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J o u r n a l

DES

D E M O I S E L L E S

GAIEBIE LITTfiBAIRE

R E M Y  B E L L E A U

U
NE des étoiles, & n o n  ia m oins  bril lan te, 
de  k  célebre Piácade du  sciz iím e  siéclc. 

Am i, disciple & c om m en ta teu r  de  R on- 
sard, cct é légant pofite a  laissé dans 
>3 m cm oire  des homtnes de g o ü l  no m b re  de 

p iices  q u e  recom m andent leu r  grácc naWe & 
ieu r  fraicheur princaniére. II n a q u it  á  N ogen t- 

le -R o tro u ,  au  comroencemcnt de  ó í S .  Üés sa 
¡eunesse , on  ie  volt a tiaché  á René de  Lorraine, 
m arqu is  d’ElOeuf, général des g a l í re s  de  Ktance. 
E n  1557, il accompagna ce h a u t  d ígniia ire  dans 
p lus icurs  voyages, & n o U m m e m  en  lia lie ,  lo rs  de 
l e x p á d u io n  de  Naples. Son  noble m a itre  f j t  
m ám e, t  ce qu 'i l  parait, si con ten í de ses serviccs 
qii’il lu í conKa l'éducaiion de  son fils, C harles de 
1-orra ine, depuis  duc d’E lbeuf&  grand écuyer de 
F rancc . Remy B d le au  m o u ru i  k  París, dans  la 

m aison du  d u c d 'E lb e u f . le  6 m ars 1577, S c s a m is ,  
R onsard  en  iSie, t in ren t  á hon n e u r de p o n e r  son  
M rcueil su r  lours ¿paules, ju squ ’i  l’église des 
O rands-A ugusiins ,  o ü  il lu t  inhum é.

On cuera longiemps, on ciiera toujours, dans 
Ies diver««s íinihologíes chargées de recueillir I«s 
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fieurs de n o ire  vieille poésie fran^aise, l’ode ravis- 

s an te  qu ’i ia c o n sa c ré e a u  joli m o i s d W i ] .  C e s t u n  
«ourire,  un  épanouissem ent,  u n  renouveau  c o m i-  
nuel. C haqué  s irophe  se  dég.ige lég^re c o m m c  un 
vol d  abeílie :

A v r i l ,  I 'h o n n é u r  &  d e s  h o h  

E l  m o is  \

A v rí l ,  la d o u e c  c sp é ra n c c  

D es  / r u l i s  q u i ,  s p u s  ie  coion 
D a  b o a io n ,

N o u r r i s s c n i  fóu r j e u n e  e n fa n c c ;

A v f i l ,  la  g n lcc f ii  le r i s  

De C y p r ís ,

L e  ñ a i r  & la d o u c e  h á l e m e ;

A v r i t ,  le p a rfu m  d c s  d i e u r ,
Q u I ,  d e s  c ieux ,

S e n te n t  i * o d e u r d e I a  p la in c :

C.'cst col, e o u r io t s  &  gen il lf  
Q u i .d ’cx il  

R e t i r e s  ce% passag c res ,

C c s  a ro n d c l ic s  q u í  v o n t ,

E t  q u i  s o n t  

O u  p n i i l e m p s  k s  m essag c res .

S o n  Ode p our la p a i x  esc v ra im cn t de  circón^ 
s tance . H e la s ! spr¿$ les te rrib les  secousscs que 
n o u s  veoons d ’eprouver ,  nous  n e  pouvons m icux 
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faire, nous  aüssi, q u e  de  nous  m eU re  k Tunisson 
avcc le poéie  du  seiz iém e s iédc ,  & de répé ie r  en 

e m p ru n ia n i  $es paroles ;

Q üiue le ciel, bclle Asiriic, 
lin  France xa ni désír¿cj 
Vk'ps fairc Íel ion s^jour,

A ton touf.
A&SC2 le$ flammcs civiles 
O ntcouru dcdans no$vÍU€§,
Sous le fcr & la farcur;
Assez la pule famíne,
Et (a peste, & la rujne>
Orkl cbranl¿ ton bonheur.

Monirc-nous ta face belle»
Kn <eiie &aison nouvcUe;
En pillé regardc-nous 

L ’un ccil dous 1 
Que 50US ta main, que j’hojiore,
Aü soif l’épi se redore 1 
VicRS, plus gracíeuse cncor 
Que n'c&t 1'óioile quí guide 
Le solvíl, quand, par ¡e vtdc,
II ¿tcnd son crépc d^or!

Que )e cíel, á la vcnuc»
Hpanche une doucc nue 
De parfams & de sent«¿ür$<

El d’odcurs,
De miel, de nianne sucre^e,
T an tq u e  la France enivrée 
Soii grosse d'un beau printemps.
B’un printemps (juí loujours dure,
El qui surmontc Tinjurc 
E t ic s  échanges du icmps!

O h )  oui, les  Jlam m es civUcSy sans  pa rU r  des 
flam m es  é trangéres,  o n t  assez dévasté n o trc  m a!- 

h íu re u s e  patrie . Puisse»i-ellc cnfin  renaTcrc de ses 
ru in e s  I E t pourquo í pas,  d’ailleurs ? Le désespolr 
e s; tou jours  im p ie ;  m aU il l’est s u n o u i  q u a n d  íl 
s’aglt de  la France . E l k  s’eáC relevée de bien 
d 'a u ire s  c h u te s ;  gráce «t Dleu, elle se rel^vera en* 
c o re  de c eu e d e rn id re ,  la  plus te rrib le ,  h  p lus dan* 
gereuse de  tou tes .  A  ce t  égard^ com m e to u t  á 
r h e u r e ,  BeUeau sera  le garanc q u e  j 'm voqueraí .  
Ses r im es  consolantes^ dans  le u r  sim plesse & leur 

gauchcric  a rcbaíques , v íe nd ron t f o n  á  propos 
ra u rm u re r  á  n o ire  oreille  :

Le rochcr ni la lempéie 
Toujours ne pend sur la tútc 
Du pilotepálissaju, 

rt(;n)Í58ant)
La nue, ¿paísse en fum^e,
Toujours ne se fond arm<^
De feu, de soufrc & d’éclalr;
Quelqucfois, aprés l*orage,
Ellc/o«r^/í le nuagc,
E t !e i'cnd lulsaot & dair.

C h c rv iv u x  po6te de  b c n  a u g u re  1 s a n s d o u te :

Ton O r a c l e  est plus&úr que celui de Calchas.

Á ussi,  p o u r  m o n  com pte, je cro is  fe rm em en t q u ’il

s 'accomplira, & q u e le n u a g e  (<¿ncbrcux & sdnglam 
q u i si long icm ps a salí nocre horizon sera  b ien tó t  
com plé tem ent/om 'W - A insi soÍt>Íll

MA.BAME D E S H O Ü L IE R E S

Les co m cm pora in s  de  cetie  fem m e célebre Ta- 
va ien t su rnom m é e  la d ix ié in e  M use. L a  post^rité 
n’a pas préc ísém eni ratifié ce t í i r e  g1oríeux ; 'm aÍs  
cirlle qu i  cu t  la  dangcrcuse chance de le p o r te r  u n  

in s ian t  n 'en  res ie  pas m oins ,  m algré  to u t ,  u n e  
des figures les p lus in té rcssan tes  & les plus  sy m - 
pa th íques  d a  g rand siócle.

II Paris ,  vers  1634, A nto íne tte  du  Ligier 
de U  Garde senibla, d¿s ses prem íers  pa^ dans  la 
vie, avo ir  reyu d 'u n c  f«e p rotee trice le double  don  
de  Tesprit & de  la  bcauté,  U ne  large & solide édu- 
cai ion , bien diffcrente, hélas I de celle q u e  la plu- 
p a rt  desfenaraes re^oivent au jourd 'huí^ en  Tan de 

gráce oíi ¡’c cr isces  li^nes, développa ses heurcuses  
d isposit ions p o u r  Tctude. Elle apprit  á la Ibis le 

la tín, l 'italien & Tcspagncl. Son m aítre  en  poésie 
fu l J.*an H esnau lt ,  a u ie u r  du  fameux son n e i  de 
¡’A v o f to n  & d 'u n c  assez rem arquah lc  trad u c t io n d e  
L ucréce .  E n  i 65 j»elle  épousaG ujU aum e de Lafon 
de BoÍsguérÍn»seÍgneur Dcshouhéres,geniÍ)hom Die 
du  Po iiou .  A pr^s  avoIr o b te n u  des succés ü tté -  
raires irkís-mcriiés p a r  ses idylles & au ires  p itees  

fügiiives, elle e u i  le m a lh eu r  de cocnm eiire  une  
ce r ia ine i ragéd ied ij  G enserie ,  qu ’il est abso lum ent 

im possible  de  luí p a rd o n n e r ;  elle eu t  le malheur 
p lus g ran d  encorc  de  se déclarer p o u r  la  P hédre  
de  P rad o n ,  co m re  ccIle do Racine. Elle  en fut 
c rue llem ent p u n íe .A u ta n t  elle s’é ia i i  m on trée  in- 
juste  envcrs  le  plus admirable  de  nos poétes,  au -  
t a n t  on  se m on tra  in jus te  envers  elle t  l’occasion 
d e  son idylle s u r  la naissance d a  duc  de  B o u r-  
g o g n e .T em o in ce t te o d ie u se  épigramroe an onym e:

La Deshouliérc a /ait  cerxt vers tant mal que bien ¡
Que luí donncra-t 'on pour un si long ouvrage.'

Si i’cn éiais cru, ma foÍI rien.
Pour ¡mmoriallser & sa chatteéc son chien,

Elle en a faltbicn davaniagc.

Elle  m o u ru t  en 1694 & fu t inhum ác  dans  réglise 
de  Saín :-Roch. B ien qu 'c lle  fü t en  tra in  de  dépas- 
se r  la so ixantaine, il para it qu 'e lle  avait conservé 

to u te  s a b e a m ¿ .
Q u a n t  á »on ta lcn t ,  voici en  deux m o t i  ce 

q u 'o n  en  p e u l  d ire  :
Sa v e rs if ica tion ,que lquefo isn¿g liséé ,es t prcsque 

to u jo u rs  .¿legante & facile. M adamc D eshou lií res  
a su r to u t  réussi dans l’idyllc & dans  la iitorít/tre\ 

S e u le m e n t . i  l 'hcure  q u ’il e s t ,  11 fau t b ien  en  c o n ­
v en ir ,  ses idylles, autrefois si eharm antcs  de  grSce

'I

f

Ayuntamiento de Madrid



—  3  —

h  J e  fraichcur, ses idylles o n t é tra n g c m cn i vieilli. 
E l le s o n t  des rides & des cheveox blancs- Ce ne 
so n t  plus de p im pam es  bergéres ; cc so n t de  pau- 
v res  aicules trem blo tan tcs ,  a u  c h c f  b ran lan t & 
c henu . Q ue  voulez-vous? nous  n ’cn  $ommc$ plus 

a u  g cn re  p a s to ra l ; les évcncm en ts  auxquels  nous 
ass is tons  tous  les ¡ours y  onc mis tro p  b o n  o rdre  1 

Mais, en  revanche, les m oraliiés  de  la belle & spi- 
r ituelle  A nio inc tie  se  s o m ,c o n im e e t le ,  conseruées 
to u jo u rs  jeuncs. Le b o u  sens, p a rlan t en  bons 

term es, n ’est jam ais  cxposc á  su b ir  Ies inconvé- 
n ie m s  de la prcscrip tion , C’e s t  com m e u n  vin gé- 
né reux ,  d o n t  les années  a u g m e n te n t  le bouque t.

J e  ne  connais  guére ,  p a r  cxemple, de  plaidoyers 
p lus  é loqucn ts  & plus concís c on tre  la  funeste  pa$* 
s íon  du )eu .que  la m o ra lu c  su ivantc  :

l .e s  p la í s i r s  s o n t  a m e rs ,  d 'ab o rA  q u ’o n  e n  a b u s e  :

II est b o n  d e  jo u c r  u n  p eu  

M ais  il  f a u t  s c u lc m c n t  q u e  le j eu  n o u s  a m u s e .

U n  (o u eu r ,  d’u n  c o m m u n  aveu ,

N 'a  r íe n  d 'T ium ain  q u e  r a p j j a r c n c e ;

E t  d '& il lcars  il  n 'c s l  pas  s i  feciíc  q u ’on  p e n s e  

D ’¿ tre - fo r i  h o n n é ie  h o m fn c  & d e  Jo u e r  g ro s  jcu.

L e  d é s i r  d e  p a p n c r ,  q u i  n u i t  &  )o u f  occupe ,

E s t  u n  dangcrcuA  a ig u i i lo n .
S o u v e n t ,  q u o iq u c  l'e&prit, q u o jq u e  le cccur soiL bon>

O n  c o m m e n c e  p a r  c t r e  dupu,

O n  f in i i  p a r  Clre f n p o n .

<■ T a n t  q u e  vous  sere* heureuN, d isait Ovide, 
vous com plerez  bcaucoup  d 'a m is ;  vietlne l’orage, 
vous res terez  scul. ~ C et te  pensée est p e u co n so -  

la n tc ;  madarne D eshoulléres la  corrige  he u re u se -  
m c n t  por celle-ci, q u i en  est com m e le p e n Ja n t  ;

L a  p a u v re lé  fa i t  p e u r ,  m a is  c lic  a  s e s  p la is lrs .

J e  sftis b ie n  q u 'c l lu  é to igne , a u s s i tó t  q u ’e llc  a rr ive ,

L a  v o lu p té ,  rú c la i ,  & c e i le  fo u le  o ís iv c  
D o n t  les  jeu i; ,  Ies fi;s tíns rcm pl i& scn t  l e s  d . 's i rs ;  

C e p e n J a n t ,  q u o i  q u 'c l l e  a i t  d e  h o n l e u x  &  d e  r u d e  

P o u r  c e u x  q u ‘^  d e s  rev e rs  la fo r lu n e  a  so u m is ,.

A u  n io in s  d a n s  Iciirs m a l h c u r s  o n t ' i i s  la c e r i i t u i c  

D e  n ’a v ü ir  q u e  d e  v r a i s  a m is .

Ecoutez-ia  mciintenant d ire  son fa it  4 i 'am o u r-  
propre, le  p lu s  sol d¿s aniQui'S :

Q u el  p o iso n  p o u r  l 'e s p r i t  s o n t  Ies f au ssc s  lo u an g e s f  

K e t ircu x  q u i  n e  c ro il  pciint á  d e  f la t ieu rs  d i s e o u i s l  
P c n s e r  I ro p  b ie n  d e  so i  fa i t  t o m b c r  t o u s  l e s  ¡o u rs  

lün d e s  í g a r e n ie n t s  ¿ t r a n g c s ;

L 'a m o u r - p ro p r e  es i,  h i l a s !  le p lu s  s o i  d e s a m o u r s .  

C e p e n d a n t ,  des  e r r c u r s  il e s l  ta p lu s  c o n im u n e .

Q u e lq u e  p u is s a n t  q u 'o n  so i t  e n  r ic h e sse ,  e n  c r í d i t ;  

Q u e lq u e  m au v ? is  succ¿s  q u ’a i t  l o u t  cc q u ’o n  tfcrit,

N ul n ’e s t  c on te i tt  d e  sa  fo rtune ,

NI m t;c o n tc n t  d e  s o n  e s p r i t .

II n ’y a  pas de  p e /its  moutons^ de p rcs  /teiiris. 
J o  fadeurs buco liques  q u i puissent rivaliser avec 

ce stylc iiet et franc. Si m adam e Deshouliarcs 
n 'ava it jam als  r im é q u e  des vers de  cette  trcm pe, 
o n  p o u rra i t  p resque l’absoudre  d 'avoir faic Ceiisé- 
r ic  & d 'avo ir  adm ir¿  Pradon.

B O U R S A U L T

Ce poéce agréable e st peu  c o n n u  de n o s  jou rs .  
II m crite ra it  de l 'é tre  davantage, d 'au tan i plus 
q u ’en  lu i les  dons bril lan ts  de l’esprit  s 'a lliaient, 

chose raa lheu reusem en t tro p  ra re  parm i ses con- 
fréres, aux  solides q u a l i i ís  du  cceur.

E dm c B oursault n aqu it  4  M ussy-l'Évéque 
(Aube), au  c o m m encem en t d’oe iobre  i 6 3 S. Fiis 
d 'u n  a n d e n  m ili ta i re q u i,  en  feit de  plaisirs, n 'avait 
jomáis reeherchii ceux  de  I’intelligcnce, il recu t 
u n e  éducation  te llem ent né¿ligee q u ' i  son  arrivée 
i  Pa rís ,  en  tC5 i ,  il ne  savait pas m ém e un  m o t  de 
l a t i n ; il n c  p a rla it  gudre  q u e  le patois de  lo C h am ­
pagne, & la langue  franfoisc  lui é ta it,  p o u r  ainsi 
J i re ,  é t rangére .  P a r  b o n h e u r ,  i  défeut de  la cu ltu re  

p rem lére  d o n t  on  l 'avait si c rue llem em  fru s tré ,  le 
¡eune h om m e é ia i i  r ic h c m e n t doué  du  cóié  de  la 
n a tu re .  GrSce 4  elle, il p u t  facilem ent ré p a re r  Ic 
te tnps pe rdu , S on  a rd e u r  p o u r  l 'étude fut tellc, 
q u 'e n  m oins  de  deux ans,  il se  v it en  é ta t  d ’écrire 

le Trancaís avec au tan t de p u re té  que d ’élégance.
II travailla p o u r  le  théS ire ,  & eu t du  succés avec 

q ue lques  jolies piices,  p a rm i lesquélles o n  cite 
s u r to u t  s o n  M erciire  ses Pablos d ’É sope
& son  E so p e  á la  cour. Ul p re m iir e  de eos tro ls  
com édies ronferm e, e n tre  au tres  sc¿ncs re m a r-  

quables^ une  trés-ingénieuse sa ti re  des b izarre r ie j  
de  n o tre  langue, en  ce q u i concerne le pluriel des 

m o ts  en  a / .  R icn de p lu sam u sa n t  q u e  le brave La 
Rissole avec ses vice-am irals  & ses com ia ts  
iiavfli/A-. P o u r  ce  q u i e st d '£ ío p «  á  ¡a cour, » je  
m e souviens ,  » disait M on tesqu icu , •• q u ’en  sor- 
ta n t  de voir  c e t te  piSce, je  fus ai pénütrd d u  dcsir  
d 'é t re  p lus  h onné te  ho m m e , q\fe je ne  sache pas 
avoir fo rm é u n e  réso lu tion  plus forte. » A coup 

sú r ,  l’a u te u r  q u i a pu  m c r i te r  un  pareil í jo g e  ne  
devait pas é tre  u n  h om m e ordinaire.

Le ta len i,  non  m oins  q u e  le csrac té re  de B our- 
sau ll ,  I'avait m is  en  re la tion  in tim e  avec t o u t  ce 
q u ’il y  a^'ait d 'h o m m es  distingues á  son «apoque. 
Le g ra n d  CorneiUe l 'appelait so n  fils. T h o m a s  
C orneille  le chcrissait co rd ia lem ent,  & l 'en g igea it  
m ém e á se  m e ttre  s u r  le s . ra n g s  p o u r  u n  fauteuil 
vacant á l ’A cadém ie fran^aise.

<c H é las I  M allcguaít le  m odeste  B o u r s a u l t ,
» q u ’ira it faire u n  ig n o ra n t  com m e moi dans  cette  
docie  com pagnie?  J e  ne  sais n i g rcc  ni la iin  1

— Q u ’im porie ,  m on  ami ? -  lui répondil T h o m as  
C orneille . o II n 'e s t  pas question  d 'u n e  académ te 
g recque  ou  latine , m ais de  l’Académ ie francaise. 
E t q u i sa ii m ieux le f r a n ja is  q u e  vous?  »

L 'anecdo te  su ivante  est encore  plus honorab le  
p o u r  Boursault . Déspréaux se trouvo ii aux eoux 

de  B ourbon  p o u r  u n e  extiiiction de  vo ix ;  il se  vit 
ob l 'gé  d 'y  re s te r  p lus  longtenips qu 'i l  n 'ava it cru .  
sí b ien  q u e  sa bourse  ñ n it  p a r  lu i res ter d a n s  Ies 
m ains, á  peu  p r ís v id e  : nouvelle édition  d u f a m e u i
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q u a  r t  d ’ h  e u r e  de Rabelai s . Bou rsaul c, q ui c tai t  al ors 

receveur des tailles d M ontlu^on , appríc p a r  un  
am ; c o m m u n  la d^iiresse d u  satirique. O übllan t 
auss iló t les coups  de fé ru le  q u e  le rég c n t du P ar-  
na sse  avaii inlügcs á  son  am our*propre d 'a u te u r ,  
il c o u ru ts e  m e itre  a s a  dispositioii, p o ü r  n e  p a s  

;w oir Tair de  s 'en  te ñ ir  a\ix  offres de servicc, U 
lu i p o r ta  d’cmbléc u n e  bourse  ro n d d e u e  de  deux 

cen ts  louis. O n  v o it  d ’ici la  ligure ¿panouie  de 
Boileau! 11 acccpta, cela va sans dire, pour  
tém o igner  to u t  d 'abord  sa reconnaíssanee, il 
bien vite  de ses satires  le n o m  de  son bieiifaiteur. 
E n  socnme, c e t  €xcellcnt B oursau lt  avait fait une 

b o n n e  a c t io n ; ma¡s ii n’avait pas fait,  n o n  plus> un  
tro p  mauvais march(í.

11 m o u ru t  en  1701, apé de  so íxan te- tro ís  ans,  
dans  les bras  de  so n  f íh ,  religlcux ih ca tin ,  auquel 
il v o u lu t  se confesscr; e m p o r ia n t  les rcgrets  & 
Testime de  to u s c e u x  qu¡ Tavaient connu.

T o u i  le m onde  a  lu  la sc^nc desopilante  de La 

R is s o le & d e M e r l in ,  á laqueik* j ai dcj& fa iia llus ion  
dans  cc qul précéde. J e  ne  la c iterai d one  pas. 
Muís on  ignore  asscz généralem ent que Boursault 
a  i.‘té fabulisie) & qu 'i l  a souven t tra ite  les mémes 

sujets q u e  La Font&ine» son redou tab le  coníróre 
so u sc e  rapport.  C h o se p lu s  exiraord ina ire  encore^ 
il ne  s’en  est pas iro p  m al t iré ,  com m e vous  allez 
vo ir .  Li&eZv p a r  exemple, c e n e  fable du  Lion dé^ 
c r é p i t ,  & comparcz-la, sí vous  voulez, avec cclle 
du  f a b l i e r  p ar  exccllence; vous  recounaUrez que  

B oursault ne  lu i e st v ra lm cm  pas tro p  inferieur :

S ire  Lion» accab lé  p a r  les  a n s ,

J ú  n’a y a n t  p re s q u e  p lu s  d e  c h a lc u r  n a iu re l lc ,

A va it  a u to u r  d e  lu í  n o m b r e  d u  c o u r i lsa n s

Q u i ,  p a r  g r im a c c  o u  n o n ,  l u í  t ¿ m o ig n a ie n t  l u u r 2¿ k .

Lu L o u p ,  q u i  n e  p e u t f a i r e u n e  b o n n e  acOon,
V o y a n t  q u u  le  R u n a rd  n*dtai( pas  d e  la  b a n d c ,

L e í t  r c m a iq u c r  a u  L io n ,

Q a i  ju ra  d e  p u n i r  u n e  a u d u c e a u s s i  graAüe.

Mais le rusé  R enard ,  p lus  a d r o í tq u e  !e Loup,
Averli de son ínsolence,
Non content de parer le  coup,
Kúsolut d*c!n t i rcr  vengeance.

II va rcndre visite au roÍ des animaux»
E t d ’un ion  a^surd : » V ous voycz, dít-ÍI» Sirc,

)) Des sujeTS du v o treem plrc  
)) Le  plus sensible  á  vos maux.

» Pendan i  qu 'o n  vous falsail des com plim cnts  stevilcs 
n Q ui ne par ien t  souvunt q u c d 'u n  :¿ le  aflccté,

Je chercháis  dessccrc is  uilics 
« r^our le soulagcment. d e  Voire Majesié. 
ñ Elle es t hors  de p¿rÍL & l'Eiat  hors  d e  crainte. 

n La puau d’u n  loup  ¿corché vlf
>* Rsi u n  remede auss i p rom p t q u ’efTcclif 

? o u r  r an im cr  volre cha leur  ¿leinte. »
Son al íenle c u t  u n  pleín cfTct.

0(1 ¿corche le  Loup, on en couvre le S lrc j  
£ t  ceux qu i d u  Renard, k'avaient ou! n^cdire

D iren t lous  que c‘t íu i i  bien fait.

i l y a ,  d a n s  c e t t c  /a b le ,  u n  t r a i t q u e  L a  F o n ta i n c  

e ú t  eu  r a i s o n  d ’e n v íe r .  « A v ec  m o n  re inOde , » d i t  

m a i t r e  R e n a r d  á  s o n  r o í ,  « ¡e g a r a n u s  V o t r c  

M aie s t¿  h o r s  d e  p é r i l  & I É i a t  h o r s  d e  c r a in tc .  » 

L ' É i a t  h o r s  d e  c r a in t e ,  ce la  v a u t  t o u i  b o n n e m e n i  

s o n  p c s a n i  d ’o r ;  c ’e s t  le  s u b l im e  d e  la f lag o rner ie .

T e r m i n o n s  p a r  u n e  é p i g r a m m e  q u i  a c h é v e r a  d e  

d o n n e r  u n e  id e e  c o m p le t e  d u  s o u p le  & f in  l a l c n t  

d e  B o u r s a u l t :

Un parilsan, sclgneur 1iauT*}ustÍcler 
D 'un  lief jadis poss<Íd¿ par  des prínces,
Se gcndarmait  conirc  son charpeniíer  

P o u r a v o i r  d 'un  gíbct fait les fourches trop  minees.
« Eh! m onsiear ,  lui dil*ll, n'ayez aucun chagrin ; 
n C \ t t  du b o isdecorm ier ,  plu« d u r q u e  loas les au l res :  
» Jamáis  d e  cet ouvragc o n  ne verra )a f in ; 
n Je  vous le  ga r in i i»  p ou r  vous «t pou r  les vdtres!  »

D e m e u f o n s - e n  U ;  c e  s e r a ,  si v o u s  v o u le z  b ie n  

m e  p a r d o n n e r  T e x p re s s io n ,  c e  q u 'o n  a p p e l lc  v u l -  

g a i r e m e n t  r e s íe r  s u r  sa  bonnií bouche.

J o s e p h  B oulmikk.

BIBLIO G RA PH IE
P o o l  l ' a c b & l  J e s  I i ? r e 6 d o a l  o o « i T « o d o a s  « o r e p U ,  p r i i r e  d e  i * a d r « i & e r  d i r e e t e o i e f i t  l u s  U b r w r e x ^ d i i c u r s .

MANUSCRIT DE MA MERE 
Áv(C coioniciilsircs, prolo^ae el ijpiloguc

P A »  A L P H O N S E  D E  L 4 U A R T I N E

Q u i  e ú t  c r u ,  il  y  a  q u a r a n t e  a n s ,  q u ' u n  l i v r s  

p o r t a n t  in s c r i t  s u r  s o n t i t r e l c  n o m  d e  L a m a r i in e ,

a u r a i t  ex c i tó  u n e  c e r la in e  roé f ianee  & q u e  r e m -  

p r e s s c m e n i d 'L n p u b l i c i d o l á i r e  n e  l 'e ü ip a s a c c a e i l i i !  

11 y  a  q u a r a n t e  a n s ,  e n  i 8 3 : ,  q u e l  e n i h o u s i a s m e  

ex c i ia i t  c e l t c  p lu m e  d ’o r  q u i  a v a i t  é c r i l  le s  M e d i ta -  

l io n s  «I le s  H a r m o n ie s !  q u e  d 'e s p o i r  f o n d a i e n t  s u r  
el le  1j p a t r i e  & la  r e l ig io n l  & q u o i q u e  la  foi n e f ü t  

pas  e n c o r e  b i e n  d é f in ie  d a n s  c e t t e  a m e ,  i! s e tn b la i i  

i t n p o ss ib l e  q u e  le  j o u r  d ' u n e  a d h é s i o n  c o m p l i t e  

a u i c r o y a n c e s  d e  sa m i r e  n e  v i n t p a s  á  s o n n e r .
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H íia s  1 on  sait  com tncn t l 'avcn ir a  r í p o n d u  i  ces 

fa llacieuscs prom ess«s, & quellss  déccp tions  le 
V o y a g e  t u  Orieni, J o ce ty» , la C h u le  d u n  -Ange, 
o n t  apportées  i  u n í  de  fervents  adm ira teurs! Puis 
so n l  ven u s  Ies oroges po litiques ,  la lu t ie ,  les suc- 

d ’u n  ¡our, & e n ñ n  la som bre  n u i t .  n u i t  de 
v ing t an s . i lu ran tlaque ltc  le  p o í ie  ne  cessa d 'écrire, 
Ue chancer m ém ecom cne  en  ses beauz  )Ours,mais 
íl ne  pouvait  p lu s  d ire  c o m m f  autrefo is  í

J'ai des cc&urs ínconnus oú la Muse m'écoute, 
Mysiérteux amis á qui parlent mes vers,
Invisibles ^ h o s  dispersas sur ma route,

Pour mft rcnvoycrdes concens.

II produisaic avec u n  courage  adm irab le  & un  
la lenc souvenc égal ¡i ce lu i de  ses b ril lan tes  a n -  
nées, tn a ls l ’a iie n tio n  dupublii;  étaii aUleurs,& plus 
malheureuY q u e  le T asse ,  la  m o r t  m ém e n e  lu i ra- 
m e n a  pas la sy rrpa th íe  publique. T a le n t ,  m alheur,  
constance, vie illessc, r ien  n 'y  p u t ;  il lu i avait 

m anqué  coc esprit de  condu iic  q u i ,  chez les F ra n ­
já is ,  est une cond iiion  indispensable du  succés. 
Ses de rn iers  livres fu ren t  dclaisses, ia  critique 
m é m e  ne  da 'gna  pas re m a rq u e r  U u r  existcnee, & 
ü  est i  c ra ind re  q a e c e t te  d^faveur ne  s 'é iende  su r  
cette  pub lica tion  pos lhum e, si d igne d 'a tcention, 
d'éloge, & ¡e d ira i  volonticrs , d 'adm iralion .

L am artine  avait vouc u n  cu ite  h sa m ére  : la 
pub lica tion  de  ce  m anusc ri l  justlRe l’esp¿ced 'ado- 
ra tion  q u M e u t io u jo u r s  pou r ce t te  sa in tem cm oire .  
M adame de  L am artine  apparatt,  d a n s c e s  simples 
pages qu 'e lle  écrivait le s o i r ,  p o u r  e lle 'm ém e, 
com m e u n  type de  piét¿, de  courage, de tendresse. 
É p ouse  dévouée, hum bie , soumise; m í r e  «clairée 
& te n d re ,  c 'est dans la plus puré  d¿votion  q u ’elle 
re tre m p e  tou tes  ses vercus & tou tes  ses afTections. 
Elle to u c h a ii  á deux  condiiions  bien diífércntes 
auxquelles  elle p e u t  serv ir  de m odéle : sa  na is- 
sance la clasbait d a n s  les  rangs les  p lus  élevés de 
la socíéié ,  son  h u m b le  fo r tu n e  la confondait 
p resque  parm i les p a u v re s ;  etle s u t  é i re  ^ la fois 

tr i s -d ig n e ,  trüs-cbaritable  & t r i s - r í s ig n é e .  Voici 
que lques  cxtra its  qui a ide ron t i  faire c o n n a i t rc  ce 
beau  livre  & cetie  belle ame,

16 Juin 1801.

•( J ’é ta is  si fatiguée h íe r  d’u n e  co u rse  á Saint- 
P o in t ,  m oítié  ¿ pied, moiti¿  s u r  des ánes, car les 

chem ins  so n t  imprattcahies a u tre m e n t ,  q u e  je n'a i 
pas e u  le courage d ’écrire  no ire v o y a g e .  J 'a l  m ené 
te so ir  mes tilles i  l 'église oü  ¡'ai prié  D ieu  de 
nous  b ín i r .  J e  l'ai b ien  rem ercié  de  nous  donner 
cette  dem eure  s u r  laquelle m on m ari ne  com pta it 
pas, Le ehSteau est fo r t  dévasté, les m u rs  so n t 
ñus ,  les ¿cussons & les chem in¿es  so n t brisés á 
coups  de  l>arres de  fer, par les pay>ans venus  de 
lo in  dans les journées  des b rigands, en  I7$g. Ríen 
ne  p e u t  y  fla tte r T am our-propre .  T a n t  m ieux 1 j’cn 

•ai to u jo u rs  t rop . T o u t  m e sou rit ,  pays, parenis, 
a m is ,  voisins, paysans to u jo u rs  á r r a  porte com m e 

si j ' í ta is  la  Prov idence . J e  suis  tro p  h e u re u s e ;

quelquefois  cela m’e flra ic ; ce  q u i e s t  si doux nc  
d u re  pas en  ce  bas monde. II faut m e foriifier 
dans  le bon h ^u r,  en  ne  m ’y a t ta ch a n t  p a s ,  si ce 

n ’est p a r  m a recnnnaissance envers ie D ispensateur 
d iv in ,  pou r  le s jo u rs  de  sécheresse  & d 'adversité .

» O n  e s t  tou jours  con ten t,  i  la  fin de la jou rnce ,  
q u a n d  on  l'a em ployée u ti lem en t selon sa c o nd i-  
t io n  & ses Torces. O n  se sen t dans l 'o rd re  a c t i fd e  
la volontó de  Dieu. Si on  é ta ít  b ien  convaincu  de 
cette  vérit^ , q u e  tou t ce q u i c o ncour t  avec soun^is- 
s ion  & m ém e avec peíne ü la portion  d’ord re  dans  

la q u e l le o n  e^t place, s 'unic & participe a insi i  la 
divine volon ié ,  o n  se trouvera it  b ien  p a r to u t ;  on 
se  la iiscraii,  sans  s ’ag ite r ,  conduire  to u t  douce-  
m e n t  p a r  les c irconstances  & les personnes  qui 
o n t  d ro it  de n o u s  g ouverner.  D cpuis q u e  j’ai com.* 
raencé á p rend re  ce parti ,  je  suis  in lin im en t p lus  
heureuse ,..  »

.< N o u s  V0 Í13 revenus  i  Milly, n o tre  séjour o r-  
d ina ire .  J e  suis  fáchée d 'é tre  si lo in  de to u tc  
¿ g l i s e ; m ais  je vais iScher de  p r ie r  aussi souvent 
& avec au ta n t  de  le rveur dans  m a c h am b re  ou 
d a n s  l’allée de  m o n  ¡ardin q u e  dans  le  sain t 
lieu . ..  »

<• La vo lon téde  Dieu soit faite! n o u savons  ¿t<£ h ie r  
te rr ib iem entrnal tra iiés  par u n  g rand  orage :1a grcle 

a  achev<? de d c tru ire  to u te  n o t r c  récoUe. N ous 
devions  faire une année  supcrbe, i  peine nous  rcs- 
tera-t-il d e q u o isu b s is te r  & Taire e x is te rnospauvres  
familles de cultivateurs, J 'e n  suis  malade de sai- 
s issem ent & d 'inqu iétude. Ce m a lh e u r  nous  oblige 

■i b ien  des re trancbem en ts  4¡ des privations : tous  
n o s  projets d ’aller passer les  hivers a  Mácon pou r 
l'education  de nos filies sont renversés, nous  ven- 
d rons  probab lem ent n o tre  cheval i  n o tre  c h a r .á -  
banc>: mais Dieu le veu t; cette  p e n s¿ e d o i t  rne muf­
liré  p o u r  m e conso ler de  to u t ,  M oins j 'aurai d’a- 
g ré m e n t  en  ce m onde , m oins  je  rn’y  a ttachera i,  S  
plus je  songerai au  seul m onde  im p o r ta n t  & impc- 
rissable, le m onde  é-ernel. Rien n 'cndu rc it  & ricn 
n’illusionne a u ia n t  q u e  la p rospérité ,  & ce q u i pa- 
ra it  d u r  á la naru re  est peut-étre une tr¿$ .grande 

grace de  D ieu  q u i v e u t  n o u s  a t ta ch e r  a u x  vrais 
b i e n s ,  en  nous  privant de  ceux q u i ne  so n t 
q u e  poussiére . M on m ari a eu  u n  b ien  g rand 
c o u ra g e ,  plus g ra n d  que le m i e n , b ien  qu 'i l  
soufTrit davantage dans  le m o m e n t ;  il m 'a d i t  :
•  P o u rv u  q u e  ni to i n i mes enfants  ne  m e soye? 
enlevés j'accepte  to u t  : mes biens so n t d a n s  vos 
cceursl» Puis il a prié  avec moi a u  b ru i l  des g ré lons  
q u í cassaient les b ranches  & les vitres, & d e s s a n -  
glo ts  des paysans q u i se  désespéraicnt dans  la  

cour-, .  I'
«« J ai )íté visiter une  pauvre  fem m e malade 

privée de secours. E n  réfléchissant i  son  d é n ü -  
m c n t  & au:( délicaiesses d o n t  je  suis  en tourée ,  j’ai 
p r is  la ferme résolu tion  de  ne  m ’épargner en  rien , 
n i  en  fatigue, n i en  b o n n e  n o u rr i tu re ,  n i  en  fagots 
p o u r  le feu, n i m ém e e n  a rgent quand  j’en  puis  
économ iser u n  pcu, pou r  sou lager celles de  ces 

pauvres  paysanncs qui se ron t i  m a  p o rtée . . .  M on
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T)icul rappelez-moi souvcn t ces b o n n e s  ríso lu -  
l ío n s  : p o in t  de  lcg(rcc¿, d 'oub l i ,  de  langueiir dans

lo d e v o ir! . . .  "
« C’e s t  I’ann ive rsa ire  de m o n  m aríage . 11 y a 

a u jo u rd ’h u i q u a to r re a n s  q u e  j ’ai épousé un  h om m e 
seion le ccsur J e  D ieu . J e  le  savais b ien  aimable, 
tnais ¡e ne  le  savais pas si parfait. O n 'a  p o u r d é -  
fau t q u e  les scrupules de  l 'h on iicu r  & u n e  prob iié  
q u i  p rc n d  om brage  de  la m oindre  indélicatesse ; 
m aU c 'est u n  b ien  bon  d¿faut. 11 ne  v i t  que pour 
m o l & p o u r  ses e n fa n is . I la s o u v e m  b ien  des soucis 
pou r u n e  sí no m b re u se  ^ m i l le  & avec u n e  si 
é tro i le  fo r tune . A hí c 'est á moi de le sou lager  & á 

la  P rov idence  de  nous  assister. J e  m e fie á  elle, 
C ette  eonfiance est p e u t-É tre m a  s e u le v e r tu ;p o u r  
t o u t  le reste, je suis  b ie n  im parfaite . . .  »

o J e  vicns de  m’apercevo ir q u e  mes cheveux de- 
v enaiem  b la n c s .Q u e la v e rt is sem e n t de  l’É t e m i t í  ! 
Le tem ps s’en  '*a : q u ’ai-je  faít de  rea jeunessc ? 
Mes jours^ á prtfsent^ do iven t co m p te rd o u b le  pou r 

m o n  salu t & p o u r  le  b o n h c u r  q u e  je p u i s d o n n c r  i  
ceux q u i m 'e m o u r e n t . . . »

•c Je  )ouis de  m a solttude. J e  suis  seule á  Milly 
avcc jn e s  e n ^ n t s  & m es  livres ; ma société esc ma* 
dam e de Sévigné. J 'a í fa it  u n e  grande  p rom enade  

ce  so ir  s u r  la m o n iagnc  de  Craz, q u i e s fd e r r ié re  
la m aison, a u -Jessus  J e  n o s  vignes. J 'é ta is  to u te  
seu le ;  c 'est m on  plaisir, dans  ces tcm ps-c i ,Ie  soir, 
de m’égarcr ainsi b ien  lo in .  J 'a im e  le tem ps d'au* 
to m n e  & les p rom enades  sans  a u trc  en tre lien  que  
m es  im pressions : elles so n t g randes  com m e l 'ho-  
r izon  & pleines de D ieu . L a  n a lu re  m e fait mC'n-- 

te r  au  cceur mille riíflexions & u n e  espéce de mé- 
lancolie  qui m e pla it;  je n e sa is  ce q u e  c 'est ,  si ce 
n’est u n e  consonnance  s c c r i t c  de n o t r e  ám e  infinie 
avec l’infini des ceu\Tes de D ieu . Q uand  ¡e m e  re - 
to u rn e ,  & q u e  je  \*ois, du  h a u t  de  la m on iagne , la 
pe iite  lum iére  q u i bril le  dans  la cham bre  de  mes 

enfants ,  ¡e bén is  la P rovidcncc de  m 'avoir donné  
ce  n id  tranqu ille  & cac'lié, p o u r  les couver .. .  »

C es  lignes nc  son i-e lU s pas touchan tes ,  & quel 
q u e  so it  le raéri te  l iu é ra i re  ( tro p  l l t ié ra ire l )  du 
journa l d’E ugén ie  de  Gu^árin, n ’est-il pas dépassé 
p a r  la s im plicit^  de  cette  a m e  q u i s ’e:«amine, se 
scru te  devan t Dieu, q u i  prie ,  adore ,  m édiie  dans 

le secret,  devant la  lace  d u  P í r e  celeste, & sans 
¡amais so n g er  á ce public q u 'en irevoya it  de  lo in  la 
solitairc du  Cayla? Le livre d o n t  n o u s  parlons 
semble le bréviairc des m i r e s  de  fam ille; clles y 
r e t r o u v e r o n t k u r s  joies, leu rs  souffrances.Ies  éga- 
r e m e n ts  U'un fils, la m o r t  d 'u n e  filie, to u s  les ac- 
c iden is  de la  vie, em baum és p a r  la p r ié re  & la  fe r -  
v e u r  d’u n e  des am es les p lus  pu rés  q u i so ien t sor- 
ties des m a ln s  divines (i) .

M. B.

( i )  Chcz Hacheuc, 77, boulevard Sa;nt*Germain. — 
Sarcrbe volume in-8=. — Prix ; 7 fr. 5o.

VIE DE MADAME ELISABETH

SCEUR D E  L O U IS  XVI

P A R  M .  A .  D E  F E A O C H K S N E  ( l ) .

(( Aladamc É l isabe th ,  cette  sainte, cettc  noble  & 

douce  figure, la  p lu s lo u c h a m e  p e u t - c t r e d e to u te s  
les victim es de la R év o lu tio n ,  n’avait p as  ¿té 
¡usqu’ici assez é tudiée n i  connue. S on  role  secon- 
daire , la  reserve m odeste  oü  elle se  re n fe rm a  to u -  
^ours, le d é v ouem en t qui enveloppa to u te  sa  vie, 

l 'avaient tro p  la ts s íc  d ans  l 'o m b re ; on  n ’avaic pas 
v u  d'assez p r ís ,  & dans le Jé ia il,  ce q u 'e ta i t  cette 
n a tu re ,  cette  Sme, c e t te  vie. »

Les  paroles q u i p récádent so n t d ues  á  m onsei-  
gn e u r  D u pan loup ,  q u i a  c h audem en t apprécié le 
beau  travail de m o n s ie u r  de  B eauchesne.

É cri te  dans  le  p lus g rand de ta il ,  d 'aprés les 

doc u m e n ts  les p lus  a u ih e n t iq u c s ,  l 'h is to írc  J e  
M adam e Élisabeth  est la p lus  to u c h a n te  des 
lectures,  la  p lus  énerg ique  des le fons .  O n  voit 
cette  princesse, née , eom m e le d u c  de  B ourgogne, 
son  a le u l ,  avcc les  inc lina tions  les p lus  im pé- 
tueuses ,  form ée, d om ptée ,  assouplie p a r  la religión, 
n 'a y a n t  q u e  tro is  a m ours  dans  son  cceur, Dieu, & 
avec lu i les pauvres, sa  famille, ses am is .  Son noble  
cceur fu t inébranlable dans  ses a f te c tio n s ; elle 

a lm a  D ieu  sans partage , elle Taima dans  le calm e, 
elle Taima dans les plus te rrib les  cp re u v es ; il fu t la 
¡oie, l 'appui,  la co u ro n n e  de sa vie en tié re .  Elle fut 
fidíle d sa famille, qu 'e lle  a chérie  avec u n  dévoue- 
m en t sans exemple. Son g rand  h o n  sens, so n  coup 
d’ceil perspicace ne  lu i avaient jam ais perm is de 

se  faire illusion s u r  la  m arche  des ¿vénem ents ,  n i 
s u r  le so r t  tra g iq u e  q u i a t tenda i t  la famille royale,
& en  res tan t ,  dévouée, auprSs de son  frére, elle 
s av a i tc e q u i  la  menacait. E l q u a n d  les catas trophes  
a r r ivé ren t,  elle ful lo u jo u rs  adm irab le  de  cou- 
rage, & quelquefois  d 'u n e  incom parab le  grandeur,
P o u r  ses am ies ,  m adam e de  Bombelles, m adam e 
de  M oustier, m a Ja rae  J e  R aigecourt, leu r  royale 

a m ie le u r  fu t 5  la  foís u n e  sccur, u n e  b ienfaitrice , 
u n  modéle. Sa vie s’ccouU  sans  tache  depuis  le  ^  
berceau ju squ ’4  la  to m h e ,  depu is  S a in t-C loud , oü 
elle n a q u i t ,  ¡usqu 'ü  la place de la R évolu tion , oü 
to m b a  sa  n ob le  t l i e ; sa  v e r tu  fu t to u jo u rs  égale,
& le s  h a u tes  pensées q u i l 'avaient dé tach^e  des 
g ra n d e u rs  de  ce m onde  la  s o u t in re n t  au  m ilieu  des 
plus  trag iques  in fo rtunes  q u e  l’h is lo ire  a i l  e n re -  
gistrées.

N ous recom m andons  n o s  lec trices  l’ouvrage

(i) Dcux beaux volumes in-8" avcc deux portraits, 
pUnSj autographcs, chcz H. Plon, 10, rae Garandare, 
Paris. — Prix : 16 francs.
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de  M. deB e a u c h csd C ,q u i a com plété , e n p a r la n td c  
M íd am e  É lisabeth , son  travail s u r  Louis  X V II, 
l lv re  n a v ra n t  q u 'o n  ne  peu t lire  sans  colére  n i sans 
l a m e s .  L a  Vie de M adam e  ÉtiscLbeíh laísse u n e  

im pression  plus douce  : l ’accep ta tion  voloniaire  
de  la soufiranec & de  la m o r í  éléve la scsiir de 
L ou is  XVI au  rang  des v ie rg e s-m a r ty re s ;  o n  la 
vo it,  c ou ronnéc  de lis ,  la palm e á la m ain . landis  
q u e  Tenfanc royal, avill sous  les  coups  de S im ón, 
c h an tan t  la M arseüía ise  i  I’o rd re  de Sirnon, n 'es t 
qu ’une  déplorable vic tim e, d o n t  l 'image déchirc  
le cceur. P o u r  se  conso le r  de  la m o r t  d a  dauphin , 
il fau t pe n se r  q u e  les  dou leu rs  de  l ' innocence 
lo u rn e n t  au  p ro f it  des coupables. E t  queis  cou- 
pables q u e  ceux q u i im m olérenc ce t  e n fa n t l  

La co rrespondance  de m adam e de  Bombelles, 
q u i se trouve  m élée i  l 'h is io ire  de  M adam e Élisa­
b e th ,  offre beaucoup  de  eharm es, & d o n n e  une 
neu re u se  idee de  cette  société f ta n ^a ise ,  tanc 
calom niée  p a r  ses bourreaux.

L A  V IE R G E  D E  P O L I

PAR M™* DE\PILLV

U ne  fem m e a u te u r  a llem andc, m adam e f’i- 

ch ler, avait e u ,  i l  y  a  so ixante  ans,  l 'idée d ’éerirc 
un  rom án  in t im e  s u r  les  mceurs des p rem iers  
chr¿ciens, & malgré quelques  défeuts  in h ¿ re n is  á 
ce g en re  d 'hab iles  pasiiclies, son  X ga thociH  s e l i t  
encore  aves  p lais ir & avec fru it.  Com m e elle, 

•madame d 'E xpilly  a  ¿cr i t  un  rom ati p a r  le ltres, 
d o n l  le  su jet esc la conversión  & le m a r ty rc  d’une 
jeune rom alne, Agnella. N ous louerons  d 'abord  
la fo rm e de  ces le t t re s ,  p lus  b r íves ,  p lus  r¿el- 
le m e n t  an t iq u e s  q u e  celles d ’A g a íh o c lis .  Mous 
louerons  le  fond  plein d 'ám e  ái d ' i n té r é t ; la sc íne  
du  supplice d ’Agnella, e s t  i  la  fois d é ch i ra n ie  ct 
c o n so la b le ; conso lan te  com m e les actes des saints 
m ariy rs ,  q u i la issent en irevo ir  les  sp lendeu rs  da  
ciel, i  trave rs  les h o r re u r s  de s  to r tu re s  & de  la 
m o rt .

Ce pe ii t  vo lum e , p u r  e t  o rig inal, p la ira  a u x  lec- 
te u rs  chr¿ iiens  (i).

(O Chez Dillet, rué de Scvrcs, 15, París. — Un vo­
lume, prix : I f r .  5 o .

LES SAINTES DE FRANCE

- e s s —

SAINTE QENEVIEVE —  SAINTE BATBILDE

I
L est u n e  g loire  q u e  les P russ icns  (nous ne 

disons pas les A llemands) n e  sau ra ien t dispu- 
te r  á la- F rance .  L eu r race e s t  fo r te ,  robus te ,  
perseverante , laborieuse, obéissante , mais les 

<jualités généi-euses q u e  la séve d a  ch ris tian ism e a 
enfainécs dans  les au tres  na tions ,  & s u r to u t  dans 
!a  n ob le  nation  fran^aise, ¡amais la P ru sse  ne  les 

a  connues . La P ru ss e n ’a eu n is a in n ,  n i cheyaliers; 
elle ne  p e u t  c i te r  parm i les siens n i m a r iy rs  h é -  

ro íqaes ,  ni doc teu rs  é loqucn ts ,  m  v iergespu res ,  
dcvouées á u n  seul a m o u r ,  n i  saintcs veuves con- 
sacrées aux  pauvres d u  C hris t ,  n i chevaliers épris 
de  r idéa l ,  serv iteurs  de  D icu  & des feibles, frap- 

p a n t  h a u t  & p a rlan t  bas, m é lan t les vertus les plus 
hum airies  & les p lus douces aux p lus  fiers excés 

dü  courage; elle n 'a  eu  n i  Godefroy  de  Bouíllon 
n i  Saint L o u is !  P e n d a n t  que les  p rem le rs -ncs  de

l 'E u rope , les peuples des Gaules & d a  S a in t-E m - 
p ire ,  les vaillants Anglais, les peuples de  la  Gothie  
m ém e, cou ra ien t au x  plus nobles en lreprises.  dé- 
llv raien t Jérusa lem , p o r la ie n t la foi ju sq u 'e n  T a r-  

ta rie, é levaient les cathédrales  & les hó te ls  de 
ville, fondaien t p a r to u i  les  ¿coles & les universités, 
chcrissa ient les a rts  & les le t tres ,  la P ru sse ,  au 
bo rd  de  la Pa ltique , é ta it  encore  pa ícnne, & no tre  
brave B oucicaut, en plein q u a to rz i im e  siácle, a l-  
la it  á  la croisade c o n tre  Ies pdicns de  P russe ;  les 
Chevaliers T e u to o iq u e s c o n q u i re n t  ce tr is te  paysau  

c h ris t ia n ism e;u n s ié c lep lu s  l a rd .A lb e r td e  B rande  
bou rg , le  m o ioeaposta t .  s ’appropria  les d om ainesde  
son  ordre ,  d e ce to rd rc fo n d é  pourleserv icc  du  C hrist 

& d e s  pauv res ;  il fit em brasse r  1 ses vassaux, 
á  peine convertís , la r í to rm e  de  L u ther ,  i  c'est 
a insi q u e  la P ru sse  n’eu t jaraais de  v ie c h ré tienne;
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le s  scnticnents relij^íeuM qu'e lle  «tale au jourd 'hu i 
n 'e n  so n t  q u e  l 'om bre , car l 'essencc d u  chris iia - 
ntsmCf c’est la g ra n d e u r  d a m e  & la chariti;. En 
Kranc?, au  con ira irc ,  d u ra n t  quacorze siéciesi fa 

sÉve e h ré iU n n e  a  coulé  á pleins b o rd s ;  elle a pé- 
n ¿ t r¿  to u s  Ies ram eaux d c l 'o r d r e  socia l; a u jo u r-  
d 'h u i  m ém e, aprés quatre-v ingts  a ns  d ’une révolu- 

t io n  ennem ie  d u  C h d s t ,  on  re trouvc  encore  dans 
l í  p auvre  France , soignante & i ié c h lré e ,re sp n t  de 
U  pié té  & de  In chevalerie. Les  Fran^ais doivent 
á c e i i c  édiication chr¿(iennc  l’hu m a n iié  dans  le 
cou rage, le désin téressem ent dans  Ies richcsses, la 
•douceur & l’u rh a n ité  dans les retations, le  d¿vouc- 
m e n t  aux  grandes  idées & a u ^  bonnes  cGuvres- 

(■'ranee n ’est c l le -m írne  q u e  par la R el ig ión ; la 
'valllance de  scs  soidsts. le  z£lc de  ses mission- 
na ircs,  la charitd  ds  ses re l 'g ieuscs. sa  poésie, soii 
c lo qucnce ,  to u i  lui v ien t de  sa  m^rc, la foi, & si 
«11c veu t é tre  sauv¿e, si elle veu t redeven ir grande, 
« 'e s t  i  ses o r ig ines  q u 'e lle  doic c h erche r  la forcé 
q u i la régánérera  I

C 'e s t  a u  ciel aussi qu 'e lle  d o it  e hcrcher  ses pro- 
tcc tcu rs .  E lle  est innom brab le  la légion des sainis 
q u e  la G aule a  donnes  iV l 'É^lise , a u ia n t  vaudraii 
co m p ie r  le cha2u rdcs  ¿ lo ilcs! D u  ¡o u r  oú  le Si- 
catnbre  a courbé  s o n  fronc sous  I 'eau  du  baptém e, 
o n  n e p e u i f a i r e  u n  pas dans l ' l i is to iresans  tro u v e r  
u n e  (igure adm irable , cein te  de  l 'auréole , cvéque, 
d o c ie u r ,  pénicent, so lJa t ,  to u s  b ienfaiieurs de Icur 

pays. E l les  sa im es i quelle  c o h o r te  im m ensc, de- 
p u is  les p rem iéres  m ariy rcs  q u i o n t  resiste  aux 

p r íf e t s  ro m a in s ,  a u x  Rcciiovarus, a u x  O librius, 
j u s q u ’á  ces pauvres  Riles, servantes des pauvres  & 
des orphelios , q u e  R om c é to n n c  en  les p la ja n t  su r  
les  aulc lsl N o u s  ne  p ré tendons  pas les énum ére r  
lou tes ,  m ais  i  ehaque  m ois de  l 'année nous  a tta -  
c h e ro n s  le n o m  d 'une  ou  d cux  de  ces sain tes pro ­

tectrices. N ous ínscrivons, p o u r  ¡anvier, ces dcux 
n o m s  : Geneviéve & B a ih ilde ,  la berg^re  & la 
re ine , la pe titc  Gauloise & la p rincesse  F ranque , 
to u te s  deux saim es  dans  des cond iilons  diverses, 
to u te s  d eux  éprises de r í t e r n e l  a m o u r .  austSres, 
charitab les,  & to u te s  deux a im a n t  avcc a rdeu r le 
n o b le  peuple  d e sF ra n c s l

La ville de  luxe, de  m ou v e m e n t & d e  plaisirs a 
p o u r  p a tronnc  l 'hum blc  G enev iúve , & , chose 

c tra n g e  les P ir is ien s fr ivo les ,oub lieux ,scep tiques ,  
a im e n t  & v é néren t to u jo u rs  Geneviéve. A  quoi 
b o n  d ire  son  h is to ire?  tous  la connais>en t; enfant 
e nco re ,  obéissantc  & pieuse enfant, elle fu i benie 
p a r  sain t U erraain , d’A uxerre ,  & sa in t  L oup  de 
T ro y e s ;  ils v iren t la bánédiciion  celeste reposant 
s u r  ccite  hu m h ie  tCte & ils p red iren t sa sainteté 
fu tu re .  Geneviéve g rand it ,  elle garde ses brebis , 
c l ic  file Icur ia ine , elle  p n e ;  u n  vicux lableau la 
rep résen te  assise au  milieu d’un  de  ces ccrcles 
de  pierre, de  ces c rom lechs  que les d ru ides  consa- 
c r ia e n t  á le u r s  d iv in iiés ;  la vierge c h r í t ie n n e  sane- 
t iñ e  par sa  presence & bon o ra ison  ce  m onum enc  
d ’u n  cuite  barbdre. 6 o n  je ú n e  & sa pénitence «ga- 

la ie n t ceux des crm ites a u  d e se r t ;  la  calom nie  l’al-

te ign it  sans  la troub ler ,  le respect public l 'en toura  
sans  l 'enorgueil lir ;  elle ne  vivait q u 'e n  D ieu , & 
quel q u e  fü t le  b lám e o u  rapplaud issem enc  des 

h o m m e s ,  son  cccur é ta i t  en  paix. C et te  árne soli- 
ta ire  chérissait tc n d re m c n t  ses frijres; q u a n d  la 
te r re u r  publique lu i eu t  ap p risq u 'A tti la& se s  H u n s  
avaien t franchi le R h in  & n iarcha ien t s u r  París , 
elle redoubla  ses priores & ses aus té r i tés .  E lle  as- 
su ra  les P a ris ié n : d u  sccours du  ciel, & jo u r  & 
n u i t  elle priaít^ les K u n s  m a rcha ien t tou jou rs ,  

quand ,  d a n s  les  plaincs de Chalón , c c t tc  a rm ec  
conquéraiiio , a rré tée  p a r  A etius, changea sqn plan 
& se d irigea  vers  r i t a l i e ,  & P a r is  to u t  en iie r salua 
en  GeneviSve le Mti'íse, Voranle, qu i,  les bras  éle- 
vés au  ciel, en  avait fait descendre  le salut,

P lus  ta rd , la ville, assiégéc p a r  Childéric, souf- 
frait c rue llem en t de  la fam ine ; Geneviéve, ¿m ué 
de pitié , se  m it  h la tete de  que lques  hom m es dé- 
voui-s. franchii avee eux le s re m p a r ts  i  les lignes 
ennem ies ,  & rev in t  par la Seine am e n an t  avec elle 
onze ba teaux chargés de  provisions.

Sa v ie , d u re  & p én iten te ,  se prolongea jusquc  
dans u n e  ex trém e v ieillesse; elle e u t  le b o n h e u r  de 
voir la conversión  d e sF ra n c s ,Ie b a p ié m c  de Clovis, 

la s a in te té  de C lotilde; cite m o u ru i ,  com blée de 
¡ours & de v c rtu s ,  le  3  ¡anvier 5 i i ,  & depuis ce 

teinps-lá, depuis  treize s iéc leset d c m i, lesP a ris ie n s  
n 'o n t  cessé d’inv o q u e r leu r  com pairio te ,  q u i  fu t 4 

la  foii si pu issan te  & si hum ble ,  D u ra n t  le de rn ie r  

siéx®- hélas! elle n ’a  pu  o b ten ir  gráce p o u r  París , 
mais Paris  l'avail-il mérité?

B athilde porta  le bandcau  des re ines,  d o n t  les- 

f leurons cachen t á  peine les épines ; elle connu t,  
dans sa vie bril lan te, p lus  d 'épreuves  & de  croix 
que  la pauvre  filie de  N an terre .  N é e e n  A ngletcrre , 
vendue, to u te  ¡cune e n fa n t ,  i  un  n ob le  F ranc , 
no m m é  A rcham bauld , d is tinguée  p a r  sa bcauté, 
sa piété & sa  p rudence, elle devin t la femme de 
Clovis II ,  & lo u t  te peuplc  applaudit ¡t ce choíü. 
Vcuve aprés six an s  de m ariage & m ére  de  troís  

fils, l’ancienne  eselavc fu t declarée régcnte ,Si a p -  
puyée  par les eonsciis des sa in ts  évfques,  de  saint 
O uen ,  de  sain t Élol, elle Kt ré ^ n e r  la paix, elle a(- 
f ranch it  les ecciaves Celle se  souvena it l) ,  rem plit 
le royaum e d  hóp itaux  oii les pauvres  se  voyaient 
tra i te s  avec la plus douce charité ,  releva Ies m ona- 
s téres  ru inés  p a r  les guerres ,  &, aprés d ix  an s  de 

pouvoir,  t i le  laissa le tró n e  i  s o n  fils C lotaire, & /  
se  re tira  6 l’abbaye de  Chelles, fondée p a r  ses 
so ins. Elle y  v ecu t & m o u ru t  la plus hu m b le  des 
religieuses, & Ton rem arqua  qu 'e lle  s 'é ta it  sancti-  

fiée dans  Jes c ta ts  les p lus divcrs : esclave obéis- 
sante , ñdelc épouse, m érc  te n J re ,  c has te  veuve, 
re ine  p ruden te  í!¡ charitab le , religieuse au sté re  & 
fervenie.

Bathilde m o u ru t  le  3o ¡anvier 68o. Elle alia re - 
¡oindre  a u  ciel Geneviéve, Clotilde, Radegonde,ces 
bienheureuses  q u i l'avaienc précédée, & p rie r  avec 
eiles p o u r  le royaum e des F rancs .  Sain te  bergére-, 
saintc  re ine , in tercédes p o u r n o u s l

M. Bousuon.

i
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UN ANGE & UNE ROSE

I
\

1

L
a  Corsé, b ien  <¡ue provincc fran ía isc  d e -  
puis  la  naissance de  N apoléon  1"  — 1769

— est rcs iée  fidéle i  beaucoup  d 'an tiques  
tra d i t io n s ; & s i  le fiam bsau  de  n u tre  civi- 

lisatíon y  a  secoué q u e lques  é tincclles ,  i l  n 'a  

r íu s s i  4  a l lum er par-c i  p a r- l i  q u e  de  ra re s  fcux de 
paille .

Aussi q u e  d 'é t r ín g c s  eou tum es  on  tro u v e  c h e r  
ce  peup le  q u i ,  to u r  i  to u r  Phociícn, L igurien , 
<Iar(haginoU, R om ain , L o m bard  & c n ñ n  C énois, 
a  conservé í’em prc in te  de  sa  muUiple origíne!

■¿Lie n o s  Iccirices n o u s  p e rm e tte n t  de  le$ trans- 

■porter a u  m ilieu  de  c t l to  tic  n .^diierranúcnne, 
p o u r  les falrc assiscer aux p lus  b izarres cou ium cs 
<ie ce p itcores^ue pays.

C orte ,  — au trefo is  C eneslu i» , — cst u n e  sous-  
p réfec tu re  de  six m ille  am es, 4iiu¿e e n t re  Bastía  & 

Ajaccio.
L 'aspec t de cette  v ille  c st d 'u n e  ru s iiq u e  & 

sauvage pocsic. BStic en  am p h iih é á ire  rap iJe ,  sa 
te te  se dresse  f i í re m en t ,  c o u ronn¿c  p a r  Íes hardis  
créneatix  d 'u n e  citadelle iinm cnsc.

Corte  n’a  po in t  d 'h o r iz o n ;  a u to u r  d 'e lle  to u t 
e s t  fes tons  de  roes, c r ín c lu rc s  de g ran it ,  bachures  
de  m o n ts  superposés q u i rappellcnt les  m arches 
g igan tesques  éleváes p a r  les T i ta n s  p o u r  a tte indrc  

le ciel.
Derrié re  la villc , — en  a r r iv a n l  p a r  B astia , — 

s’éléve fier com m e u n  fils de Téncriffe , le  M onte- 
R o tonüo ,  coiffé, i  2 ,700  m i t r e s  de  sa  base , d 'u n  
c to rnc l tu rb a n  de neige.

L e  véritab ie  type  corsé  descend  de la R om e & de 
la l-'lorence a n tiques ,  ce Corse*lá, ra re a u jo u rd ’hu i,  
est a rtis te ,  poé te ,  b rave & franc. L 'a u tre ,  to u t  mo* 

de rn e ,  c st sauvage, orguc illeux  & rusé.
M ais revenons 4  Corte.
D ans u n e  pc tiic  hab ita tion , s ituée s u r  le h a u t  

d u  co teau  oú  s 'appuie  la citadelle, to u t  semble 

joyeux.
L a  p o r te ,  om bragée  p a r  d eux  g rands  l igu 'ers  

v io le ts ,  c s t  pouss^e en  dedans  & com pl^icm ent 
<3uverte, son  seu il e s t)onché  de  ñ e u rs  & scs m o n -  
ta n ts  c in tre s ,  engu irland¿s  de feuillage o do ran t,  

fo r tn e n t  com m e u n  are  de  tr iom plic  sous  lequel 
passe  u n e  masse  de  m onde  en  hab it de gala,

A  r in té r ie u r ,  es*, u n e  grandi: pi¿cc, cclairée ri- 
ch em cn t par les rayons  dvi soleil & le sciniillemcnt 

d e s  cris taux placés s u r  u n e  tab le  dresséc pou r un 
am bigú.

S u r  cette  tab le  s o n t  é talés á  p rofusion  to u te s  les 
pStisserics dii pays, tous  les fru iis  de  la  saison & 
le m eilleu r  v in  de  r i le .

Des corbeilles  de  m uscat do ré ,  de peches, de 
p o i r e s , y lu t t e n t  de  richesse & d 'éc la t avec de  
h a u ts  éventails  de  fleurs  m agnifiques reposan t 
da n s  de  g rands  corne ts  dorás.

A u  fond de  la cham bre ,  e st u n  espace libre  c o n ­
vertí  en  estrade  con ique , q u i supporte  u n e  g rande  
corbeille  enveloppCe de  m ousseline , de  fleurs á id c  
n c e u d s d e  satín  b leu.

A u  p ied  de  c e t te  estrade e st assise  dans  urt 
grand fauteuil,  — faisant &ce á la table , —  u n e  
jeune  fem m e resplendissante  de  to ile tte  e t  de  
beauté.

Deux choses frappent en  elle : s o n  co n s ta n t  m u- 
tism e  Sí u n e  incroyab le  prlleur.

D 'oü  v ien t que , d.ins ce m ilieu , o ü  fleurs, p a r -  

fum s, lumifires & festín  so n t  reun ís  en  signe de  
féte, c e t te  jeune  fem m e g arde  l 'a it ítude  d 'u n e  
s ta tue ,  n ’a y a n t  n i u n  regard, n i u n  sou ríre  p o u r  
ceux  q u i ,  en  e n tra n t ,  s’inclinent devan t elle ?

P o u rq u o í  d one  aussí, to u te s  ces femmes d o n t  
les écla tan tes  pa ru res  s o n t  á peíne voilées p a r  le 
som bre  raezzaro de soíe & de den te lle  no íres ,  von t-  
elles tou tes ,  m u é s  com m e p ar  u n  m ém e resso rt ,  
se  ra nger  silencíeuses a u to u r  de la cham bre ,  aprés  
avoir mang¿ un  fru it  o u  trem pé  Icurs  lévres dans  
que lques  gou ttes  de  vin ?...

La clef de  c e t te  én igrae  va nous  é tre  donnée  p a r  
u n e  jeune  filie qui,  to u t  i  coup, v ien t d 'appara ítrc  
s u r  l 'es tradc ,

G rande, é lancée ,  b ru ñ e ,  elle est e n v e lo p p ée d 'u n  
lo n g  vécem ent b leu  qui fa it  re sso rt ir  le ton  m at 

de so n  r isage ,  encadré  de  chcveux no irs  f lo t tan t 
com m e u n  m an teau  de  cour. D e ses yeux s'échap- 
pen t,  sous  u n e  r íche  frange de  cils, des éclaírs 
scmblables i  ceux q u e  p rodu ira it un  saph ir  m iro i-  
t a n t  au  soleil.

T o u s  les regards convcrgen t s u r  elle, landis  
q u ’un  frcm issem ent p a rc o u r t  l 'assem blée devane 
ccttc  apparítíon.

—  La vocérairice! C’e s t  la vocéra tr ice í .. .  m u r ­
m u re  chacun  avcc u n e  euriosité  avide.

L e  fro n t  resplendissant, les ycux a u  ciel, lo 
corps carabré,  bello a lo rs  com m e u n e  p rophétcsse  
inspíri;e, la jeune filie s 'avanca íc  é lend it  la m a ia  

s u r  les m ousselines q u i voilaient la  corbeille ., .

II
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1.4 , a u  milicu d’u n  silcnce sotennel, sa  voix re- 
t e n t i t ,  grave & v ib ran te ,  fa isam  fr issonner  chacun : 

K L cvM -vous , n i é r e ! . . .  L eveí-vous  & louez 

D ie u ü !  " dit-elle.
A u ssñ ó t,  c o m m e  a t te ia te  d ’un cbóc é lectrique, 

la  jeunefccntnc, q u i é t a i i  a ss iscd a n s  le fauteui!, se 
troQva dcbou t&  to u rn é e  d a  co lé  d é l a  vocératrice.

C elle-ci a lo rs  ¿ ca rtan t la m ousse line ,  d¿coi>vrit 

la corbeille  a u x  yeux des assistan ts.
D a n s  cctte  corbeille, a u  n iiiieu d 'u n  Ut de  flcurs, 

reposait un  jeunc cnfant de  deux ans, u n  pauvre  

p e t i t  e n fan t m o r t l  
V é tu  de  blanc & !e visage rosé  , — selon !a 

c ou tu rae  ita licnne , — 11 avait l’air, avec ses longs 
cheveuxbouc lés ,  sa p e t i te b o u c h e  encoré  sou rian te ,  

& ses g rands  cils baissés, d 'u n  c h érub in  endorm i.
La vocérairice  alia  déposer u n  ba ise r  s u r  son 

f r o n t ; p u i s ,  é tendan t les  m ains  s u r  l’assemblée 

q u 'e lle  dom inait,  clic dit avec 'im e :
•  B én issons  la  m ain  de D ieu  q u i ra v it  ce t  ange 

a u x  doialeurs d'ici-bas! C 'est u n e  évidentc raan i-  
fe s ia tion  de  sa  b o n lé . . .  E n fan t !  tu  n 'as  connu  

q u e  les baisers & les  so u rire s ;  & tu  éta is  cncore  
si prOs d a  ciel q u e  to n  d cpar l  n e  p e u t  causer de 
la rm es!  T ran q u i lle ,  t u  i’es cnctormi dans  le scin 

d e  J 'É ternel,  a insi q u > u  soir d 'u n  b cau  jo u r  tu  
ferm ais les y eux  su r  les bras  de  la  m ére! — Pars, 
e n fa n t!  va re 'ioindre les ch éru b in s  des h a rm o -  
n ieuses  phalanges de  la  sub lim e  im m ensité  I V a 1 
v a l  car to u t  ra yón  divin re to u rn e  á  so n  foyerl 

E t  to i— m é rc !  souris  au  vol rad ieux de  cette 
b lanche co lom be, q u i  te  fait m a r iy re  aux y eux  du 
S e i f n e u r ! Souris  i  ce t  ange, q u i va  le  conquer ir  
u n e  place au x  pieds d u T o u t -P u is s a n t l I !  o

U n sanglot s ’éch a p p a n id u  sein de la pauvre  m ére  
aeróla l’im provisatrice , q u i se hSta de la  re jo indre  

& de la rc rae ltre  dans  son fauieuil-
11 Ktait te m p s  ! A u ss i tó t  assise, la  m a lhcureuse  

jeune  fem m e s’évanouit.
E t  cependan t le supplice n ’é ta i t  p a s f in i  pou r 

e l le ; il lu i fallait m a in tc n a n t  su b ir  les com plim ents  

d'usage.
U ne  fois ren iíse ,  la cércm onie  rc p r i t  so n  cours .  

Les fem m es s’app rochéren t a lo rs  p o u r  d éb ite r  su r  

u n  rh y ih m e  m o n o to n e  d 'é tranges  paroles; — ¿ ira n -  
gcs,  en  elfst, si l 'o n  songe  q u ’elles so n t  adressées 
de  raére  4  m ére ,  souven t,  & com m e c o n so la t io n s :

-  V o a s  V0 Í14 d igne d’e n v ie ! heureuse  e n t re  les 

heureuses ,  vous  avez un  ange  au  ciel 1 — Dlea 
vous b é n i t !  P lus  de  c ra in tes ,  de  tou rm en ts  pou r 
vous! A h  1 v o tre  joie d o it  é ire  g rande  1 Qui sa it si. 
u n  jour,  la m b í t io n ,  l 'am o u r ,  la ha ine ,  n e  soraient 
p a sd e v e n u s v o t r e p a n a g e !  Bénissez D ieu! P lus  de 
t ro u b le ! plus de cra in tes  1 lo u i  vous  so u r i t  á  p ré -  
.<:entj p lus  g rands  ils a rriven t,  p lus  la joie s’éloi- 
gnc. e tc .. .  '* E t ,  ainsi, to u r  á lo u r ,  chaqué femme 

re to u rn e  le po ignard  dans  1« cceur sa ignan t de  la 
pauvre  m érel 

A lors ,  le pe ti t  en fan t,  c o u c h í  dans  u n e  caisse 
parnie  lie soie, e s t  c o u v e n  de  n o uve lle sf ieu rs .  
S u r  so n  fro n t p u re s t  posée u n e  c o u ro n n e  de roses

fraichcs, landis  q u ’u n e  derniOre fois sa  m ir e  IVm - 

b rasse ;  pu is ,  u n  voile de  tulle  b rode  cst jcié su r  
l u i ;  & on  l’e m porte  a insi ,  4  sa J e r n i í r e  Jem eure ,  
suivi p a r  les Invitiís & to u s  ceux  q u i se  i ro u v c n t  
s u r  le  passage d u  cortége.

N ulle  tristesse , n u l  s igne de  chag r in  dans  la 
foule de  paren ts  & d ’am is q u i accom pagnen t cet 
ange. C 'c s t  4  q u i lu í  d o nnera  u n  sourire ,  u n  de r-  
n íe r  regard , c’est á  qui d e robera  u n e  t leur,  un 

ru b a n  á  ce  p e t i t  corps b iín i; c ar  ce d e rn ie r  sou- 
v e n i r  est p o u r  to u s  un  la lism an c e n t r e  dangers  & 
em buches.

Le vrai Corsé a  sa pocsie á l u i ; & b ien  d e ^ e s  us  
rappellen t n o s  p lus  p itto rcsques  légendes des 
te m p s  anciens.

A insi,  d a n s  quelques  partie s  de Tile, on e n te rre  

les chefs de  famille dans  la ie r re  q u ’iis la issent, — 
cham p, ¡ard in  o u  pré .  — Les ¡ours  de  féte, d ’a n -  
n iversaire , e tc ,, ,  un  d é jeuner  p la n tu re u x  e s t  servi 
s u r  la  t o m b e , & U  famille y  v ie n t  ga iem en t boire 
& manger.

P rés  de  cette  to m b e ,  si — ce q u i est f o n  com - 
m u n ,  — il  y  a  des a rb re s  fru iiiers  ou  de  la  vigne, 
les fru its  s o n t  p a - 'ig ¿ s  en tre  les  convives & m a n -  
gés p a r  eux , sifaute tenaiile.

II y a que lques  années  q u e  v ivait i  C o rte  un 
a im ablc  e t  c h a rm a n t  vieillard, d e rn ie r  desccndani 
d u  fam eux Paoli.

R e t i r í  dans  u n e  pe tite  m aisoo-chale t,  a u  bord 
d u  T a v ig n a n o ,  il y vivait seul, ayan i p e rdu  depuis  
d ix an s  u n e  fem m e adorée, & n 'a y a n t  n i  cn lán ts ,  
n i parenis,

U n  jour,  p o u r  fétev M arie, — nom  q u ’a v a i tp o n é  

sa  fem m e, — il  inv ita  deux con tinen la iix ,  — c’est 
a insi q u ’iis nous  désignen t,  — v e n ir  bo ire  deux  
vieilles boutetlles  de  to k a i  sans  pareil,  &... I  
m a n g e r  des f r u i t s  de  son ja r d ín .

N o te í  q u e  ces inv ita tions-l i  so n t  un  véritable 
h o n n e u r ,  q u e  l 'o n  n e  décline  que  p o u r  u n e  ra ison 
m ajeure ...

O r,  le  d e rn ie r  des Pao li  é ta n t  lo in  d 'é tre  un 
h o m m e  ordinaire, la  ra ison devenait d ’a u ta n t  p lus 
JifKclle a t ro u v e r . . .

Si difficile, q u ’on  ne  la  t rouva  pas.,

Le p re m ie r  regard  de nos d eux  jeunes g e n s  fu t ,  
o n  le pense, u n e  exploration  d u ja rd in .

Jam ais  p lus  beaux fru its ,  peut*éire, ne s e ' t r o u -  /  
v ó re n t r¿un is  dans  u n  si pe ti t  espace )

Péches  m agnifiques, m usca i royal,  figues, pas- 
téques,  (leurs, parfum s,.. L ’Éden  é ia it  la. g ro u p a n t 

ses richesses dans  v ing t ou  t re n te  m é tre s  carrés 
de  t e r r e !

■Néanm oins, de  tom be ,  il n’y  xvait pas trace.
Sans dou ie ,  elle é ta it  om bragée  p a r  que lqu’un 

de ces a rb re s  si riches I

A u  fond d u  ja rd in  é ta it  la m aison...
U n  n id  dans un  bo u q u e t,  Pe ti te ,  fraiche, co- 

q u e t te  & Sourian t S rceti, elle avait deux fenétres 
a u  soleil, u n e  p o r te  au  large ou  verte, puis, du lierre  
et des roses p le in  les m u r s !
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Ce simple rcz-Je-chaussiie q u i sem bU it elevé su r  
cave, ccaic ravUsanc!

A u milieu J u j  i rd in ,  — & non  s u r  une tom bc, 
s u iv a n t la  cou tu ine , — fu td re s s é e  une pe titc  lable 
qu i,  p a r  k s  so ins  d a  vieillard, f m  a u ss i tó t  couverte  
d ’une nappe  Knc. & tle vcrres ¿blouissancs sous  les 
q ue lques  rayons  de  solcil f rappant le u rs  faceitcs; 
puís , le toka i fu t appo rlé  &> en ñ n ,  deux corbeilles 

des p lus  bcaux  fru iis  moissonnés dans ce ja r d ín  

modéle.
O n  s'assit.
Le v ín  fü t  d ébouché  & la coaversa tions 'engagea  

su r  le pays. N os  eon tin e n ta u x  avaien t le u r  but.  
M ais le v ie iltard les dcrou ta  lo u l  en  les charraant. 
A u ía i t  de  l’h is to ire  g énerale ,  il fil un  lab leau  co m ­
paré  plein de  finesse, d 'a -p ropos  Sí d 'csprit ,  dans 
leque l son  pays p r l t  sa  place avec u n  a v a n u g e  qui 

s u rp r i t  nos ¡cunes g«ns.
P u is ,  leu r  passant les corbeilles de fru its ,  il les 

leu r  recom rnanda  avec c h a !eu r ;& , le u r  d o nnan t 

l ’exem ple, ¡I m ord i t ,  avec u n e  vraie ¡ole de p ro -  
p rié ta ire ,  dans  l’u n e  de  ees péches dignes d ’une 
table de  ro il

Enfin  l 'un  des eon tin e n ta u x  p u t  c hanger la  con- 

^'ersation. II l'a m ic im m édia tem eQ t s u r  les mccurs,

® Quelle singulifire co u tu m e  on  a  ici d 'e n ie rre r  

Ies m orís  pr¿s des v ivants  ? dit^il, en  fo rm e d’in - 
te rroga tion .

—  P o u rq u o i . . .  ¡iiigu ltére?  répéta  le vieillard en 
a p p u y an t s u r  le m ot. N e trouvez-vous p o in t  tou t 
n a iu re l  q u e  l 'on  ne  veuille  pas se séparer lo u t  á 
faic d e c e u x  q u ’on  a  a im és p e n d a n id e s  années?...

—  N o n ,  en  e f l- t ,  re p rit  a u ss itd t  l 'a u tre  jeune 
h o m m e , qu i,  jusque*l¿ s'étaic con ten té  de  h u m e r  
S O D ' to k a i  sans oser m ord re  d a n s  le  f r u í tq u 'i l  te n a ii  

á l a  m ain , m a is . . .
— Mais, in te r ro m p it  le descendan t de  PaoU, 

c o m m e s ’i la v a ic c a m p r i s r in te m io n  du  con tinen ta l,  
je- ne  com prends  pas, en  eflet, que  l’o n  oblige 
t o u t  le m onde  ü partage r  ce  sen tim en t .  D u  v ivant 
a u  m o r t  le respecC d o i t  é t re  sacre ;  & ce  n*est pas 

dans u n  lieu profané p a r  n’im por te  q u i ,  q u e  l 'on  
d o i t  conse rve r  des restes  c h e r s .  11 y  a e n tre  l 'áme 
& le  corps la d is t^nce  d u  te m p s  i  l ' in ñ n i.  »

H e u re u x  de  cette  espéce de  profession de  foi, le 
c o n t inen ta l  m angca sa  peche avec a rd e u r ,  tandis 
q u e  son com pagnon pu isa i t  dans  la corbeille  au 
ra isin , sans  c ra in te  & sans  reoüords, en  se  d isan t 

in  f e l i o :

•' A u  fait, i l  fallait Stre fou p o u r  supposer q u ’l  
s o n  3ge o n  pouva it  a im e r k v lv re  en  face d 'une  
to m b e l  »

D eux lieures p lus  ta rd , lorsque n o s  ¡eunes gens 
a lla ient p rend re  congé de  leu r  h ó te ,  il les a r ré ta  
d’u n  geste affeciueux ;

" V ous n 'avez pas visité  ma m aison, leu r  dit- il 
e n  s o u r ia n t  d oucem en t,  — Je  r o u s  t ie n s  en  trop  
g rande  estime p o u r  ne  p o in t  vous  p rie r  de me 

fa ire  ce t  h o n n e u r .  V e n e z ; vous verrc¿  que , si je ne  
p a rlagc  pas to m e s  les...  fiicons d 'ag ír  de m es  con-

c itoyens, je suis, au  m oins ,  plus prévoyan t q u e  la 
p iupart  d 'e n tre  e u x l «

E t ,  p récédant ses d eux  hótes,  il les in trodu is it  
dans  sa  dem eure.

D eux  belles  cham bres  com posa ien t to u t  le  logis.

L 'une  é ta it  u n e  pi<¿ce m o itié  salle <1 m anger,  
m oitié  salle d ’a rm es. L’élégance & la p rop re té  — 
ehose  ra re  e n  Corsé — y  régna ien t en  souverai- 
n e s .  D eux  buffets de bois v c m i s u p p o n a ie n t  de 
belles faiences; au -d e ssu s ,  é ta ien t suspendues  des 
a rm es de prix.

A u  m u r  d u  fond, s u r  u n  fond de velours ,  était 
aceroché u n  superbe  p is to le t  d o n n é  p a r  rempe> 
rc u r  N apoléon I*’.

L a  seconde cham bre  e ia it  la  cham bre  i  coucher.
Q uelques  m eubles  s im ples, u n  b eau  C hris t,  une 

glace & des livres richem en i reliés en com posaíent 
ra m e u b le m e n t .

A u  pied d u  lit ,  sans  rideaux, u n e  m agnifique 
p o r t i í re  de  velours v e r i  re tom ba it  du  plafond ¡us- 
q u ’au  p lancher .

Q ue  cachait cette  po r tié re?  u n e  a rm o lre  ou  un  
lab leau  sans  dou te .. .

A insi d u  m oins  pensa ien t les deux  c o n t in e n -  
taux , tand is  que le vieillard, se pen ch a n t p o u r  
cueillir d eux  roses  m agnifiques nées  au  milieu du 
rideau  de  lierre  q u i tap issa it la facade de la m ai­
son , se re to u rn a i t  p o u r  les leu r  offrir.

« T e n e z ,  dit- il en  leu r  p ré sen tan t u n e  f ie u r  a 
chacun , preñez c e n e  rose  & p rom ettez -m o i,  m es- 
s :curs,  de  la g a r J e r  en  so uven ir  de  ce q u e  vous 
allez vo ír .  P lu s  la rd . . .  e h  b ien  I vous supposerez  

l 'avoir cueillle  s u r  m a  t o m b e !...  V enez , m a in le -  
n a n t .  »

Frappés  p a r  le ton  soleniiel avec lequel le  des­
cendan t de  Paoii avait p rononcé  ces paroles, les 
d e u x  ¡cunes gens s'inclin&rent & le su lv iren t,  
« tra n g e m e n t in trigués.

L e  vieillard, a y a n t  t i r é  de  son  g ile t  u n e  pe titc  
c le f  d 'a i^ e n t  & soulevé la m y s t í r ie u s e  p o r t i í r c  de 
ve lou rs ,  o u v r i t  u n e  p o n e  qu 'e lle  cachait.

P récédan t a lo rs  les deux  e o n tin e n ta u x ,  i l  des- 
cend i t  u n e  q u in ja fn e  de  m arches  c reusées  d ans  1; 
ro e  & recoi^vertes d 'u n  épais tapis .

O n  a rr iv a i t  dans  le sous-sol de la p e ti te  m aison . 
S u r  l 'av a n t-d e rn ié re  m arche , Ies deux je u n e s  gens, 

d o n t  Ies yeux se fáisaient & Tobscurité , s’arrctl>- 
r e n t  frappés de  s tu p e u r ;  &, d 'u n  m ouvem en t tou : 
spon tané , tous  d eux  ó l í r e n t  le u r  chapeau.

Ce so u s 'so l ,  fb rm an t  c rypte  voútée ,  é ia i t  e n i ic -  

ri^ment te n d u  de  velours n o ir .  U n  faible jo u r  
rcgnait ,  adouci & en  que lque  so rte  ro se  p a r  la  lu -  
miííre d 'u n e  la m p e  suspendue  p a r  u n e  trip le  chaiae  
d ’a rgen t.

A u  fond, é ta it  «levé u n  au te l ,  & d evan t un  g rand 
C h r is t ,  b rü la i t  e n t re  d eux  bouquets  de lleu rs  í ra i-  
c hes  u n e  casso lette  rem p lie  de  parfum s.

E n ü n ,  au  m ilieu  de  ce  fúneb re  caveau, s u r  une  

estrade  de  m a rb re  n o ir ,  é ta íe iu  places cO:e i  co te  
deu;( cer.;ucüs¡
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L 'u n ,  couvcr t  de  velours n o i r  ia tné  d ’a rgcn t,  
•¿tait o rn é  d 'u n c  fratche co u ro n n e  de  roses,

L 'a u irc  é ta í t  n u ,  no ir ,  ouvert ,  vide & béan t.. .  

c o m m c  u n  g o u f f rc !
ti V ous voycz q u e  je suis bien Corsé I m u rm u ra  

le vicillard en  dúsignant to u r  á to u r  les d eux  c er-  
cu e i ls ;  la com pagne  de  mes p lus  bclles a n n ee s ,  le 

seu l a m o u r  de  ma vic repose  IJ I i  voici ma place 
i  ses  c(3c¿s. J e  vous ai d ii  que ¡’éta is  p r ív o y a n t! . . .  

A h  I c 'est q u e ,  v o y c z -v o u s , lo rsque  I o n  a  éié 
h c u reux  sí longiem ps, la sépara lion  définitive de- 
v ie n t  Im possible! J e  l’ai ev ite s;  chaqué  jo u r  ¡e 
v icns  i d ,  je /u i parle ! E l le  esc m u e u e . . .  m als eUe 
esc 1^ d u  m o in s ! . . .  QuI peu t rép o n d re  qu 'e lle  ne  
m 'encend pas, pu isque  D íeu  seul esc e n tre  n o u s ! 

D ieu , 1 q u i je dem ande  c h aq u é  ¡our de  h á t e r l e  
jn o m c n t  b ín i  de  n o trc  r íu n io n  I ••

Ccs dc rn icrs  m ots ,  dics avec la simplicicé d ’un  
c^prit p ro fo n Jé m e n t  convaíncu, ém urenc au  d e r-  
n ic r  point les deux  hó ies  d u  vieillard, q u i se p ri-  
re n t  5  m u rm u re r  u n e  p rié re ,  m ontée  s p o n ta n í -  
m e n t  de leu r  cceur i  le u rs  lévres d e v an t la  so len- 
nelle  g ra n d e u r  de  ce  tableau.

cc Jam ais ,  d isait de rn iirem e n c  l 'u n  des d e u r  
c o n l inen iaux  en  n o u s  m o n tra n t  la ro fe  desséchée 
qu'i l conserva it  p ieusem en t,  jamais je  n ’oublierai 
ü  m ajestueuse d 'g n i ié d e  ce vieillard done la  te te  

rayonoan te  &emblaíc i llum inéc  au  m ilíeu  de  ce 
som bre  cadre. T o u jo u rs ,  je  verra i ce  s o u r ire  éga- 
le m e n t  réparti e n lre  ccs deu^  c^ rc jc i ls . . .  sourire 
to u tp le in  de tendrcssc  p o u r  celui qui lu i avait 
rav i s o n  b o n h e u r ;  sou rire  rem pli d 'e spo ir  pou r 
celui q u i l 'a t ten d a i t !  <•

L . M.\x.

H I S T O I R E  D ’Y S E U L T

I

L r . T T R K  D I I E C T O B  \ O U V K A V  A  L O u r S  L E C O Í I T E

« M o n b o n  cam arade,
» T o n  n o m  & to n  souven ir  m’apparaisseni 

com m e u n  rcm ords , & les  tro is  le i t re s ,  que voilá 
s u r  m a table , m 'accablent de  reproches.  J e  suis  
t fé s  en  re ta rd  avec lo i ,  m ais  si tu  savais quclle vie 
je m éne ,  tu  m 'cxcuserais , & qui p lus est, t u  vien- 
d ra is  en  p rend re  ta  part.  C e s i  m em o 1¡> lo b u t do 

m a l e i t r e ; je m e ts  la inain i  la p lum e, com m c di- 
s e n t  n o s p a y s a n s .a f in d e  te prier, m o n  c h er  l.ouis, 
de  ne  pas o u b lie r  n o t r e  inv ita tion  p o u r  la Saínc- 
H u b c rc ;  m o n  p¿re  & m oi, n o u s  com ptons  su r  
t o i ;  messc  de  chasseurs,  á  six he u re s  d a  m atin ,  
g rande  chasse  d ans  n o s  bo is ,  b a n q u e t  cynégetique 
au  re tou r ,  soirde, m us iquc , bal m é m e ; voilá le 

m e n ú .  T u  verras u n  ch a rm a n t  pays, d 'aim ables 
g ens ,  — n o s  voisins, — & tu  seras  r e ju  a  bras  
o u v e r ts  p a r  ton  cam arade de  l’ecolc & p a r  m on 
p i r e ,  q u i  te  porte  u n e  vive a m itié ,  dcpu is  que  tu  
m ’as si bien so igné  d u ra n t  m a p leurésie. Ni lui ni 
m oi ne  l’oub lie rons  jamais, & si m a p ium e  est 
paresseuse, sois  s u r  q u e  m a m ém oire  n 'e s t  pas in- 
grate .

" J ’espCre q u e  tu  te  plairas c h e r  n o u s  : n o s  t ra - 
vaux  m íta l iu rg iq u e s  t ' in té rc sse ro n t ,  je crois, £¡ 
n o t r c  pays, n o trc  M ainau t f ran já is ,  a  u n e  pe iile

physionom ie  p it to resquc  q u i ne  te la issera  pas 
insens ib le .  N o u s  avons  des m ontagncs  (r ien  du' 
m o n i  Blanc n i  d u  R high i),  m ais ces ondulations^ 
gracieuses, ccs m ouvem en ts  de  te rra in ,  ces é troi- 

tcs  & fian tes  vallées, ces ru isseaux  fringants, 
ccitc  végélation  m agnifique, o n t ,  p o u r  q u i les  a 
vus d t s  TenTance, u n  e harm e  puissanr, incom pa­

rable . Q ue  de  fois je les ai reg re ttcs  i  Paris  I Q u e  
¡’ai soup iré  ap rés  l’H elpe  & la R honellc ,  au  bord 
de  la  cascade d u  bois  de B oulngnel Q ue  les p e -  
louses  d u  pare  M onceau^ m e se m b la ie n t  pc ign íes,  
apprctées ,  aliectees, i  cú té  de  n o s  he rbages  oú 
paissent Ies troupcau:<l & q u e  je prefóre Ies 
tlam m es  de  n o s  fourncaux, m o n ia n t  dans la n u i t  
no ire ,  au  gaz du  boulevard , & m é m e  i  la  brillante  
ligne  de  feu reflctáe dans la Seine I M on aven ir  est 

ici, & je soriira is  p rem ie r  de  l 'École  des M ines, 
q u e  je n 'en  v iendrais  qu 'avec  p lus  d 'em pressem ent 
fab riquer  n o s  fcrs sous  la d irection  de  m o n  píre .  
J 'a i  vécu d e u x a n s  J  P a ris ,  je connais  d o n c c c t te  vie 
frelatée, ces ag ita tions  d ’écureuil dans  u n e  cage, 
ces g randes  nouvelles du  boulevard , qui so n t si peu 
de  chose ,  ces mors  de  jou rnaux , coo n u s ,  revus  & 
corriges depu is  v in g t  a n s !  eos jard ins  frises & 

furd^ás ¡ ces th éá tre s  oú  Ton a  chaud , oú  Ton est 
la to r tu re ,  & cela ju squ ’a m in u k ,  afin de  savoir si 
A lfredépousera  H o rte n se ,  afin d ’en iend re  les  petits 
m o ts  de m o n 5 Íc u rS ard o u ,le s ro n d a n tsd e  m ons ieu r  
FeuiUet, o u  les raides tirades de m o n s ie u r  O um as
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KIs. V ois-tu ,  c h e r  a tn i,  de  to u t  ce beau  Pa rís ,  je 
n c re g re t te ra i  que  les b ih lio théques  e t  les m usées; 
to u t  le reste  m 'es t  odíeux ; il m e  fau t  le g rand 
a ir ,  la libertiS. ra c tiv ité ,  t o u t  ce q u e  ¡e trouvera i 
ici, travail an im é, g ranJs  ho rizons , pSche, chasse, 

longues courses, g ra n je s  fatigues, exereices v io- 
Icnts , qui n 'en  disposent q u e  m ieux  a a  recueille- 
tnem  & au  repos ré d a m é s  p a r  certa ines  études. 
M on avenir e s t  tracé  : ¡e sortira i de l 'École avec le 
brevet, ¡e rcvicndrai d H:ktr(£ungt, je  me m ettra i á  la 
forge, & dans  deux o u  tro is  ans )e chcrchcra i une  
bonne  femme, q u i rem placera  m a pauvrc  m íre  
dans la  m aison. M on p i te  ne  désire  q u e  cela, t i  ¡e 

crois q u ’il ne  m e faudra pas a ller lo in  p o u r  la 
chercher.

» J e  t’ai d i t  que nous  av ions  d‘aim ables voisins; 
d 'abo rd , n o tre  assoc ié ,  M. D u p o rt ,  q u i e st pour 

nous  m ieux  q u ’un  associé, u n  a m i;  i l a  u n e  femme 
cxcellente, q u i lu í a  donn£  d eux  liis & u n e  filie, 
L.CS deux gar^ons so n i  dans  to u te  la maussdderie 
de  l 'adolcscence, je n’en  parle pas ; m ais Suzanne, 
leu r  sccur, est u n e  délicíeuse & douce  pe iite  ñlle 

d e t r e i z e a n s ;  avee ses tra i ts  ñ n s  & u n  peu 
indécis, ses ¡oues d¿ licatcm en t colorées, ses 

c h e reu x  cendrés & ses yeux  veloutés, elle rcs- 
scnsblc á  u n  paste l de  La T o u r .  Ce so n t  lá nos 
p rochcs  voísins; un  peu plus lo in ,  dans  u n  chalet 
báci au  milieu d 'u n e  corbeille de  ñ e u rs ,  hab iten t 

d eux  personnes  q u i n o u s  l ie n n e n t  de plus p r ís  
encoré  : m a Jan ie  de  B reuilly , q u e  ¡'appelle ma 
tan te ,  & Y seu lt de  Breuilly, que ¡e nocnme m a 
cousine , q u o ique  nous  ne  soyons  nu l le m e n t  pa- 
rc n ts .  S a  m ére  avait ¿pousé en  p rem ia res  noces  
u n  / ré re  de m o n  p i r e ;  cette  u n ió n  fu t de c o u n c  
durée ,  &, aprés  dix a ns  de  veuvage, m adam e 
V ouvray  d ev in t  m adam e de  Breuilly. Son  mari, 
q u í ¿ ta i t  de  la t r ib u  de N e m ro d ,  m o u ru t  d 'u n  ac- 
c idcn t de chasse, en  lu í  la issant u n e  seule filie ct 
une belle fo r tu n e ; Y seu lt a  dix‘h u i t  an s  a u jo u r-  

d’hui,  elle est intelligente & b o n n e  : tu  la verras I
•  E n ñ n ,  le ehá teau  n o u s  fou rn íl  encore  u n e  ex- 

cellcnte  com pagnie, q u e  nous  ne  voyons, cepen- 
dan t,  qu 'avec réserve. L e  m arqu is  d 'H o s te ,  la 

m arqu ise ,  les ¡euncs garcons, la cb arm a n teV a le n -  
tine ,  q u i  ressem ble  á  u n e  M adone  de  Raphairl, 
so n t  d 'a im ables  gens, p le ins de courto is ie  & de 
sociabilité  ; mais s 'ils o u b lie n t q u e  n o u s  som m es 
des m anufacturiers ,  n o u s  n ’oub lions  pas qu ’ils o c -  
cupen t ,  depuis  des siéclcs, le p rem ie r  rang  dans 

Ic p a y s ,  & n o u s  les voyons  á / í í / i e  ¿oig'r, com m c 
dit S a in t-S im on, p a r  n o t r e  v o lo n t í  p lus  que par 
la leu r.

■  N e tom be  pas am o u reu x  d e V a le n i in e ;  re - 

garde-la com m e tu  rcgardera is  u n e  éioile  : la dis- 
tancc  est la m é m e ; d e  plus, c e n e  bcrile filie est 
p r o m i s e i  u n  d a e  belge, tro is  fois g rand  d 'E sp a -  
gnc, a llié  i  la  m aison d ’A utr iche , q u í com pic  

tou les  les g randes  femilles de l 'E u ro p e  dans  son 
a rb re  généalogique. — A v is a u  lecleur.

" Je  te  q u in e ;  n o u s  pa rto n s  d em am , de  g rand 

m atin ,  p o u r  u n e  course  lo in ia in e ;  nous  allons

v o ir  les re s tesd e  l 'abbaye de  Lobbes, déjíi anc ie rne  
a u  tem ps de  C harlem agnc . Ce so n t d'admirables 

ru ines  d o m in a n t  un  adm irable  p a y s .  N ous con> 
du isons  les dam es de Ilreuilly ¡ Y seult s’intéresse 
aux  reciierchcs h is lo r iq u e s ;  je l’y  ai in i t i íe ,  en 
vue  de l’aven ír.. .  N o u s  p o u rrons  recom m encer ce 
pe ti t  voyage q u a n d  tu  seras ici.

“ A dieu , m on bon  Louis, m o n  c h er  cam arade ; 

n o u s  c om ptons  s u r  toi. J e  te  serre  la m ain  avec 
l 'eífusion de  m a vieille amitíé,

” H .  Vot;VRAY,
” Estrceungt, i4  0Ct0bre 1 8 . . .»

A  l’h eu re  oü  H écto r  V ouvray  finissait sa  le ttre  
á son  am i,  Y seu lt de  B reuilly  re g a rd a i td e  sa fe- 
n é tre  le paysage q u e  l a lu n e  in o n d a i td e  clarté . Ses 
y eux  a lla iem  du  ciel, resp lendissant & pur,  l i a  
te r re ,  p a r íe  de  ses d e rn i í r e s  beau tés ;  les bois n 'a -  
vaieni pas perdu  leu r  teuíllage ; ils apparaissaient 
com m e u n e  masse  som bre  q u e  les pSles rayons  ne 
p é n é ira ien t p a s ; la  [Tairie en  pen te ,  o ü l e s t r o u -  
peaux paissaient la  n u i t ,  le  jardín débo rdan t de 
tleu rs  é ta ien t revé ius  d’u n e  c o u le u r  argen tce  ; au- 
cun  b ru it  n ’agitait l’a ir  tiéde, oü  s’épandait l 'o- 
d e u r  des hé lio iropes  e t  des ro s e s ; Y seult c on tem ­

p lan , í i  u n  se n t im e n t  d 'inexprim ablc  félicití 
rem plissait son  2me,

D e rrif re  ces bois, e n  su ivan t les agrestes  sen -  
tie rs  q u i lu í é ta ien t  si b ien  con n u s,  s 'c levait la 
forge, avec ses hau ts- fourneaux , & la m aison des 
V ouvray , vers laquelle  a llait so n  cceur : lá se trou- 
va it  son  am i d ’enfance, eelui q u e  to u t  dés 'gnait 
p o u r  le c om pagnon  de  sa vie e n t i f r e ; elle pcnsait 
á lu í  en ce m ornen t avec la p lus  p u ré  innocence & 

la plus profonde a ífection, & d e s la rm e s  in o nJa ien t 
ses joues.  T o u te s  les fortes  ém otions ,  joie o u  d o u -  
le u r ,  n e  se iradu isen t-c llespas  p a r  des larm es? Mais 
celles-ld, de  c ou rte  durée ,  é ia ien t l 'ex p ress ío n d ’un 
b o n h e u r  in tense  & sans confident. Elles s 'a r r i t é -  
ren t;  Y seu lt s 'avan ja  s u r  le ba lcón ; elle cueillitquel- 
ques  lise rons  blancs nou é s  a u to u r  des fenfires ,  
elle respira le parfum des fleurs, &, p o u rd íp e n s e r  
s o n  a t ten d rissem en t,  elle eu t envíe  de  c h a m e r ;  

elle m u rm u ra  u n  a l r  de  S c h u b e rt ,  q u ’elle atmait 
parce q u e  H é c to r  l 'a im a it ; m ais jam ais elle n 'avait 

ose  chantei* devan t lu i ,  elle cra ignait q u e  sav o ix  
n 'cú t  pas assez de  c harm e  ; elle fredonna  douce-  
m en t les prem iares  m esures ,  puls, sans  le vou - 

loif, elle  éleva la voix, & sa  m ére  l 'en tcnd il .  Elle 
re jo ign it sa filie s u r  ce balcón q u i  e n to u ra it  to m e  
la m a iion ,  & elle lu i d il ,  avcc a m i t i í  :

•  T u  n ’dS pas froid?
— O h  ! non ,  m am an  !
— J u c h a n t e s ,  to i ,  q u i ne  chan tes  jam ais?  

Qu'aS'tu done , chére  amíe?

— J e  ne  sais pas, m am an ,  je suis  heu reuse .  La 
¡ournée a  é té  si douce, et celle de  dem ain .. .

— E h  b ien, d e m a in ,  n o u s  altons Lobbes.
— C ’est cela.,, je suis  c on ten te . . .  »
S a  m ére  Tembrassa & soupira  : d eux  fois elle 

avait g o ú té d i ih o n “ e u r hum ain , elle ra v a i t  trouvé
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f r a g ü e ; d eux  íois les  esperances te rre s tre s ,  ;es  
perU s d ílica tes  & précieuses, s 'é ta ien t fonáues en 
eau  g la c is  dans  sa  m a in ; elle connaissait les lende- 

m ains  des he u rc s  de  ¡oie.
Sa filie c o m p ri i  cc soupir, & aussitSc elle rede- 

v in t  sér ieuse;
« Si je  perdáis  H é c to r !  se  dit-elle. Le per- 

d re  ! O h !  q u e  i r a  m ír e  a  dü  souffrir! »
Sa m i r e  l’em brassa encore,  & v o y a n t  que Ies 

ye u x ,  dans  lesquels  elle lisait, s’í ta i e n t  a t tr is té s ,  

e l lc ln i  d i t :
.. T u  seras long iem ps heureusc , to i l  N'ai-je pas 

pay¿ p c u r  d e u x ? . . .  »

I I

Y se u l t  d o rm it  á u  p lus  paisible som m eil,  8¡ d ís  

que Taube ta rJ ivc  d ’oc tob re  frappa aux  vole ts ,  elle 
se leva, le  ccEur rem pli d’esperance & de  joie. Cette  
¡ournée lui apparaisia ii  si r ia n ic l  U n  voyage, des 
heux  nouvcaux, to u t  ce q u i c harm e  q u a n d  on  est 

i r iS 'ie u n e ,  í¡ ce  q u i c harm e  4  to u t  Sge, p r í s  du  
to m b e a u  mSm c, la présence de  ceux q u 'o n  aime, 

dcvaicn t rem plir  ce ¡óur. E lle  pria ,  avec des alter-  
natives de d is trac tion  e t  de  fe rv e u r , puis  elle  fit sa 
to ile t te ,  q u i fu t simple, sans  bcaucoup  d 'o rncm en t,  
car  H é c to r  g oú ta it  peu  la p a ru re ;  e l lem it  une robe 
q u i ne  cra ignait n i la poussié re  ni les roncos, un  
m am e le t  léger, des b o t i ines  solides qui p e rm e i-  

ta ie n t de g rav ir  des ro c h c rs í  seu lem ent,  scs c h e -  
v e u x b lo n d s ,  a rrangés  a r t is te m e n t  & i  Jem I ca­
c h i s  sous u n  chapeau  rond  o rné  de p lum es  noires 
& bleues, a lla icnt á so n  visage, &. sa joie in té rleure  

lu i p ré ta i t  u n  éclat inusitá.
U n e  dcm i-h e u re  a p rés ,  m adam e de Breuilly  & 

Y se u lt  n ion ta ien t en  v o i tu re ;  elles ¿ ta ien t  con- 

d u i te s p a r  H é c to r ;  le m arqu is  d 'H o s te  m e n a i t  sa 
sa  fem m e & sa  filie dans u n e  pe tile  ca l ích e ,  & 
m adam e D u p o r t  & ses tro is  en fan ts  occupaien t le 
brcalc de n io n s ie u rV ó u v ra y .  Les  bons  chevaux 
a rd cnnais  b rü la ien t le pavá, Si les tro is  voitures, 
se su iv a n td e  prfis, avaient u n a i r  joyeux q u i frap- 
p a i t le s  ra res  spec ia teurs  épars d a n s  les cham ps.

-  Sonl-ils h e u re u x  I d i t  u n e  ¡cune filie a sa 
com pagne, occupée, com m e elle i  la récolte  des 
p om m es  de t e r r e ;  sont-iis h e u re u x l  ils se  Uvent, 
ils  v o n t  p ro m e n c r ;  ils re n tre ro n t ,  u n  beau d iner 

sera  s u r  la tab le— & to u s  les jours  de m é m e !
¡ — B ahI d i t  l 'au tre ,  ils m é r i lc n t  bien le u t  bon- 

h e u r  : c 'est des braves gens & pas grand iers  du 
to u t .  Voila m oa s ieu r  V ouvray , iltrava ille  com m e 
u n  cheval to u tc l 'a n n é e ;  i lp e u t  b ien  avo ir so n peti t  
j o u r d e  vacances, en fin !  son  fils e sl u n  g a r jo n  
b ie n  h o n n é te  ; il s slue  to u t  le m o n d e ;  & l 'au tre  
jotlr, en  chassan t,  a y a n t  fait p c u r  i  m o n  petit 
i r i r e ,  q u i  garda it n o tre  vache, il lu i a  d o n n á  une 

piCce de cinq francs-
— E t  as t u  vu , C atcau , com m e la demoiselle du 

chü teau  é la it  b ien  hab illee l Q ue l bcau  chapcau 
avec des roses 1... & ce g rand m a n te au  blanci

— J e  les lu í souhaite  de  l o u t  m o n  cccur, rep rit 
l’indulgente  C ateau ; c’est u n  m o u to n  p o u r  la 
b on té  que  cette  demoiselle~iá; elle m on tre  le ca> 
tSchisme aux petites  filies, & elle fa it  l’aun ióne  á 
lo u t  le pauvre  mondc-

— J e  ne  di> pas, mais enfin, ils so n t  h e u reux  & 
d ’au tre s  ne le so n t pas...  Mais tu  ne  rem arques

. r íen , t o i !
— Si, s i,  d it  C aieau  en  r i a n t ;  j'ai b ien  v u  que 

m am ’selle Y seu lt ¿ ta it  gaie com m e un  p inson, á 
có té  de  m o n s ic u r  H c c to r  ;{ a  fe ra u n  beau m ariage 
u n  de  ces jou rs .  "

Yseult ¡ouissait, en  effer, avec f lé n i tu d e ,  de 
cette  bclle m it in e e  & de s  spiendeurs de  c e t te  riche 
cam pagne q a ’elle voyait com m e dans  u n  réve h e u ­

reux. Les prairics, les collines, les cou rs  d 'cau 
écum eux , les bois p le ins d*ombre fuyaient des 
dcux  cotés de  la  rou te ,  les heures  cou ra ien t aussi 

sans  qu ’elie s 'en a p e r j i t .  l is  découvr iren t enfin, 
a p r ís  p lus ieurs  he u re s  de voyage, la h a u ie  & ro- 
cailleuse colline, au  pe n cb a n t de  laquelle  s '¿le- 
va ien t,  jadis, l 'église & les bá tim ents  c laustraux 
de  l 'abbaye  fondée p a r  sa in t  Landelin . Les tro is  
familles se  r é u n ire n t  & m o n l6 ren t  íl pied la cote 

escarpée, oü  chaqué repii d u  chcm in  la issait voir 
u n  nouveau  paysage, u n  m éandre  de la  Sam bre 
co u ra n t  sous les peupliers, u n  profil de  roche rso ti  
se  suspenda ien l les  c h iv re s ,  u n  p ré  d igne d u  p in- 
ceau  de  P a u l  P o tte r ,  u n  c locher de village m o n -  
t r a n t  le ciel, u n  ho rizon  b leuaire  oü  Ton d istin- 
gualt,  au  no rd ,  les fumées des hauls-fourneaux de 
C h ar le ro i;  3  l 'oues t ,  les masses som bres  des bois 

qu i fu ren t aurrefois  la forgc C lia rb o n n iire .  Au 
so m m e t de la colline, s’íléve  u n e  p c ti ie  e t  trés- 
an c ien n e  chapelle dédiée i  l a  sainte  Vierge' e t  i  
Saint U rs m e r ;  les voyageurs,  aprés avo ir salue 
Marie, s 'assirenr, fatigués, s u r  le seuil usé par 

h u i t  siécles & p a r  les  pas de  t a n t  de  pélerins, & 
YscuU dit :

» C e s t  d one  14 le seul re s te  de cette  g rande  a b -  

baye?
— Le soul, rcpond it  m o n s ie u r  V o u v ra y ;  le  mo* 

n a s t i r e  e t  la m agnifique église o n t  péri dans  les 

flammes, en  1794.
— Adm irable  exploit I m u rm u ra  le m arquis .
— E l c e n e  chapelle, m ons ieu r  H écto r ,  dem anda 

Valentine, cst-il vrai q u ’eile a i t  s o u ten u  un 
siége ?

— Tr¿s-vrai, m adem oiselle ; les H ongro is ,  apr¿s 
avo ir dévaste  Tabbaye, a t la q u éren t  les relígieiix, 

réfugiés dans  cecte c h ap e l le ; u n  m irac le  les 
sauva.

— U n  miracle de la sa in te  V ie rge ; je l’ai e n -  
te n d u  c o n te r ,  répond it  la jeune filie; la piule est 
tom bée , les ares des ennem is  se  so n t dé tendus, & 

ils se  so n t  enfuis . »
O n  causa long tem ps en  regardan t le  paysage & 

en faisant h o n n e u r  u n  copieux dé jeuner .  Puis , 
les voyageurs  s 'ópa rp ii lé ren t; Y seult, s a m a r e  & 

la pecite S uzanne  suiv irent les bo rdsde  la S a m b re ; 
m adam e D u p o r t  surveilla  ses g a r jo n s ,  q u i g r im -
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paicnt s u r  Us ro c h e rs ;  le  m arqu is ,  sa  femme et 
raons ieu r  V ouvray visitéreQt le  villagc e t le s  vieux 
bStim ents  q u i o n l  serví de dem curc  aire scrviteurs  
de l 'abbaye . H é c to r  reio ignit sa  cousinc, &, en 

c a u sa n ta v ec  m adam e de B rc u il l / ,  ils ^u iv ircnt !e 
cou rs  de l'eau, transparen te  co tnm e d a  crisia!.

« Quel beau  ¡our ¿¡ qucl beau pays, d i t  H é c to r  ; 
París  para it b ien  vulgaire & bien  tris te  i  c6lé de 
ce q u e  nous  voyons  li.

— Quel dom m age q u e  vous  partiex , d i t  Yseult 
idem i-vo íx .

— J e  reviendrai, d it- i l  en la re g a rd a n t ;  ¡e re - 
v iendrai, m a  eousine, & p o u r  ne  plus pa rtir .  »

Elle  n 'oub l ia  ¡amais ce regard , d o n t  elle in te r ­
p re ta  l’í lo q u e n c e ,  & q u i lu i d isait  q u ’elle éiait 
aimée.

A u  b o u t  d ’u n c  h eu re  de  reclierches curieuses, 
de prom enades,  de repos sous  les p ra n d s  a rb res  ou  
s u r  le sp ic f re s  ensevelies i  d e m i dans l’berbc , il 
fallui se d isposer p a r t ir ,  car le so ir  tornbait vite, 
Se un  g ra n d  d ín e r  a t te n d a i t  to u s  Íes vo is ins  au  

c h i te a u  d’H oste .  Y seu lt c h e rch a  de  tou tes  parts  
V alem ine, q u 'o n  nc  tro u v a ít  p lu s ;  elle v i t  enfin 
le  b u rn o u s  blanc q u i descendait la colline : V a- 

lem inc  s o rta it  de  la c h a p e l le ; elle rcpond it  á 
Yscull, p o u r  s’excuser :

“ Le b o n  D ieu  est lá , & il y  é ia ít  to u t  seul.

— V ous paraissez t r is te ,  e h i r e  V alen tine?
—  O h  I ou i,  ces ru ines  m e m e tte n t  d u  n o i r  dans 

rS m e;  p o u rq u o i la m échancete  des ho m m e s  a - t -  
elle dé tru i t  des m u rs  o ü  I o n  a  ta n i  p rié ,  tan t  

aim é D ieu?...  Y  a-t-il d one  t ro p  d 'au te ls  s u r  la 
tc r re ?  «

Le m arqu is  & la n ia rqu ise  a l lé re n t  au -d e v an t de 
le u r  enfant.

II T u  te  fais a t te n d re !  lui d it  son  p é re  avec u n  
peu  d’im patience.

— N c la  grondez p a s l  dic sa  m ¿re , je sais d ’oü 
elle viene. ^

O n  re m o n ta  e n  vo ítu re  dans  l’o rd rea c co u tu ra é ;  
Y seult p r i t  place i  c ó l í  d ' I í e c to r ;  sa  m ére ,  qui 
cra ignait la b ru tn c  du  so ir ,  s’assit au  fond de 
l 'a iné rica ine ;  ils p a n í r e n t  ra p íd e m e n t,  & quo ique  
la ro u te  fú t  en p e n te  rapide, Yseult n ’cprouvait 
aucune  frayeur. L 'a ir  q u i lu i  foue tta it  le visage, la 
vítesse de  leu r  course, les tab leaux  m o uvan is  qui 

passaient, touc lu i do n n a i t  u n e  sensación de  vic & 
de  joie q u e  ¡amats elle n ’avait-fcssentíe  á ce degré; 
elle fue d is tra lte  to u t  X c oup  p a r  la  voix de sa 
m ére  q u i d it  :

« H écto r ,  é tes-vous  s u r  de  voschevaux :’
—  O ui,  m a tan te ,  ils s o n t  jeunes,  m ais  bien 

dressés. «

II achevaic peine cecte paro le ,  q u e  le cheval de 
d ro ite ,  effrayé p a r  la vue d 'u n  ba teau  q u i glissait

s u r  la  Sam bre , s’cm porla .  H é c to r  rassem bia  les 

réncs  ¿I ré u ss i t  á  éloigner l 'attelage des bords 
dangereux  de la riviére, m ais le second chev.il, 
excit¿ par l’exemple de  son cam arade, bond it ,  se 
cabra, & dirigea la vo ítu re  vers  u n  amas de  rochers  
brisé i.

“ S u r to u t ,  Y s e u l t , ne  sau tc r  pas I s 'ácr ia  H éc ­
to r .  ”

Elle resta  im m obile,  elle e u t  conscience d ’une 
seconde q u i lu i p a ru t  u n  siOcle, p u is  elle se  sentic 
lancáe s u r  les p íerres  & elle c ru t  v o ir  H é c to r  
to m b e r  com m e elle. U ne  vive dou leu r  lu i fit 
perdre  connaissance, 4i elle re s ta  étenduc, m o ii-  
ran te ,  s u r  la te rre . ..

La vo ítu re  oü  se  trouvait m adam e de  Breuilly  
fu t a r r é i í e p a r d e s  o u v r íe rsc a r r ie rsq u i  travailla íent 

au x  rochers. M onsieur V ouvray a ccou ru t e t  sou- 
leva le corps de  son fiis, d o n t  la te te  & le vísage 
avaien t porté  s u r  des po in tes  aiguBs.

« [l est m o r t  1 d i t  le m a lheu reux  p í r e ;  m o n  e n ­
fant I si vivan!, si beau to u t  á l 'h eu re l  i l e s t  more! •• 

M adame D u p o r t  ra i t  d o u c em en t . la  m a in  s u r  la 
p o itr ine  d’H ecto r .

K J e  cro ís  qu 'i l  vit, d it-e l le ;  i l  fau t le secourir . 
M adame de B reuilly , ¡¡ genoux  p r í s  d ’Yseult,es- 

sayait de  la  soulevcr.

« V o u s  allcz vous  feire d u  m al, m am an ,  d i t  la 
jeune  filíe revenue  á  e lle -m ém e. J e  souffre 4  la 
jam be , au  b ras ,  m ais  m a te te  n 'a  pas p o r té ;  n 'ayez 
pas peu r,  m ére .. .  »

Elle étouffa un  crí d 'angoisses.

•  H écto r!  H é c to r !  dit-elle, est-íl m ort?
—• N o n ,  m o n  enfan t,  il n 'a  rien , repond it  m a­

dam e de  B reuilly  sans  tro p  savo irce  qu 'e lle  d ísaít.  
V o il l  q u ’on le reléve, il g é m it . . .  »

La pauvre  Y seult ¡oignit les raains avec p e in e ;  
elle  sem blait re m erc ie r  Dieu.

"  11 gém it,  d one  il v i t ! « d i t-e lle  k voix basse. 
O n  les t ra n sp o r ta  tous  les  d e u ^ d a n s  u n e  m a l-  

s o n  du víllage; le ch iru rg ien  re c o n n u t  a u s s i t f t  
q u e  m adem oiselle de  Breuilly  avait la jam be 
e¡ le  bras  cassés, & il réduis ii  Ies frac tu res ;  p o u r  
H écto r ,  il refusa de s 'exp liquer Sl  invoqua le 
secours d 'u n  c o n l r é re , p lus  experim enté , avant 

m S m ed 'o se rp ro p o se ru n tra i  tem en  t. M onsieur V ou­
vray , le  m arqu is  & m adam e D u p o r t  ne  q u i t ié re n t  
pas le  m a lheu reux  jeune ho m m e , plongé d ans  u n  

sonim eil f iévreux; m adam e de  Breuilly  & la m ar-  
qu ise  v e i í la ie n ts u r .Y s e u l t ;  elle aussi avait beau- 
coup d e  fiévre, & elle répé ta it  sans cesse :

«Ne sau te r  pas I... m am an ,  preñez garde! O ú  est 
H é c to r?  O h  I dites, i l  ne  m o u rra  pas! »

Mathildk B O UR O O N .

(L a  siiire au  procliain nutnét o.)
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M A R T H E  & M A R I I

C
í. f j t  p a r  u n e  so írée  de  janvier, som bre  
& s ilc n d eu se ,  q u c n o t r c  cousin É tienne  
de  Prcsles  rev in t  á  V e rm o n t.  P a s  u n e  
¿coilc n e  bril lai t  au  ñ rm a m e n t ,  & dans 

¡a  plaine, o n  nc  distinguaic n i c o n tou rs ,  n i ondula- 
tions, n i  p e rs p e a iv e  : des vapeurs  q u i se  condcn- 
saient d e p lu s  cnp lu se n v e lo p p a ie n t t o u t , I e  c ie l& Ia  
tc rrc .  MaU si la cam pagne c ta it  tr is te ,  n o tre v ic u x  
chíiceau avait un  a ir  de  féte, le salón d 'h iv e r  ¿ taii 
p lus  éclairé q u e  de  c ou tum e ,  nous  av ions  m is  en 
¿vidence de  beaux  vases d u  J a p ó n ,  & rcm pli 
les ja rd ia ié res  de  dcu rs  fratches & em baum ées.

N o u sd p ro u v io n sune joyeusc ir rpa t!ence ,& cepen - 
d a n t  nous  parlions peu, C hacun  s’en ire tenaic  de 
préférence avcc sa p e n s íe .  Ma cousine I r in e ,  paréc 
d e r u b a n s d 'u n  bel incarnac, allait & venai t  de  la 
salle ü m a n g e r a u  salón , avec ce t  a ir  de  déesse 
m archan ! s u r  les nuages  q u 'e lle  p rena ii  volontiers . 
S on  pas cadeneé & ie b ru is sem e n t  de  sa robe  de 
taITcias g r is  perle accom pagnaient b ien  ses m o u -  
veraents  e m p re in ts  d 'u n e  gracc u n  peu  ro ide. M on 
a teu l la regardait avec ém o tío n  & m a ta n te  l 'appc- 

lailj d’u n e  v o i i  a t tc n d r ie ,  sa  chí;re p e ti te  rose 
de  m ai. P o u r  m o i,  je m c ta is  b lo ttie  dans  le rab ra -  
surc  d ’u n e  fenótce, & je teñá is  mes re g a rás  fixés 
su r  la  cam pagne, o ü  devaiem  b ril ler  les  lan te rncs  
de  la  vo iiu rc  q u i a m enait  É l ienne .  J e  ressentais 

u n e  ¡oíc m ¿lée de  t roub le  & de  curios iic .  L ’arrivée 
de  ce p a re n l  in connu  é ta it  u n  g ra n d  cvénem ent; 
depuis  h u i t  jours, on  ne  parla it  d 'a u tre  chose  á 

V e rm o n t,  &¡’avais v u fa ire  a u ta n t  de  p r íp a ra t i f í  que  
s’i l  s e  fü t agi de  reccvoir u n  prince. E n  ce mo- 
m c n t  encore,  o n  appre ta it  un  repas d igne de  6 g u re r  
su r  u n e  table royale , & il y  avait á  Toffice des 
friandises q u e  m o n  p e t i t  cousin  A lbéric , le  frére 
d ’lrfine, a llait ad m ire r  e n  secret.  C ei te  adm iration  
n’avait ricn  de  p la ton ique ; je  le  voyais  reven ir les 
¡oucs gonflécs, i  u n e  fois i l  p r i t  la liberté  d’es- 

s u y c r s e s  m ains  g luantes  s u r  m a ju p e d e  foulard 
í o u lc u r  v e n  de  m er q u i ,  depuis  d eux  ans,  é ta it,  en 
lo u ie s  saisons, m a  toile tte  de  gala,

C ar, p a r  e sp r it  d ' im i ta t io n , ¡e ro'útais p a r íe  
a u s s i , í i ,  p o u r  la  p rem iére  fois, j ’avais re levé mes 
chcveux selon Ies regles de la  m odc. C ette  in n o -  
vation d ivertissait bcaucoup  m o n  jc u n e  cousin; 
lo rsque  je so n is  de  m a cham bre  a insi a ccom m o-

dee, ce lu tin  d 'A lbéric poussa  un  ¿elat de  rire, 

b a i t i t  des m ains, í¡ c o u ru t  a u  salón en  c r ia n t  de 
sa voix la p lus  aigufi :

•I M ariette  e st coiffée en  ch ig n o n ,  M arieite  e st 
e o iñ te  en ch ignon  I

—  P o u rq u o i M arie n e  suivrait-elle pas la m ode  ? 
d em anda  m o n  cher ai'eul. E lle  a u ra  se iíe  an s  
b ie n tó t ;  ^ ce t  á g e o n  n e d o i l  plus s’hab iile r com m e 

u n e  pe tite  filie, & je la t ro u v e fo r t  b ie n a u jo u rd ’huL
— N e t’avise pas de le  cro ire ,  m e d i t  A lbéric  i  

d e m l-v o ix , n o tre  grand-pére  parle a insi parce 
qu ’il e s t  t r í s -b o n ,  tré s - in d u ig cn t,  m ais  la verité  
e s t  q u e  tu  ressem bles i  u n e  sau te re lle  avec  tes 
vS tem ents  é ir iqucs .  É t ien n e  va d iré  q u e  tu  as 
p leu ré  p o u r  avo ir cctte  robe.

— M on fils, s 'écria m a ta n te  Denfivre, ne  taqui- 
nez pas vo tre  cousine, Mais vous, M arie, a jou ta -  
t-elie en  m e  regardan t d ’u n  a ir  de  p itié ,  m ’expli- 

querez-vous  b ien  po u rq u o i vous avez fait u n e  to i­
le t te  auss i rid icule .

— P o u r  p laire a u  prince  É t ienne ,  d i t  Albéric 
avec u n  g rand  écla t de r i r e ;  M arie t te ,  s 'i l  a bon 
g o ú t ,  e 'est to i q u ’il épousera .  ■

I r ín e  n e  p u t  s 'em pScher de  s o u r ire ,  m ais raa 
ta n te  rc p r i t  d’u n  to n  s i v é r e :

" M échaiu  e n& nt,  co m m e n t osez•^'ous fa irc  de 
sem blables pla isanteries?

— M ais, m a m ire ,  répliqua-t-il,  je  croyais  qu'il 
m 'é ta i t  pe rm is  de  d iré  le prince É t ien n e  lo rsq u e  je 
parle  de  m o n s ie u r  de  P r e s le s , pu isque  vous- 
m lm c  quelquefois .. .  «

Elle  r in te r ro m p i t  t o u t  i  fait fáchée.

— M onsieur le  ra is o n n e u r ,  d it-ellc ,  souvene»- 
vous  bien d 'u n e  chose, c’est q u e  je vous pun ira i 
sévfirement s'il vous  arrive  ¡amais d e m a n q u e r  de 
respect i  v o tre  cousin. j

— C om bien  a-t-il de m ill ions? dem anda  l 'cn fan t 
terrible.

—  Q ue  vous im p o r te ?  s 'écr ia-t-e lle ,

— Q ue  nous  im por te  i  tous?  d i t  m o n  pauvre  
aVeul. Riche ou  pauvre , m ons ieu r  de  Pres les  sera 
le trés-b íen  v enu .»

A lbéric  garda le silence, se p ro m e n a  dans  to u s '  
Ies coins du  salón, puls, to u t  U'un coup , faisant 

u n e  co n ire -m a rc h e ,  il s o r t i t  p res tem en t,  P e ndan t 
ce tem ps, Irene  a rrangeai t  avec sym éir ie  les jolis 
b ibelo ts  qui garn issa ien t les étagtVes, choisissait 
des rom ances  & des p a rti i io n s  p o u r  les je te r  négli- 
ge m m e n t s u r  le p iano , disposait les lampes de
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m aniere  á faire re sso rt ír  tro is  o u  q u a trc  aquarelles 

qui ¿ ta ien t so n  ouvrage & q u e  l’o n  avait enca- 
drács p o u r  ce ¡our m em orable .  M on  g rand -p 4 re 
avait pris u a  journa l,  nía la n te  regardait sa chére  
rose  de m ai & É iienne  n ’arriva it  pas. II ne  p o u -  
vait ta rd e r  c e p c n d a n t : le t ra in  express devait étre 
en tré  e n  gare , ¡t les b e aus  chevaux n o irs  de ma> 
Jam e  Dcn¿vre ne  m e ita íen t pas p lu s  d 'u n  quarc 
d 'heu re  pour ven ir de  la gare á V crm ont.

J ’avais le  front appuyé  c o n tra  les v i t rc s ,  touc 

en  gucK an t les lucu rs  rouges  q u í devaient appa- 
ra ilre  d ans  le b rou il la rá  opaque, ¡e songeais au  
voyageur d o n t  l’arrivée  causait ta n t  d 'agita tion 
dans  u n e  dcm eurc  ord inairem enc si paisible. Je  
m ed ísa is  q u ’il devale é ire  vraimenE b o n ,p e lu i  que 
Ton a t tendai i  avec u n e  telle  im p a i ie n c e ; q u ’il 
e ta í t  tc n d re m e n t  aimé^celui d o n t  o n  fé ta it  a insi le 

re iour- U ne  chose m ’é to n o a tt  p o u r t a n t : il n ’y  
avait pas p lus de  h u i i  jo u rs  q u e  m ons ieu r  de 
Presles  é ta i t  1« s u je td c  nos en tre tiens; auparavan t 
nous  n o u s  occupions forc p e u  de  lu í ,  & ra re m c n t 
o n  faisait a llusion  t  ce c h e r  cousin  q u i ,  á cette 
hc u re ,  m e tta it  lo u te  la m a ison  en  ¿m oi.  La pre­
m iare  fois que  j’entendis  p ro n o n c e r  so n  n o m ,  j’a ­
vais au  m oins  d íx  ans.  M a tancc^ q u i  venait de  re- 
cevoir une  le t trc ,  d it en  m a  préscnce ;

II C 'e s t  le princc  É tiennc  q u i m ’écrit, il nous 

annonce  sans  d ou te  son  p rocha in  m ariage .. .  Mais 
non ,  il n e  parle que de  chosesíndi/Tcrences, p o u r ­
ta n t  son  o n d e  désire  b ien  le m a ric r  lá bas...  

d’oü  v ien t q u e  la chose  tra ín e  a insi en  longueur?
—  Q u’est-ce  done q u e  Ic p rince  É tienne ,  deman- 

dai-je  á  Ir¿ne.

— C 'est m o n s ie u r  de  P res les ,  un  de  nos cousins, 
m e rápondit-ellc . II n ’cst pas prince, cela va sans 
d i r e ; m a  m ére l’appe^e  ainsi p a r  p laisanterie parce 

q u e  lu i & son oncte  v ivent en  g rands  seigneurs,ils  
o n t  des m ill ionsA dcsesclaves .»  Ce m o t  d'esclaves 
soo n a  lu g jb r e m e n t  í  m o n  orcille . N o trc  p a ren t 
rcssemblait-il i  ces crucls  Egyptiens  q u i re tena ien t 
en  esclavage les enfan ts  d ’ls r a t l ,  & a u x  Babylo- 
niens sans  pitié done les captifs a lla ien t p leu rc r  au 
bo rd  des fleuveb? Cela m e p a ru t  le l lem cm  p ro ­
bable  q u e  ¡e ne  dem andai pas d ’au tres  explications. 
D 'a illeurs. ¡s n ’avais p o in t  l’hab itude  de  question- 
ner,  o n  m e répondait de  si niauvaise g rñcel &, 

pe n d an t  bien des années ,  m o n s ie u r  de  Presles de- 
m eura  p o u r  moi u n e  so r tc  de  personnage  fantas- 
tique , enveloppé de  t e r re u r  i  de m ystére .  Ce fu t 
seu lem en t lo rsqu ’u n e  le t tre  datée  d u  H avre  nous 

an n o n fa  sa prochaine a rrivéc , q u ’on  daigna m 'ap- 
prcnd re  enKn q u e  ce  cousin m ill ionnaire  é ta i t  nú 
íl V e rm o n l .  & q u e ,  depuis  l’üge de  seize ans,  il 
habita it  la Louisiane.

J e  ne  saurais  oub lie r lé m o t io n  q u e  ressem it 

m adam e  Dcnüvrc q u a n d  elle  rcconnuc l’écriturc 
de  son paren t,  & q u ’elle v i t  le  t im b re  de  la poste  

du  H avre  s u r  c e n e  le t t re  bordée  de  no ir.  Elle dé- 
ch ira  l’cnv tloppe  d 'u n e  m ain  trem b lan ie ,  lu t  rap i-  
d e m e n i ,  & d i t á  m o n  grand p í r e d ’u n c  v o ix a k é ru e :

« L ’onclc d T i tienne  est m o rt ;  celui-ci n 'a  jamáis 

QOARANTItME A n k ¿s .  —  N »  [ .  —  J A N V I E R

é té  m arié , il est de re to u r  en  Krance, & m ’a a -  

noncc  qu'i l sera  ici dans  que lques  jours .
— Q u o ils 'éc r ia  m o n  bonal'eu l, m ons ieu r  Gastón 

de  Presles est m o rt?  Quel m a lheu r  p o u r  le  pauvre 
E t ienne  1 c’e st v é r i ta b k m e n t  u n  p i r e  q u ’il  v ie n t  de 
perdre.

— O ui,  re p rit  m a  ta n te ,  ce cher enfant aimait 
beaucoup son o n d e .  11 a  tou¡ours  eu  u n  excellent 
ccEur! J e  le cro is  effectivement trés-m albeureux , 
d u  tn o in s i l  p a ra i t  t r¿ s -a b au u  & sa  le t tre  e s t f o r t  
touchan te .  I réne  va n o u s  en  fairc la lec tu re ,m o i ,  
je ne  le  pourrais , je suis  tro p  ém ue . •'

M adatne Denfivre avait ra ison ,  cette  le t tre  é ta it  

n a v ra n te ;  E t ien n e  la te rm in a l t  en  d isan t q u e  n o tre  
afleciion seule pouva it  adoucir  s o n  chagrín, q u ’il 

n o u s  dcm andait u n e  place a u  co in  de  n o tre  foyer, 
e t  la p erm ission  de  p leu rc r  au  milieu de  nous .

'• O h! qu 'i l  v ie n n e ,  qu ’il v ienne! s'écria m a 

tan te ,  c’e st D ieu  q u i l’envoie  p o u r  nous  sauver. «
C esparo les  m e tro u b léren t p ro fondém ent.  M on­

s ieur de Presles  a lla it nous  sauver?  C om m e n t?  
P ou rquo i?  Q uel d a n g er  c ou rions-nous  done ?

J e  n ’osais adresser ces q uesiions  á  m a tan te ,  n i 

m ám e i  I rén e  qu i,  é ta n t  m o n  ainée de  trois  oú 
qua tre  an s  , p rena it  vis-S-vis de  m o i de  fo r t  
g rands  a irs ;  m a is .d é s  q u e je  me trouvai seule avec 

Albéric , je l’in terrogeai sans  facón. 11 m e ré p o n d ii  
avec la m im e  franchise.

" Ce so n t ics millions du  p rince  É t ien n c  qui 
do iven t n o u s  sauver. E n  ce  m o m e n t ,  les p ropr ié-  
ta i re sd e  forges ép ro u v c n t  de  grandes  inqu ie tudes; 
les alfaires so n t dans  u n  é ta t  de  crise. T u  ne  sais 
pas cela parce  q u e  tu  es  u n e  ig no ran te  pe tite  hile, 

m a is  moi je  suis  au  co u ra n t  i j'ai en iendu  une  con- 
versation  q u e  m am an  a  e u e  avec n o tre  ^ rand.pérc , 
& i’ai com pris  q u e  le  cousin  d ’A m érique  v ien t ú 
p o in t  p o u r  preven ir  u n e  catas trophe.

— O h Dieu I A lbéric, laquelle?
— J e  ne  puis  le  d ire  p réc isém ent,  je pense  qu 'i l  

y  e n a u r a i t  p lusieurs...  II a r r ive ra it  des choses  af- 
tVeuses... E h !  n c  trem ble  pas a insi puisque nous  
som m es  sauvés ,. .  L e  p rince E t ienne  cpousera  ma 

sceur, &, gráce á  ses m ill ions, la  forge q u i ne  bat 
p lus  q u e  d ’une  ailc  i ra  com m e s u r  des roule ttes .  
M ais ne  parle de  ceci i  personne. C’est u n  secret 
& m a m a n  ig no re  q u e  j 'a i  e n tendu  ce  qu ’elle d isait  
k n o t r e  b o n  papa. >•

Les confidences d’A ibéric  m 'ala rm /ircnt bcau- 
coup  au  lieu de m e rassu re r .  J ’apprenais  q u e  m a- 
dam e D enévre  cou ra it  sa perte  & j 'en  é ta is  auss i 
su rprise  q u e  navrée. J 'avais  lo u jo u rs  su  q u e  m o n  
c h e r  a leul í¡ moi n o u s  é tions  sans  fo r tu n e ,  m ais 
m a tante  passait p o u r  é lre  fo r t  r iche , & ¡e l ’avais 
c ru c  4  l 'ab r i de  ces revers q u i t roub la ien t le repos 
de  monvént^rable grand~p¿re,& q u i avaten t hSte la 
m o r t  de  m es  p a re n ts .  L orsque  j'eus com pris  que 
cette  chére  ta n te  é ta it  auss i accablée p a r  le sort,  

je dem andai á  D ieu  de  to u te  m on ^m e de  vouloir 
bien disposer en  n o tre  faveur leco^ur de  m onsieur 

de  P res le s ;  m ais ,  m a lg r i t o u tc e  q u e m e d i t  encore  
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Albéric, )C ne  fo n d a iq u e  de  fa ib k s  espéranccs su r  

la  fo r tune  de ec t  inconnu,
C ependant le tem ps s 'avancait & lo voyaseur 

n 'a rr iva it  po in t .
Ma i r é r e ,  d i t  A lbé ric ,  l 'h eu rc  d u  J in « r  est 

p a ss íe d ep u is  lo n g te m p s ; si le p r ln c e .. .  si m onsieur 
de  Pres les  no vient pas ce so ir ,  r e s tc ro n s-n o u s  ici 

plan tes  com m e des T e rm e s  ? »
M adamc D cnévre  secoua la t£te, regarda la pen- 

dule , fit un  gesic & n e  répond il  pas a u trem en t.
.. M a lan te ,  lu í dis-je, ¡'apernáis une lu m ií re  su r  

la rou ie ,  c’cst p e u l - í t r e  n o tre  cousin  q u i a r r i \  e.
— N on, répliqua Albéric. c 'est la  lá m e m e  d’un 

o u v rie r  de  la forge, elle est dans le chcm in  du  bois 

& n o n  pas s u r  la ro u te .  M ais ¡e vous  p rie ,  ma 
m é rc .dé fendezdonc  i  M ariette  d e d i r e  : n o tre c o u -  

sin, en  p a rlan t  de  m o n s ie u r  É t ie n n e ;  il n ’est pas 

so n  cousin^ i  elle-
__ P o u rq u o i?  m’écriai-je , po u rq u o i ne  serait-il

pas m o n  cousin  aussi b ien  q u e  le v ó tre?  »
Ma ta n te  haussa  les ¿paules, & ses e n& nts  se 

re g a rd ire n t  en r ia n t  avec ironie .  J e  eom pris  alors 

q u e  ¡e venáis  de  d ire  u n e  chose  absurde. Madame 
Denévre, la veuve de m o n  oncle, é ta it  e n tré e  par 
alliance dans m a famille, & la sienne  m 'éta it abso- 
lu m c n l  é t r a n g i r e ;  m ais)’avais  e m e n d a  d ire  ; no tre  
cousin  É t ienne ,  & to u t  na ivem ent je répéia is  ; 
no tre  cousin  É tienne . J e  n 'avais  pas tro p  l 'h ab i-  

tu d c  d’aller áu  ío n d  des choses; la p lu p a rt  du  
tem ps je  les preñáis  com m e elles se  p tésen ta icm . 
M on aíeu l disait que je  n 'avais  p o in t  l 'e sp rit  d'ana- 
lyse, & rea  ta n te  affirtnait c rü m e n t q u e  je man- 
qua is  d intelligence. Q u a n t  i  reo i,  il m e semble 

que j 'étais  s u r to u t  fo r t  m a ladro ite ,  si je puis  em- 
ployer ce m o t  au  sens m o r a l : pe rsonne  ne  m’a yan t 

jam ais appris  S rearclicr dans  le c hem in  de la vie, 

j 'y  tracais  de  n o m b re u x  zigzags,
Albéric p o u r ta n t  avait raison, cette  lum ié re  que 

je venáis  d 'apercevoir é ta it  la lá m e m e  d ’u n  ouvrie r 

de  la forgc. L o rsqu ’elle eu t d ispara ,  m on grand- 
p i r e  re p rit  son  ¡ournal,  i ré n e  s’approcha d’une  
glace p o u r  ra ju s te r  ses ru b a n s  nacarat,  m on ¡eune 
cousin  se rend it  i  Toffice d’u n  pas d iscret, & je fixai 
mes regards s u r  u n  p o r t r a i t  de  m o n s ie u r  de 
Presles  enfant, placé i  l 'end ro it  le p lus apparcn t d u  

salón.
Ce tableau rcpriisem ait u n  bébé joufBu, au  te in t  

verm eil & aux b londs  cheveux  bouclés. 11 é tait 
ch a rm á n t ee petit b onhom m e, & c 'é ta it  p o u r  moi 
un e  connaissance d’aneienne  da te .  Q uand  j’étais 
une  to u te  pe tite  filie, ce  po r tra i t  ¿ la it  l 'u n  de mes 
¡ouets  favoris. E n  ce tem ps l i ,  il gisait dans  les 
greniers .  Je  l'avais découverl  p a r  hasard & ii me 
plaisait a u ta n t  q u e  les poupées d 'l ré n e .  C ertes, je  
ne  supposais  gué re  a lo rs  q u e  ce v ieux tab leau  e ia it  
la po r lra i tu re  de l 'h o m m e  au x  e sd a v e s  & a u x  mil- 
lions; aussi je ne  fas  pas peu su rprise  q u a n d  je 
vis m adam e D eoévre  c o u r ir  au  g ren ie r  a p r ts  avoir 

lu  la le i tre  datée  d u  H avre ,  p re n d re  dans  ses bras 
le portra i t  d u  bébé jouíllu , es:.uyer la poussié re  qui 
^ecouvrait son  visage r ia m  & l’e m p o rte r  comme

u n e  chose  préc ieuse . E n  un  to u r  de m ain , dirai-je 
p re sq u e ,  le  tab leau  fu t épousse té ,  nc ttoyé , vern i, 
m agnifiquem ent encadré & placé t r iom phalem en t 

au  salón.
II V ous aussi, to u t  m ill ionnaire  q u e  vous  étes, 

vous  avez connu  les  vicissitudes de la  fortune, 
disais-je i  p a n  moi á  ce  bel enfant b lond. V otre  
long  sé jou r  dans les  g ren iers  de  m a ta n te  vous 
a -t-i l  d u  m oins  enscigné que lque  ph ilosophie?»

M adam c D e n ív re  v it uies yeujc tixes s u r  ce  ta- 

bieau, elle  le regarda auss i & s ’écria  :
II Q ue  ce  po r tra i t  é ia it  re ssem b lan t!  Cela nous  

frappait tous. C h er É t ien n e !  v o i l i  b ien  ses yeux 
b runs ,ses  joues roses & ses jolies tfouc lesb londes .»

Elle  fit au  bébé u n e  m in e  aga?ante  & lu i d i t :

» B on jou r ,  m o n  cousin , nous  serons  b ie n  h e u -  
reux  de vous  revo ir.  IrSiie, regarde , m o n  e n fa n t ;  
ne  c ro ira il-on  pas qu ’il sourii?  ••

M a cousine leva la te te  S¡ exam ina  le tableau 

 ̂d 'u n  a ir pensif .
« iMaman, dem anda-t-e lle ,  q u e l  Sge avail m o n ­

s ieu r  de  Presles  lo rsq u 'o n  fit ce portia it?
—  llpouva it  avo irc inq  ans,  nía chCre m ignonne ,

& moi j 'en  avais . ..  j 'éiais  u n e  to u te  jeune  filie.
—  Q uoi I m a  m ére , vous n 'é tiez  pas m a r l ic  en- 

core?  A lors n o tre  cousin  d o it  é tre  v ieus ,  fit Iréne 
d 'u n  to n  d’inquiétude.'

— V ie u x ,lu i ,  É t ie n n c ? q u e  d is - tu ,  m a  Hile? 
n 'a  pas plus d e . . .v o y o n s . . .  c inq  S¡ d ix f o n t  quinze; 
q u inze  & dix-scpt... 11 a t re n te  ou  tre n te -d e u x  ans, 
si to u te fo is i l  n 'en  a pas v ing t.hu it .

— C 'e s tv in g t .h u i t ,  m a  m ére , re p r i t  I rén e  d’un  
a i r  en joué, il m e  plait que n o tre  co u s in  n 'a i t  que 

v in g t-h u i t  ans.
— T e l  d o it  é ire  en  efiet son  age, d i t  la tend re  

m í r e  q u i ne vou la it pas c o n tw r ie r  sa  ro se  de mai. 
C e c h e r  É t ien n e ,  ajouta-t-ell? , il é ta i t  b ien  jeune 
q u a n d  so n  o n d e  I 'em m ena i  la N ouvelle-O rléans. 
J e  d is  so n  o n d e ,  parce  q u e  c 'est le l i t r e  q u ’il a 
tüu jours  d o n n c  i  m oñs ieu r  G astón, m ais il n 'y  avait 
e n tre  eux q u 'u n e  pa ren té  d o ig n e e .  L o rsqu 'i lspar .  
t i r en t,  je ne  croyais  g u i r e  q u e  j 'ourais  u n  jo u r  le 

b o n h e u r d e  revo ir  m o n  jeune  cousin . M onsieur 
G astón  avait m anifes té  r im e n t io n  form elle de  le 
m a tie r  U -has  & de  lu i  léguer s o n  im m ense  for­
tune . 11 é ta it  a lo rs  b ien  tris te  & b ie n  m alheureux, 
le pauvre  m ons ieu r  G astón ; il venait de perd re  

coup su r  c oup  sa  fem m e í¡ s o n  u n iq u e  enfan t,  & 
c 'est pou r le d is tra ire  de sa d o u le u r  q u e  les  m e d e -^  
cins l 'ava ient envoyé  en  F rance . A uss itó l  qu ’il vit 
É t ienne ,  q u e  m a chére  m a m a n  élevait p a r  charité ,

il s’a t tacha  i  ce i  o rphe lin  q u i p o n a  i t  com m e lu i le 
n o m  de  Presles, & u n  beau m atin  il la i  proposa  de 
l 'em m ener aux É ta ts -U n is .  Le ¡eune h o m m e  ac- 
cepta  & ils part iren t.  A yan t p e rdu  l’espoir de 
revo ir  m o n  cousin , je n 'e n tre t in s  avec lu i aucune  
correspondance. II m 'écriv it tro is  ou  q u a tre  fols, 
mais je négl 'geai de  lu i répondre .  Q u a n d  on  a  des 
petits  enfanis  on  est te l lem en t occupée, q u e  l’o n  

oublie  ¡usqu 'aux  devoirs  de l 'am itié .  V oyan t que  
je persistáis i  garder le silence, ce pauvre  E tienne
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ne  n o u s d o n n a  plus d e sc sn o u v e l le s ,  & ¡e lec roya is  
maric depu is  long tem ps lo rsque  ¡c re ju s  sa le ttre  
il y  a  h u i t  jours.

— M a tan te ,  voici la  vo itu re ,  m 'é c r ia i- je ; cette 
fois je  n e  m e tro m p e  pas. »

M.-idamc D enévre  s’approcha de ¡a f e r í t r e ,  puis 
elle traversa  p rcc ip itam m cn t le salón, & je l’e n -  
tcndis  c nsu ite  q u i coura it dans  le vestibule. M on 
g ra n d -p ire  s o r i i t  á son  to u r  d 'u n  pas p lus  grave, 
& je dcm eura i  seule avec Iréne  q u i v in t  s’appuyer 
s u r  m o n  épaulc. J e  liil p r is  la m ain  & je la serrai 
avec tendresse . C 'é ta it  son  liancé q u i a lla it nous 

a p p ara i tfe ,  S  je  parlageais ¡’cm otion  d e  cátie  chóre 
cousine. [ ío u s  vlmes la v o itu re  s’a r ré te r  dans  la 
cou r ,  le co ch c r  o u v r ir  u n e  p o r i i í re  & u n  hom m e 
je u n e  encoré  descendre  avec q u d q u e  Ic n ie u r ,  
com m e s’il eú t  é té  cngourdi p a r  le froid.

'■ Q u o i ! m e d i t  I r í i ie  su rp rise ,  il n ’a pas de do ­
m est ique?  -

U n  in s ta n t  a p r ís ,  Étiennc; en tra i t  au  salón avec 
m a  ta n te  & m on g rand -pcre  D e rr i i re  eux ,A lbéric  
s 'avanyait en gam baJan t.

cc M on c h e r  cousin , voici m a filie, ma douce 
I r in e ,  » d i t  m adam e Denévrc en  a m e n a n t l e v o y a -  
g e u r  a u p r is  de  la ¡eune personne.

C elle-ci, tou jours  ¿m ué , ne  leva p o in i  les yeux, 
& m o n s le u r  de  Preslcs, u n  p«u é tonnc , salua sans 
oser te n d re  la m ain  J  sa cousine.

Ma ta n te  í i t  i  Iréne u n  pc ti t  s igne de t¿ ;e  pou r 

1 'engagera  p re n d re  un  a i r  p lus  sou ria iu ,  puis elle 
d i t  en m aniére  d 'excuse  :

« P a u v re c n fa n t ,  elle esi si timide. «
M onsleu r  de  Pres les  balhutia  que lques  m ots 

polis & v in t  m e saluer.

•' M ademoiselle M arieV andelans,  m a niéce, luí 
d i t  m adam e DenévrefcEt te n a n t  á cc que , dés la 
p rem i4 re  he u re ,  É t ien n e  m i t  de  la différence en tre  
I r^ne  & m oi,e lle  lui d it á  dem i-voix  : une  pauvrc  
o rphcline , é lev te  dans  ce cháteau  p a r  charité .

— C’e s t  u n e  trad ition  de  famille, m a c h í r e  cou ­
sine, I. rép liqua  m o n s ie u r  de Pres les  s u r  le m ¿m c 
ton.

Luí aussi avait é té  élcvé á  V erm on i p a rc h a n te .  
<* M ademoiselle , rae  dit- il ,  ¡'ai beaucoup connu  

m adam e  v o tre  m ére, elle n 'é ta it  m on ainéc q u e  de 
deux ou  t ro is  ans,  & l’o n  voula ít bien m e p e rm ettrc  
de  pa r la g e r  ses jeux. P u is - je  e spérer q u e  ceci vous 
d é te rm in e ra  á ne  p o in i  m e considé re r  com m e un 
é tranger?

— J e  ne  vous ai jamals considéré  .com m e un 
é tranger ,  m onsieur,  & depuis  u n e  heu re  á peine, 

je sais q u e  vous  n 'é tc s  p o in t  m o n p a r c n t , . lu id i s - j e  
v ite  & sans  réfiechir.

M a tan te ,  é tonnee  de  m a hardiesse, m e regarda 

cocnme p o u r  m ’e n gager  a  im ite r  la reserve & le s i- 
Icnce d’Iréne, J e  roug ii  & m o n s ie u r  de  Preslcs me 
répond it  grac ieusem ent.

" V ous c ro y e t,  mademoiselle, q u ’il n 'y  a en tre  
n o u s  a u cu n  lien de  paren ié?  O n  m ’a  tou¡ours d it 

q u e  la famille de m adam e vo tre  m ére  & la m ienne 
o n t  é té  unies p a r  p lus ieurs  alliances.

'— N e sommes-nous pas cousins ,  cousínes ? “ 
c h an to n n a  A lbíric,

J e  suis  conv a in cu e q u e  ma ta n te e u t  d 'a h o rd l 'in -  
te n u o n  d 'intligcr u n e  correction  sév ire  9 son e n -  
f a n tg á t é ;  m ais ,  désarm ée  p a r  le sourirc  q u e  le 

voyageur adressaS c cp c t i t  plaisant, clic se  con ten ta  
d ire  :

" C 'cst to u t  vo tre  p o r t r a i i ,  É t ie n n e ;  voila 
com m e vous é tiez  espiSgle. »

Elle roula ,  a u p rfs  d u  foyer, un  fauteuil p o u r  son 
c h e r  cousin , & nous  nous  ass im es en dem i-cercle 
a u to u r  d u  feu b ril lan t .  M onsieu r  de  Presles sem­

b la  h c u reux  de  se tro u v e r  au  milleu de  no u s ,  & ¡1 
nous  regarda d 'u n  a ir  affectueux & attendri.

C  est ¿I pe ine  sí j’osais to u rn e r  les yeux de  son 
colé. II m ’im posait b eaucoup ; sa con tenance  me 
paraissait b ien  grave & sa figure hien  triste . II é ta it  
d  u n e  ta ille  au -dessus  de  la m oyenne  e t  assez dé- 
gagce. II avait des t ra i ts  irréguliers, u n e  phys iono - 
mié p révenan te  cependant, m ais  p as  la m oindre  

ressem blance avec l’en /an t rose  & b lond . •. A h í  
m arastre  na tu re! •  a d it  Ronsard.

« M on pauvrc  cousin , s 'écria m adam e Den&vre, 
vous d e v e í  é tre  brisé de  fatigue.

— Mais non ,  répondit-il, je ne  soufTre que  du 
froid. D 'a iüeu rs  le plais ir de re tro u v e r  u n e  famille, 
a p r is  avo ir ¿ té  seul & séparé de celui q u e  j 'appe-  
lais m o n  p í r e ,  m e fcrait o u b lie r  a isém en t u n e  lé- 
gére  lassitude.

— M on cher E t ienne ,  vo tre  ñimille aussi est 

bien heu re u sc  de  vous rcvoir. M ais que l voyagel 
quelle traversée  & dans  quelle  sa ison!

— O oi, rép liqua  t - i l ,  m o n  voyage n 'a  p o in t  été 
ag réab le ;  m ais  je  m e  trouvais  si m a lheu reux  l i ­
bas depu is  la m o r t  de  m o n  o n d e ,  que je m e suis 
em barqué  le p lus  tó i  possible, sans  m ’occupcr du 
temps & de la saison. C ertes, j e n c  le reg re tte  poin t,  
ajouia-t-il en nous  regardan t to u s  avec am itié .

— J*ose d ire ,  É tienne , q u e  vous  ne  regre ttc rez  

jam ais de  vous  é tre  sou v en u  de nous , rep rit vive- 
m en t tnU lan te .  N ous nous  cfTorcerons de vous 
faire o u b lie r  vos c h a g r in s , nous  vous rcndrons  
affection p o u r  affection, vous  serez le  frére  de  mes 
enfants. J e  ne  crains q u ’une cbose, c’e s t  q u e  la 
so liiude dans  laquelle  vous allez vivre ne  vous pa- 
raisse b ien  tiriste.

— P o in t  du  to u t ,  m a d a m e ; la soü tude  pla!t aux 
cQ5urs  blessés, & ce n ’est pas au  m illeu  d u  m onde 

q u e  l 'on  peu t p leu rc r  lib rem en t.  S i vous  aviez 
connu  l’am i,  le  p í r e  q u e  je v ie n sd e  perdre , vous  
coniprendriez  m ieux  q u e  m a consolaiioii est dans 
le souven ir  de  sa b on té  & de  ses vc rtu s ,  & que  
to u t  ce  q u i tend ra it  i  m e  d is tra ire  de  m es  cha­
grins ne  fera it q u e  m e re nd re  p lus  m alheureux  
encore.

— Mais, m o n  c h e r  E tienne , ¡'ai eu  l  avantage de 
v o ir  m o n s ie u r  vo tre  o n d e ; j 'é ta is  bien jeune  alors, 
& cependan t j  ai p u ,  ju squ 'á  un  ceriain po in t ,  ap- 
p réc ie r  son  m érite .

— N 'es t-ce  pas, m adam e, qu 'i l  é ta i t  la bonté  
m ém c?  d i t  m o n s ie u r  de Pres les  d ’u n e  vo ix  ém uc.
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11 a  passc sa  vie i  fairc le b ie n ;  ses concitoycns 
l 'aiitiaicnl & le vÉnéraient, to u s  o n t  p leuré  sa 
m o rt ,  c 'í ta i t  com m e un  deu il public . — Voycz, 
m onsicur,  vous q u i  savez Tangíais, a iou ia-t-i l  en  
d o n n a n tu n jo u r n a l í i  m o n  aVcul; voyez que is  to u -  

c han ts  discours o n t  ¿ té  prononcés  s u r  la tom be  de 

ce juste.
— Mais, fit obscrver m adam e D cnévrc, Iréne 

auss i sa it  l 'anglais, & c 'e s t  elle q u i ya n o u s tra d u ire  

l’í lo g e  fu n íb re  de  m o n s ie u r  ü a s to n .  — P rends  le 

¡ournal, m on enfant. »
La jeune filie obéit,  *  nous l 'écou lions  to u s  avee 

u n e  profonde a iten tion , lo rsque  m a ta n ic  é tonnée 

s’écria :
— Mais, q u c d i s - tu  done , m a  p e t i te ?  t u  im pro ­

vises. "
Ir¿ne  cu t u n  sou rire  q u i m e p a ru t  étrange.
.. N o n ,  m a chére  m am an ,  répondit-elle, je n’im - 

provise pas, ¡e traduis  m o l  i  m ot.
— A lors ,  qu 'es t-ce  q u e  cela signifie? dem anda  

m a ta n te  á É tienne.
— Q u o i done , m adam e ?
_  M ais...  cctte  ¡eune fem m e...  ce p e t i t  en fan t 

d o n t  il est question  dans l’éloge funébre  de  m o n ­

s ieu r  de  Presle.^.
—  H e las '  m a eousine, eette  jeune  fcm m e e s t  sa 

veuvc, sa m alheureuse v e u v e ; T enfjn t e st so n  fils, 
u n  pauvre  o rphe lin  q u i n 'a  pas encoré  « x  mois.

__M onsicur de  Preslcs é ta it  m arié?  s’íe r la  ma

la n te  avec u n e  s o n é  de s tupeur.
— O ui, m adam e, il é ta i t  m arié  depuis  dcux  ans 

lo rsque  la m o r t  e st v enu  le su rprendre .  — Vous 
l lg n o r iez ?  ■■ a jou ta  É t ien n e  d o n t  le v ls a g e  devint 

sombre.
II fixa s u r  m adam e D e n iv re  u n  regard  pensif  & 

s o u n t  avec am crtum e .
.  M on e h er  É t ienne ,  lu i d i t  m o n  a leul, ce m a- 

riage  a  d ü  vous causer u n  v i f  d ísappo in tem en t.
— M ais non ,  m ons ieu r ,  c 'esl un  cvénem ent que 

j'avais p révu , a t tendu , préparé, & qu 'i l  m ’eú t ¿té 
facilc de prévenir. E n  effet, m ons ieu r  de  Presles 
n ’au ra i t  pas épousé la pauvre  jeune  fem m e q u i le 
p ic u re a  p résen t,  s i  j’avais consentí S m e m arier, 
com m e il m ’y  engageail. M ais je ne  pouvais me 
lésoudre  i  m 'etablir ,  sans  espoir de re tou r ,  si loin 

de m o n  pays natal.
— M onsieur de  Pres les  devait « tre  b ien  vieux, 

m u rm u ra  m a ta n te  d 'u n  a i r  d is tra it  & préoccupí.

__II avait douze a ns  de plus q u e  m oi, madame.
__Mais ce m ariage ne  luí a  pas fait ou b lie r  sans

d o u te q u 'i l  s 'é tait choisi d ¿ | i  u n  hé ri t ie r ,  il a  dü 

vous lé g u e rp a r  te s tam en t. . .
__M onsieur de Presles n 'a  pasfa it  de testam ent,»

dit fro idem cnt Etienne.
11 se fit un g rand silencc, & peut-étre eút-il  duré 

long tem ps si Ton ne  fü t v enu  nous an n o n ee r  que  
le d iner é ta it  scrvi. M onsieur de Presles voulut 
offrir son  bras a  m adam e Deníívrc, m ais  elle était 
sortie  en  g rande  hdtc , & le voyageu r coiiduisit 

I réne  ^ la salle ¿ manger.
Quelques m inu tes  p lus  ló t ,  j’avais v u  Albéric

s’échapper fur tivem ent,  je  devinais bien q u 'i l  ¿tait 
a Tolfice, & p o u r  épargner u n e  g randerie  i  ce t  in - 

corrigible  gou rm and ,  ¡e courus  le chereher .  En 
passan t a u p r ís  des cuisines ,  j 'en tend is  m a tan te  

q u i disait :
•: R epó r te r  á  la  cave les  v ins  q u e  j'avais fait 

m e t tre  dans  ce p an ier,  & réservez p o u r  dem ain 
to u t  le  second Service, le  p re m ie r  suffira. Que le 
dessert so it  simple ; d u  fru it,  que lques  petits 
fo u r s .  Pas d’extravaganee. M ademoiselleVietorine, 

q u i d one  vous  a  pe rm is  d 'a llcr dévaster m a serre , 
a¡ a q u o i  ces fleurs serv iront-e lles  ? N e  dirait-on 

pas q u e  n o u s  tra itons  c« soir le p rés idcn t Grant 

en  personne?  -

B ien q u e  j 'eusse  p r í s  de seize ans,  lo rsq u e  m o n ­

s ieur de Pres les  rev in t  á  V erm ont,  je n 'é ta is  en­
ce re  q u ’u n e  enfant igno ran te ,  insoum ise  & assez 
mal élevée. Chaeun p ré tendait avo ir 4  se plaindre 
de m o i&  m e  tra ita i t  ru dem en t.  Les dom estiques  
d isaien t t o u tb a s  q u e  j’é ta is  insupportable ,  & ma 
ta n te  déelarait t r í s - h a u t  q u e  m o n  carac tíre ,  m on 
esprit  & m a figure se valaient, o u ,  en  d’au tres  
te rm es , q u e  je n 'avais  n i les eharm es, n i les  q u a -  
l i tés  d 'im e jeune filie. A  ce t  áge ,i l  est d u r d e  s'en- 

tend re  répé te r  sans  cesse q u e  Ton n 'es t ni belle, 
ni bonne ,  n i in te lligea te  ; au ss i . j’eo voulais  bcau- 
c oup  á la n a tu re ,  q u i m 'avait disgrie iée  i  ce poin t; 
m ais convaincue q u e  ¡e ne  pourrais  co rriger son 
ceuvre, je viváis en  pa ix  avec m es  défauts  U  m a  lai- 

deu r ,  laissant eelle-ci & eeux-U  se  développer li- 

brcm enc. «
II M a  pauvre  enfan t,  disait m a ta n te ,q u e  devien- 

d ra s - tu  q u a n d  tu  n e  m ’a u ra s p lu s  pou r te su p p o r -  

t e r ; n u l  ne  voudra  te  souffrir a lors . »
Si hab ituée  q u e  ¡e fusse i  e n te n d re  p rononeer  

cette  sentence, elle ne  m ’en eausait pas m oins  un  
effroi véritab le .  J e  trouvais  q u ’il é ta it  b ien  tr is te  
de ne  te ñ i r  a pe rsonne , de  n’in sp ire r  q u e  de  l 'an -  
.lipath ie ,  & de  ne  pouvo ir  v iv re  eependan t q u ’aux 
dépens d ’a u tru i .  La pcrspective  de  l’iso lem ent 

m ora l a u q u e l j 'éta is  eondam née  & le s en tim en t 
p ro fond  q u e  j’avais de m a  nullité  a íg r is sa itn t  de 
p lus  en  p lus  m o n  carac té re ;  s’il fallait e n  croire 
n o s  gens,  jedevena is  mauvaise  eom m e le blé n o ir .^  

Mes défauts,..Tía gaucherie, m o n  ignorance & ma 
la ideu rfa isa ien t  un  é trange  con tras te  avec l 'h u -  
m e u r  cnjouéc, la jolie figure & l’espr it ,  superficiel 
i l  e s tv r a l ,  m ais v i f  & o rné  de  m a  c o u sire  Iréne.

c. Quelle  différence e n tre  ccs d eux  en fan tsl s’é- 

cria it  m adam e D enévre. Elles o n t  r e f u  p o u r ta n t  

la m ém e é d u c a t io n .»
C ’é ta i t  v ra i.  — P e ndan t dix ans , r in s t i tu t r ic e  

d ' l r in e  m 'ava it d o n n é d e s le c o n s .  C e i te in s ti tu tr ic e  
é ta i t  u n e  fo r t  belle pe rso n n e  q u i m 'im posa it beau- 

c o u p ;  elle avait l’a b o rd  d é d a ig n eu x ,  u n e  voix 
claire & le n te  S  une fa fon  tou te  parl ícu li ire
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U'examíner les gens.  E ncorc  q u 'd l e  n e  fú t pas 

g rande , i l  m e  sem bU it tou)ours  q u e  ses regards 
lom b a ie n t  s u r  m oi de  tré s -h a u t .  E lle  é ta it  bonne  

p o u r  m a  cousine liont r¿ d u e a i ío n  lu í faisait hon-  
n e u r ,  m ais  elle m e rudoya it  fo r t .  J 'avais, próten- 
dait-e lle , u n  de  ces caracteres op in iá tres  q u e  l’on  
ne  m ate  p o im  a isém en t.  J e  trem bla is  q u a n d  venait 
l 'heure  des Ic fons . A prés  s 'é t rc  q e cu p íe  sérieuse- 
m en t d ’Iréne ,  l ' in sti tu lricc  m 'in ie rro g e a it  d is tra i-  
tem ent.  J e  lu í répondais  a v e c u n  v isageeffáré ; elle 
haussait les  ¿ p a u le s , je ta it s u r  mes cah iers  un 
regard  q u i paraissait descendre  des étoiles & dé- 

c larait q u e  j 'avais la té le  h o rr ib le m en t dure  :
Elle n o u s  qu i t ta  d¿s q u e  l’áduca tion  de  m a 

cousine fu t  te rm inée , S ,  en  s’en  allan t, elle me 
lanfa  ce  t ra i t  de  P a r th c  p o u r  adieu  :

II Fa ites  des rcpríses, M ariette , q u e  le ra ;c o m - 
m odage soit v o tre  c tude  & vo ire  philosophie; ne 

v isez pas p lus  h a u t ,  m a ch«re ,  vous  perdrie* votre 
peine. »

C ette  in s ti lu tr ice  é ta it  au  fond  u n e  excellente 
personnc, & e’est elle eependan t q u i m e rend it  dé-

fian te , sauvage, concentrée ,  en  pe rsu ad a n t  á  lout 
le  m onde  en g¿n¿ral ,  & á mol en  particu licr, q u e je  
tnanquais  to ta le m c n t d 'intelligence.

U ne  seule pe rso n n e  4  V e rm o n t  sem blait d o u te r  
d e  m o n  inep tie ,  c’é ta it  m o n  bon  g rand-pérc .  11 
p ers isia it  í  d irc  q u e  les fru iis  de p r im eur nc  sont 
po in t  les plus exquis, & qu 'i l  valait m ieux  q u e  je 
n e  sortisse pas tro p  ló t  de m a coquille . J e  croyais 
qu 'i l  parla it a insi u n iq u e m e n t pour m e c o n so ie r  & 
m e d o n n c r  du  courage, & je  lu í en  ¿ ta is  b ien  r«- 
connaissante. Je  Taimáis p lus  que t o u t a u  m onde; 
m o n  bon h e u r ¿ ta it  de  causer avec lui; j 'eusse voulu 
le su ivre  p a rlou t c o m m e s o n o m b r e .  Malheureuse- 
m e n t  i l  n ’avaii g uá re  le  lo isir de s 'occuper de  moi. 

C’é ta i t  u n  vie illardrobuste& actif .  D epuis q u ’il avait 
p e rd a  sa  for tune, il gérait les biens de  m a tan te ,  
sa  belle-fille, & lu i é tait trés-u tile . J e  dois ajou tcr 
qu ’elle lu i tém oignait a u ia n t  d ’affcction q u e  de 
déférence; o n  e ü t  pu  les prendre  p o u r  u n  p ire  

& u n e  filie pa rfá item ent unis.

MiCHf:L Al'&ray. 
f y ia  suito  au  precha in  num ero .)

L E  P E T I T  F R É R E

D orm ez, dorm ez, m o n  p e t i t  frére, 

Dorm ez, d o rm ez  s u r  mes genoux. 
A u x  eham ps est lí-bas  n o tre  p ¿ r e ; 

A u  eiel est lá -hau t n o ire  m í r e ;
£ t  m o i je veille auprés  de  vous .

N e craignez pas q u e  ¡e vous  qu it te ,
OS I n o n ,  q u i de  vous  a u ra i t  so in  ? 
J 'a i  d ix  ans,  ¡e suis  b ien  p e ti tc  ;
M ais D ieu  nous  fait c ro itre  plus vlie, 
Q uand  de  n o u s  u n  a u t re  a  besoin.

N aguére ,  a u  s o r t i r  de  l’école,
D ans u n  essaim d’enfar.ts joyeus. 
P lu s  libre  q u e  l 'oiseau qui volé,
O n  m e voyait,  légére  & folie,
C o u rir  & pariage r  le u rs  jeux.

P lu s  de ¡eux ! D ebou t la prem iére ,
J e  peine d u  m a tin  au  soir, 
P o u r g a r ü e r  la pauvre  chaum iére  
Dans l 'o rd re  & la paix eoutumiOre 
Que l'cEil de m o n  p í r e  aim c i  voir.

De m o n  m ieux  aussi je vous pare, 
Afin q u ’il soit plus fier de  vous,
E t  su r  la table je prepare ,

C om m e u n  m ets savoureux  & rar¿. 
Le pain qu 'i l  a  gagné p o u r  nous.
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V oirc  h o u c h e  ne  sait  r íen  dire,
Vos p e ti ts  p ie d sn e  m a rc h e n t pas. 

D a n sv o s  pleurs, ilans vo lrc  sourire ,  
D ans vos yeux , c 'est m o i q u i dois lire, 
E t  q u i  vous p o n e  dans  m es bras.

Dorroez, dorm ez, m o n  pe ti t  i r i r e ,  
D orm ez, dorm ez su r  mes genoux. 
T a n d is  q u 'a u x  eham ps est n o irc  p i r e ,  

T und ís  q u 'a u  ciel e s l  n o t r c  mére, 
J e s u i s  14 p o u rv e i l le r  su r  vous.

T o u jo u rs  il m e  souvient de  l 'h eu rc  
O ü  m i  m i r e  oous  d i ta d ie u .
Q uand  ¡’y  pense , to u t  bas ¡e p leure . 
E t  dis : Se peut-il  que  l 'o n  m eure  
Q uand  o n  est ta n t  a im é, m o n  Dieu !

J e  la  vois  encor ,  tr is te  & pále,
D 'u n  ceil é te in t  ch e rc h a n t  les cieux. 

M on pére  ¿ ta it  l i .  S ous  le hále,
U n  g rand  pli ridait so n  fro n t m ile ,
E t  des p leurs  rou la ien t dans  ses yeux,

C o m m e  u n e  aloueice S l 'au rorc .
Elle ouv rit  so n  ailo & partit.
Mais quand  ses yeux alla ien t se  clore, 

Ses lévres vous nom m aicnc  encoré,
E t  m u r m u r a i e n t ; " Pauv re  p e t i t !  ••

P lu s  jamais, de sa voix si c h i re  
V o u s  n 'en te n d re z  le c h a n t  si doux.
N e  pleurez  pas, m o n  pe ti t  frére,
Une sceur est p resquc  u n e  m áre, 

D orm ez , d o rm e í  su r  mes genoux.

O ü  s a f ro id e  couche est creusée,
Sous la m auve  en fleurs, je sais b ien, 

Dans C C S  gazons, q u e  1 1  rosee 
H u m e c te ,  en  la rm es Jéposée,
O h l  ou i,  ¡e sais que l est le sien,

Avec e lle souven t '\y  c a u s e ;
J e  l 'en tends  q u i répond  to u t  bas.
E n  passant,  m on genou  s’y pose,

E t  vous  ferez la m ém e chose,
Q uand  j 'y  pourrai g a ide r  vos pas,

M ainrenan t p o u r  nous  elle pric ,
J 'e n  suis  súre, a u  celeste liuu,
AIí q  q u e  la viei-ge Marie 
N o u s  voyan t b ien  sages, sourie,

E t  parle de  n o u s  au  b o n  Dieu.

D orm ez , dorm ez, m on  pe ti t  f r íre ,  
D orm ez, dorm ez  s u r  mes genoux. 
A u \  cham ps e s t  lá-bas n o tre  p i r e  ;

A u  ciel e s t  l i - h a u t  n o tre  m í r e ;
E t  mo! je  veille auprés  de  vous-

L. A"*,

. í
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R e v u e  M u s i c a l e

C a u s t r i c  d e  f a m i l l c -  —  L ' m é e  1872. C on iposil io i is  n iu s ic a ic s .

1
L  e st o n re  h t a r e s  et dcm ie  du  so ir .  U ne  
bise froide soulTle a u  deliors . Dans u n  salón 
d u  v ieux fauhourg, u n  feu clair b rú le  dans 
l’á tre .  M adame d 'E sg r ig n y  & sa vicillc m ére  

occupen t les d e u s  coins de  la chem ináe ; m ons icu r  
d’Esgrigny plací; a u  c en tre ,  lil I c s g a z e t te sd u  ¡our. 

Jacques,  g a r ló n  de seire  an s  & M arie, fillette de 
q u a to r ie .  assis devan t Ic p iano , j o u e n t i  q ua tre  
mains u n e  sonate .

M A l i A U t :  h ' E S G l t l C ^ Y .

E n  YOtre qiaalúé d 'excellence m us ic íenne , chére  
m ere , & d 'é l ív e  du  g rand  professeur G arat, vous 

avez pra tiqué  avec c n thousiasm e  Tétude des 
m eilleurs  m a i l re s ;v o y o n s ,m c tte z ,  u n  m o m e n t,  de 

c6t¿  v o tre  inda lgcnee  de grand 'm ére  & d ites-m oi 
bien  fran c h e m e n t ce q u e  vous  pensez des p rog r ís  

de  Jacques  & de  Marie.
L A  o r a n d ' m é r e .

M o n  enfan t,  les  professeurs d 'a u jo u rd 'h u i  o n t  
un e  m é th o d e  d 'e n se igncm en t q u e  je ne  c o m prend í 

guC-re & q u e je  n ’aim e p a s d a  to u t .R e m a rq u e í-v o u s  
que  ces enfants  frappen t v io lem m en t le clavier, 
n o n  se lon  leu r  sen tim en t ,  m ais  u n iq u c m e n t  d 'a- 
p r i s  leu r  fantaisie, & passeot, sans  nuance  aucuae , 

i  de petits  sons m aigres, & peine incelligibles ?

M A U A M E  d ' c S C R I C N Y * .

lis  se  co n fo rm e n t p ro b a b le m e n t  aux s ig n es in d i-  

^uvs  par le eom positeur.

LA GRANo'MfeRE.
Jetez  les yeux s u r l e  «ahier, & vous verrez  q u ’il 

ne  s’y tro u v e  a u ca n e  de  ces indications. — Voici 
la  pédale sonore  q u i faic la n i  de  tapage q u 'o n  d is ­
t ingue J  peine les n o te s ;  puis  m a in te n a n t  la pé ­
dale sourde  q u i ¿ te in t  ab so lu m en t les sons.

M A D A M E  D ’ E S G f í I C N Y .

C e s t  á c oup  su r  la  m anifestalion de  leurs  im -  

pressions personnelles.
L A  c r a n d ' w é r e .

Ce n 'e s t  r íen  de  to u t  cela. C e s t  l’idée, in sp ir íe  
p a r  le professeur, de p rodu ire  u n  efiei d 'o pposi-  

tion.

M A J> A M E  J )  E S C R I C X Y .

C ependan t,  n o u s  ne  saurions,  ni les u n s  n i les 

au tres ,  re s te r  long tem ps dans  ¡e m e m e  milieu, n i ,  
p a r  con sé q u e n t,  dans  le m é m e  o rd re d e s e n t im e n ts .  
Si ¡ 'exprim e u n e  pensée calme, r in s t ru m e n t  la re- 
p ro d u ir a p a r  des so n s  doux; si )c veux peindre des 
joics vives, ¡e m e serv ira ides  sons  éclatants; quand  
jV prouverai que lque  im pression  v ió lem e, i’e m -  
p io ierai, p o u r  la re n d re , to u te  la puissanee de mes 
doig ts  & to u te  la forcé que  peu t p rodu ire  le 

clavier.
LA cra^ o'míd e .

C e s t  fort ¡udicieusem ent p e nsé ;  m ais  ce que 
p e u t  com prend re  Thoram e, ne  sau ra it  e n tre r  dans 
l’in te lleet de 1’e n f a n t ; le développem eni des senti- 
m e n ts  ne  s 'o p íre  pas si tó t  dans n o tre  pauvre 

espéce; ce q u ’il /au t  b a n n ir  dans  la jeunesse, c 'est 
la  p ré te n tio n ,  c 'est le d í s i r  im m odéré  de  faire de 
l’effet, c 'est , e n  un  m o t,  la ntaiiiére.

Ces sortes  d 'an tithéses  musicales q u e  p ra tiquen t 

la p lu p a rt  des m usiciens m odernes ,  so n t  d u  plus 
m auvais  goút. P o u r  passer du  grave a u  doux , du 
p la isant au  sev ire ,  il fau t des m cnagcm ents  si dé- 
licats, un  tac t  si fín , des nuances  si fondues, que 
lo u t  l ’a r t  d’un  g rand  virtuose y su fñ t  6 peine. C e s t  
p a r  u n e  g rada tion  p resque  insensib le  q u 'o n  doit 
a rriver,  d 'u n  efTet v io len t á u n  effet tendre .  Les  op- 

positions  b rusques  p la isen t a u  vulgaire, m ais cho- 
q u e n t  les esprits  délicats- S 'im ag ioe -t-on  pa t  lá, 
im ite r  les con trastes  de  la vie o u  de  lapensiíe?  ce 
serait u n e  e rreu r ,  car il est dans le  cerveau h ú ­
m alo , des phases  m últip les  d o n i  il est impossible 
de  sais ir  re n c lia lnem en t .  — La m u s iq u e  est une 
im ita tion ,  c’e st vrai, m ais  il fa'ut q u e  rim ita tion  

so it  fidéle, il fau t  q u e  l 'analogie  soit v iv a n te ; s’il 
n 'e n  est pas a insi ,  o n  fait de  la car icature, on 

fait de la m aniére . Q u 'il  se  re ncon tre  parfois des 
trans it ions  bruta les ,  il feu t les exprim er, i  coup 
s u r ;  m ais  en  faire r a í t r e ,  á  p ropos  de  to u t ,  pou r 

le p laisir d ’é to n n e r  les aud iteurs ,  c 'est u n  procede 
execrable q u e  beaucoup  d 'é léves adop ten t & que 

beaucoup  de  professeurs to lé ren t.
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M A C A M E  d ' E S C K I C N Y .

C e s t  parfa item ent v ra i,  chére  m íre ,  & ¡c m V  

perfo is ,  en  ce m o m e n t ,  q u e  cc > u  a lte rna tif  de 
pédales n 'a  r íen  4  ía ire  dan? la sonate  qa 'exécu ten t 

íes en lants.
L A  C B A N D ' í i f t B E -

Suivez a lten tivem en t Icur facón de ¡oue r  tous  
les  m o rc e a u x ,  v o u s  y  t ro u v e re s  c e n e  mauvaise 

hab itüde , quels  q u e  so ient l 'au te o r  & le sentimen 
qu 'i ls  traduisenc. C e s t  p a r  la profondeiir péné 
t ra m e  de l 'cxpression & n o n  p a r  des tempéces fae 
tices, qvi’o n  parle i  la sensibilité  des n a tu res  d í l  
cates. E n i r c r  dans  la penséc de l 'au teu r ,  s ’identi 
f i e r a  seséíD otions & les  re n d re  c ó ra m e le s  siennes 

propres ,  icl e st l’a r t  vérltable . L c so u ire -passe r , les  
charger  en les  d.ífigurant p a r  des efforts  de  v io- 
lence o u  des m iávrcries  de  tendrcsse ,  c 'est la pr¿- 

te n tio n .  — É ire  vrai, c 'est le  sub lim e de l 'a r t ;  la 

m a n i i r e ,  e’cst la gritnace d a  ta lent.
M A D A M E  C ’ e S O S I C N Y ,

C hére  m é rc .  vous  étes u n e  adorable  fem m e, & 
je m ’inclinc devan t vo irc  goOt cxquis com m e de- 

v a n t  vo trc  h du ie  raison.
{ E n tr e  u n $ /e m m e  de  chambre^)

L A  F E M M S  D E  C H A M B R E .

U ne  dame, q u e  i’a ifa i t  asseoir d a n s l e  salón d 'a l-  

te n te ,  dem ande  i  voir m adam e.
J I A D A í l E  b ' e s c b i g s v .

U n e  visite  á  c e n e  h e u rc ,  c ’c s t  fo r t  é trangc . Son 

ñora ?
L A  F E M M E  D E  C H A M B R E .

Elle  refusc de le  d ire ,  p ré ic n d a n t  q u ’elle  n 'cs t 

pas connue  dans c e n e  m aison.

M O N S i E U R  d ' e s g b i g n v ,  posant son Journa l.

Elle  v ien t sans  d ou tc  dc m a n d cr  q ue lquc  servicc. 

Fa ite s - l i  en tre r.
J A C Q U E S .

C o m m c n t  est cette  pe rsonne  ?

L A  F E M M E  D E  C H A M B R E .

T rcs-jeune ,  trvs-pálc & lo u t  habilléc de  no ir .
M A l l A M E  d ' E S G U I C K Y .

C urieux 1
J A C Q U E S .

T u n s ,  puisque c'est^unc dam e ,  ¡ 'ai b ie n  le  dro it 

de m ’y in icresscr,
L A  c k a n d ' í i k r e .

P e tit  fa t!
(A/íj/híI so n n e! en lre  la D a m e .)

l . A  D A M E .

VcuUlez m’excuser, m esdam es & m cssieurs , si je 
m e presente  si ta rd  & si je  suis  si t ro u b i íe . . .  

m aís .x
M O N S t E U K  O ^ E S G l O G r í Y .

R em ettcz -vous ,  m a d a m e , & vcuillcz vous  as­

seoir. A quelle  c irconstance dcvons-nousl 'avanlage  

de vo tre  v isite?
L A  D A M E .

Regardez la pendule , m onsieur,  le de rn ie r  coup 
de  m in u it  v ien t de  sonner .  J e  su is  l 'annéc 1872.

(T o u s  k s  personnages de  celie  scéne se  l iv c m  

spontaném ent.)
M O N S I E U R  d ' e s g r i g n y .

Soyez la b ienvenue, m adam e, í i  puissicz-vous 

n o u s  appo rte r  le b o n h e u r !
J Á C Q O E S .

E t  m o n  dip lom e de  baehelier.
M A R I G .

E t  de jolis  cadeaux d’¿ trenn«sl
M A D A M E  d ' e S G R I G N Y .

E t  la sécu ti tc  de s  famillesl
L A  g b a n d ’m é r c .

E t  le respcct des choses saintes.
l ’ a n n é e  1 8 7 a .

H é la s lh é la s l  mes devanciéres m 'o n t  laissc un 

tr i s te  hériiage, q u e  je sa is  forcée d ’accepter sans 
bénéfice d 'in v e n u ir c .

M O N S I E U R  D ’ t S C n i G N Y .

C’est vrai.
1 8 7 2 .

Chers  cnfants ,  je n ’ai pas les  m ains  p le ines  de 
cadeaux , m ais  j’ai le sp o ch es  p le ines  de conseits.

L A  o k a n d ' m é r e .

S'ils so n t b o n s ,  m adam e, com m e je n 'en  saurais 
d o u tc r ,  c 'e s t  le m eilleur p r í s e n t  q u e  vous  pu issie / 

n o u s  oflrlr.
m a d a m e  d ’ e s o r i g n y .

N o trc  pauvre  Krance est b ien  m alade, apportez- 

vous  u n  rcmfide p o u r  la g u é r ir  ?
1 8 7 2 .

O ui,  s i  les h o m m c s  d 'a u jou rd 'hu i vcu lcn t suivrc 

m es  ordonnances .
M O N S I E U R  d ’ e s g w c n y .

P e u t -o n  c o n n a i t rc la  formule?
1 8 7 » .

C erta in cm en t.  D’ab o rd  il fau t  se  m e ltre  dans 
l 'esp rit  & fairc e n i re r  dans la p ra tique , ce t  as ióm e  
d 'u n  philosopbe : Le p ré s e n t  n 'e s t  p a ss e u le m e n t  

la su ite  du  passé. il est aussi le to m m e n c e m e n td e  

l’avenir.
G rouper-vous  a u to u r  de m oi, mes cnfants ,  i  ac- 

cordez-m oi r o i r e  a i te n ü o n .  — L ’h u m a n ité  suc- 
com be parce q u e  la m ora le  se  m eurr ,  parce q u e  les 
h om m es  d’au jou rd ’hu i.  je tés dans u n  chaos  d ’e r- 
rc u rs  & de  m ensongcs , ne  saven t plus ou  n c  peu- 

v c n t  pas re lro u v e r  Icur c hem in ; parce  qu ’on  se 
m oq u e  de  la religión, de  la loi & de la famille.

L A  c í i a n d ' m í .r e .

C ’c s t  t r i s te m c n tv ra i ,  m adam e. /
1872, . I

Parce que la p o p u la r i t í  t ie n t  lieu de  g lo ire :  

parce  q u 'u n e  vanité  m esqu ine  a  remplacé le noble  

orgueil.
M O N S i b U i t  d ' e s g i u g n v .

C’cst a insi qu ’a com m oncé  la dccadencc d e  la 

Grfice.
1872.

C 'est a insi qu 'a rr ive ra  celle de  la Francc , si la 
ra ison  n 'e s t  pas écou tée .  L ’íd u c a t io n  des enfam s 
q u i ,  plus ta r J ,  devic iinent des h o m m c s  est uno  des 

grandes  causes de  vo trc  abáiard issem cnt.  — Vos
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enfan ts  assistetii i  to u tc s  vos rc u n ions .  cn ienden t 
lo u t  ce q u i s e d i t ,  l i s e n t t o u t c e  q u i s 'écr it ,  po lí-  
t iquc , philosophie . théfltrcs, to ile ttes ,  spéeataiions 
d’a rg e n t  & d 'am our-p rop rc ;  ils éco u ten t,  recueil- 
!cn t & c o m m e n te n t  to u t .  A qu inze  ans,les  gar^ons 

se mC'lent a u x  discussions sár ieuses, e t  Ies filies 
font u n  cours d i  coquetter ic . A dieu la g r ic e  naiVe 
& r in souc ianee  a im able  du  je u n e  áge. A dicu ce 
respcct de  la famille q u i fa it  q u 'o n  sait lu i obéir. 
Parce  q u ’o n  tra d u i t  q ue lques  vers  de Ju véna l,  on 
se c ro il  la m ission  de re m u e r  les em pires;. parce 
q u 'o n  exécute  u n  m o tif  s u r  le p iano , on  se  trouve  

capable d 'é tre  applaudie dans  u n  concert,
M A D A H R  u ’ B S C I U Q N Y .

C 'est u n e  g rande  vé r i tá  q u e  vous d iics  Ib, m a- 
damc- J 'a jou te  q u e  les devoirs religieux so n t  le i lrc  
m o n e e n  c e te m p s  de  scepticísme & de dém ora lísa- 

tion,
1872.

P arce  q u e  la  v igueur de  la volonté  n ’est p lus  en 
v o u s ;  parce  q u 'u n e  faiblesse coupable a remplacé, 
chc2 vous , les sévérliés nécessaircs. De vos fiis 
vous  faites de  petits  pédants  d o n t  on  r i t ;  de vos 

filies de  jeunes  c o quei tes  q u e  l 'on  b l3 m e ; l’esprit 
d 'obéissance n 'c s t  p lus en  eux; l’a m o u r  de  Dieu 
s 'añaib lit  dans  leu r  cosur, lis rc s ien t  s u r  le seuil 
d e  la conscienee & vous  n ’avcz pas le bras  assez 
fo r tp o u r  les y  fa i re e n trc r ,  e t ,c e s  créatures  eheries 
q u e  vous avez enveloppées de  tou tcs  vos sollici- 
tu d e s ,  dev icnnen t p lus  ta rd  des Stres sans cosur, 
sans  co u ra g e ,  sans  respec t e t  sans  a m o u r  p o u r  

vous-m ém es.
s i o N s i £ U R  d ’e s c r i c k v .

J e  v eux  cro ire ,  m adam e, qu ’H n 'e n  sera pas ainsi 

üc  n osen fan is .
J A C Q U E S  E T  m \ u i k ; .

O h ! m o n  pSre, soyez-cn  b ien  súr.
L A  C f í A N c ' M É R E .

C om m encez  a lors , m es  ehers  pe t i ts ,  p a r  donner  

congc, en  b o n n e  form e, i  m o n se igneu r le liixe ,  
q u e  vous  appelez sans cesse  d ans  cette  malson & 
q u i vous d o a n e  de  fo r t  m auvais  conseils. 11 feut 
une m o n tre  d 'o r  á m ons ieu r ,  il fau t des dentelles ¿ 
mademoiselle , il fa u t  les p rem iers  ta illeurs  & les 

co u tu riá re s  en  vogue.
187a.

C ’e s t  fo r t  b ien  d il ,  m adam e. et c ’e s t  d 'u n e  vérité  
indiscutable. La van it¿  t ie n l  une place en o rm e  dans 

le  rnonde m o derne .  É t re ,  e 'esl peu ; pa ra i t re ,c ’est 
beaucoup. N o u s  v ivons dans  u n  siécled'alTeclaúon. 

R ien de simple, r ien  de  d ig n e ,  ríen  de  vrai I Le 
p re m ie r  cu istre  ve n u ,  q u ’il a i t  u n  frac ou  une  
b louse, se pose en  h o m m e  de  génie, il vous d¿bite 
s o n  discours  com m e le m archand  d ’o rv i í ta n  debite  
sa m archand ise ,  t ro m p a n : ,  cous deu^;,lcsignorants  
& les niais, Eh b ien! je vous le dis , il faut réfor- 
in e rc e t te  p rem iére  éduca tion  vicieuse q u i conduit  
Ies enfan ts  dans  de pérllleux cliemins, 11 faut que 
l ’enfance ne  vieillisse pas avan t le  te m p s ;  il faut 
q u ’elle sache p rie r,  a im e r & obcir. P lus  tard  la jeu- 
nesse  s era  instruice, gcnércuse  & m odeste, & plus

ta rd  encore,  l’liomm e, dans  to u t  son  dévcloppe- 
m e n t ,  deviendra  le  lype de  la sagesse, de  la justice 
& d e  rh o n n e u r .  Voici les conseils q u e  vous donne 
l ’an n áe  1S72, chére  & honorab le  famille, & ¡e vais 
a ller les répé te r  i  to u te s  celles q u i voudro ii t  bien 

m ’accueilUr i  leu r  foyer.
M A D A M K  D’ e S O R I C N Y .

Q ue  Dieu vous  aecompagne, m adam e, & que 
chacun  vous  ccou ie  re l ig ieusem en t,  com m e je 
v iens  de le  feirel Vos conseils so n t  de g randes  le- 

cons de m ora le  d o n t  ¡e saurai profiter.

MONSISUB d’esgriony.

E t  d o n t  nous  vous som m es to u s  reconnaissants, 

n’est-ce  pas, Jacques  ? n 'es t-ce  pas, Mario ?

J A C Q U E S .

O h !  OU', m o n  p í r e .  3’ai b ien  com pris  ce q u 'a  

d i t  m adam e, & je saurai vous le prouver.

L A  g r . v s d ' m S r e  á  A í ü r í C -

E t  to i ,  fil let te?
MAiitt:.

M oi, g rand ’mSre, je  veux em brasser madame 
l’année  1S72, parce  qu ’elle n o u s  a d i t  des choses 
tr í s -v ra ie s  & trás-belles, que  je p réK re á des ca- 

deaux.
(L a  yisileiise baise riu f r o n !  les d e u x  ettfants, 

presse  ¡es m ains  des iro ís  au lres personnes de la 
fa m i l i e  e t  so rl.  — U ne heure  sonne á la  pendule, 
chacun reg a g n e  son apparlem enl.)

t  
«  a

P lu s  q u e  ¡amais, cette  année , on devra chercher 
á ¡oindre l 'u tile  i  l 'agréable , dans les  cadeaux du 
nouvel a n .  N ous recom m andons ü c e t te  occasíon 

VÉ dition  P é lers,  q u ’un g rand  n o m b re  de nos abon- 
n í e s  o n t  p u  apprécier d é ji ,  & q u i  s 'est enrichie  de 

p lus de  six cen ts  morceaux.
O n  sait  q u e  cette  édition  est e n l i i r e m e n t  com- 

posée des oavrages  classiques des g rands  malires, 
qu ’ellc s 'adresse a u ta n t  il ¡'¿eolier q u ’au  v iriuose , 
& q u e  parm i les qu inze  cen is  m orceaux qu ’elle 
com pte  au jou rd ’hui,  il en est un  g rand nom bre  

au  prix  fabu leusem ent bon  m arché  de  3 5  een- 

times.
La bMUté d u  formal, de  la g ravure  e t  du  papier; 

le m é riie  incon testab le  d ’ouvrages ¡ustem ent 
célébres, en  fo n t le  p lus  c b a rm a n t  p ré sen t que  
l 'o n  puisse  e ffrir a  u n e  musicien-ie. Des cata ­
logues, oíi, chaqué ceuvre est classée avee so in  & 
accom pagnée du  p r ix  net, se t ro u v e n t  chcz l’édi- 
te u r  de  ceite  be lle co l lec i io n ,M . E. Jung-T reu itc l,  

19, rué  de  Lille, á Paris.

E n  dehors  de V É dition  P é ters,  la m ém e maison 
edite , en ce m om on t,  les  QLuvres C om piH es de F r .  
C/ioíi/m, p o u r  p iano í  d eux  m ains ,  en quato rze  
cahiers  séparés, d o n t  les  deux p rem iers  (sous 
pressel, le  tro isiém e & q u a tr í ím e ,  en préparation , 
para!trot>t en  g rand form ar sous peu de  jo u rs .

C et te  nouvelle  publication , d o n t  n o u s a u r o n s ü  
reparle r plus ta rd ,  fait eoncurrence  il ce q u e  i'Édi-  
lion P é le rs  a d o n n é d e  mieux, lo u t  e n  re s tan td an s  
Ies m im e s  conditions  de  bon  m arché, d'elégancc 

i i d e  parfaite corree tion . M arie  Lassavzüb.
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h É C O N O M I E  D o m e s t i q u e

BÜflLLON b é c o n f o u t a t i f  

POUB LES COXVALláSCENTS ET LE S VIE11.LAUD5

A y e z d u  bouillon o rd ina irc ,  b o n ,  b ien  a ro m a -  
tisé , ayez u n  q u a r t  o u  u n e  Jcm i-livce üe viande 
de bceuf, sans nerfs n i graissc , hachez-la extré- 
m e m e n t  fin, m e tte í- la  au  fond d ’u n e  ¡atte , verscz 
au-deS5US le bouillon chaud , laissez in f j se r ,  pas- 

sez á  travcrs  u n  tam is & donnez au  malade.
Si le bouillon  s’é tait iro p  refroidi, c’c s t a u  bain- 

m a rie  qu ’il feudrait le réchauffer.

CAUOTTES AU CONSOMMÉ.

A ye í de jeunes  c a ro n es ,  ap rás  les avo ir b lan- 
chies i  l’eau bouillan te  & rafraíchies á  l 'eau froide, 
faúe$-les cu ire  doucem en t & long iem ps dans du  

bouUIon, auquel, p o u r  le  rendre  p lu s  for t,  vous 
a jou iercz  u n e  cuiller¿e de  Liebig.

O n  p c u t  m angcr Ies caro itcs  scuics, o u  les ajou- 
l e r  ¿  u n e  rouelle de  veau , 1 u n  ñlec de  bceuf, á  un  
c a n n e to n ; «lies y feront bon  effet.

BEMÉDE CO^iTKE LASTHME ET LES 

OPl'RESSIONS.

P reñez  d u  papier gris ,  n o n  collé ; faites-lc trc m -  
p e r  dans  u n e  dissolu iion , com posée d 'u n  tiers  de 
sel de  n i t re ,  u n  tiers s u a tn o n iu m ,  u n  tie rs  bella- 

donc  ; q u a n d  le papier e s t  b ien  m ouillé , re t i re r - le  
& faiies-le sécher d ans  u n e  cham bre  s¿chc & cióse, 
e n  é tendan t les  fcuilles s u r  des cordes.

A u  m o m e n t  o ü  1‘oppression  saisic le nialadc, 
preñez u n e  dcmi-fcuille de  ce papier préparé ,  & 

brúlez-le prés  du lit o u  d u  fauteuil de  la personnc 
souífrante . Elle en  resseniira  u n  g ra n d  soutage- 
m cnt.

NETTOYAOlí 1>12 LA l’liRSE GLACEK.

O n perd  cctte  jolie éioffe en  la la v a n i ;  le m eil- 
Icur m oyen  de lu í  re nd re  son lus tre ,  c 'est d 'é ten- 
d re  le  rideau ou  Ic couvre-lii b ien  á p la t  s u r  une  

table , de  le saupoudrer  de  m ié  de pain, fine & 
s íc h e ,  & de  le f ro tte r  longietnps & p a tie m m e n l en 
re nouve lan t la  m ié  de pa in , s’il est néeessaite . Le 
r ideau  so rtira  de  1á tré s -b ie n  p u riñé .

P o u r  la  persc  c re lonne , le m ieux, c’est de la 

c onñer  i  u n  dégra isseur q u i lu í  fcra su b ir  u n  la- 
vage á  neuf.

f
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C O R R E S P O N D A N C E

J E A N N E  A F L O R E N C E

V
OIH.E2-V0VS s a v o ir ,  m csdem oise lU s , 
quclles  so n t  les é trcnnes  i  la  mode, 

cctte  annáe?  n o u s  d i t  A dríenne, en  a r-  
r ivan t u n  peu  p lus  ta rd ivem en t que 

d 'hab itudc  ü  n o tre  re u n ió n  d’ouvragc. T o a t  ce qui 

rappclle d ’une facón p lus  o u  m oins plaisanle  ou  
sp irituelle , nos rcvcrs , n o s  m alheurs ,  nos fautcs 
m é m e ! . . .  A insi,  j’ai v u  dans  l’un  des reagasins que  
j'ai pa rcou rus ,  dopuis ce  m atin ,  p o u r  m es  acha ts  de 
jo u r  de  l’a n ,  u n  ioiijou q u i  s’appclle le Pr-ussien 
Jém éiiageiir . C 'est u n e  p o u p é e  tiOs-jolim ent ha  

hilléc v ra im c n t ! casque po in tu  en  té ie  £¡ sabré  au 
cóté, p loyan t sous  le faix de  d ívers  objcts  q u ’eile 
essaye d 'e m p o r te r  ; penilules, m iro irs ,  sacoches 

d’a rg e n t,  e tc. Elle en  a  sous  les bras, dans  les 
m a ins ,  elle en  laisse to m b e r . . .  m ais co m m c n t s 'é- 
gayer d c v an t u n  joue t q u i rappclle  des souvcnirs 
si po ignan ts?  II y  a aussi le P r u a ie n  dcshuc ieur.

V ous vous rappelez peut-ecre  la bo itc  á  surprise  
q u ’on  do n n a i t  au lrefo is  aux  p e ii is  enfants ,  e t  d’oü 
sorta it,  au  m o m c n t  oü  l 'on  y  songea it le  moins, 

u n e  si vilaine figure de d ia b le ?C e t h iver, m essieurs  
les P russ iens  q u i  so n t les U ons  de  nos ¿ irennes,  

o n t  l’h o n n e u r  de  rem placcr le diable dans  ccs 

bolles,
J 'a i  v u  auss i des bébés comuiuijards, lesqucis 

bébés, so igncusem ent em m a illo tte s ,a n n o n c en t ,p a r

u n e  grande pancarte  a tiachée  ,4 leu r  b ra s sü re . . .  
u n e  su rp r is e ! . . .  L aq u c lle f  Je  rae suis vainem ent 
évertuée  á  le ’dev iner.  — Voyez si vous  serez plus 
h eu rcuses .  — D ans to u s  les cas on  n e  peu i gu6re 

supposcr q u ’ils nous  t ie n n e n t  en  réserve u n e  su r ­
prise  ag r ía b le !  — N ous avons des v iv a n d ü re s  de  
h  C om m iine, des pm ipées pelroleuses, des p a n lin i  

fe d e re s .  —  P u is ,  dans un  a u tre  o rd re  de  choses, 
les pendules-obus , les lam pcs-boulets ,  Íes boltes 

4  bonbons ,  fa sc in es  ou  gabions- J ’ai visité un 
splendide magasin, q a i  n e  c o n tie n t  ijue des objeis 
d 'a r t ,  — oui v ra im e n t d 'a r í !  — o b te n u s  dans des 

fragm cnts de  projectiles recueillis p endan t le 
siége. 3 ’ai c roqué  des bailes con iques  en chocolat,

& i’ai vu  ofl'rir i  u n e  belle petitc  filie blonde un  
m o n s iru e u x  obús  q u i , en s 'ouvrant e n tre  scs 
m ains, n 'a  lancé  heu rc u se m c n t s u r  elle q u 'une  

pluie de fn n d a tils  <i la  rose, i  la vanille  e t  á la p is ­

tache.
— Q ue  les F ra n ja is  sont é to n n a n ts!  d i t  Marie. 

T o n t  le u r  cst sujet d ep la isan te r ic  e t  d e co m m erce ?
— E t  les Fran^aiscs done ? riposta  sa sccur. 

N 'a u ra i t -o n p as  c ru .a p ré s  de  sem blables malheurs 

que tou tes ,  i  l 'envi, se  seraien t cITorcées de  de ­
v e n ir  plus simples, m oins  frivoles, de  p répare r  par 
leu rs  goOts scrlcux e t  m odestes, une génération  
plus forte & m oins  efléminée q u e  celle d 'au jour- 

d 'h u i ? E h  bien, pas d u  t o u t ! ¡amais elles ne  se so n t 
p lus  co q u e t tcm em , plus richem en t mises que cene  
a n n é c : brodcríes  su r  to u te s  les co u lu rcs .  panaches 
de  to u te s  Ies coulcurs, & que ls  panaches  I...  m ena- 
<;ant les n úes ,  m ons trucux  com m e I'obus aux 
fondants  d '. \d r ienne .  Les voilS re jetécs i  corps 
p c rdu  dans le luxe passé. Elles so n t incorrig ib les!.

— T u  n ’c sp a s in d u lg e n te p o u rn o sc o m p a tr io te s ,  

m a sceur, d it Marie. Q ui te d il  q u e  beaucoup  d ’en- 
t rc  ces ¡eunes fem m es, en dép it de leurs  robes 

brodées  &. des panaches  que tu  le u r  rep roches  5 : 
q u i so n t  la conséquence de leur pos ition  sociale, 

no se p riven t pas d 'a n e  foule de choses q u i leur 
seraien t agréables, & q u ’elles se fussen t données 
sans hésitef ,  u n e  an n ée  a u tre  q u e  celle-ci? Moi, 

p a r  exem ple...  »Ic i M arie je ta  u n  rapide coupd'ceit 
i  la glace, p o u r  s 'a ssu re r  que la ¡olie cravatc de 
crSpe de  C hine  b leu  de  ciel, qui se n oua it  s u r  sa 

robe  de d rap  gris feutre, n’é ta it  pas de  travers .
» Moi, pas plus ta rd  qu ’hier,  ¡’ai e té  ten tée ,  au tan t 

q u e  filie d’live peu t l’é tre ,  p a r  u n  ravissant nceud 
d e fo u la rd c e r ise  que  j 'a i  eu  p o u r la n t la  v c r tu d e n e  
p as  acheter.  J 'avais  celle ci depuis h u i t  ¡ours, 

hé la s! . . .  "
E t  Marie poussan t u n  gros  soup ir,  lanca dans 

l a  glace u n  nouveau re g a rd e n so n g e a n t  a l 'o b je t  de 

ses regrets.
" Quel sacrifice! d i t  L u d e ,  en  r ia n t .  Crois-tu
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done  é tre  seule l e n f i i i r e ?  N ous sonim es tou tes  

dans  le mécne cas, m a e h i r e ,  & pour nc  parí r  
q u e  de  m ol, s a is - tu  b ien  q u e  je ne  m e  suis  pas 
d onnc  u n e  scule p íam e , pas u n e  seule g ra ínc , pas 
u n  seu) oignon de  ¡aclnthc o u  de  tu lipc , dcpuis  

n o lrc  r e to u r  d'exll?

— B astí  t u  en as  i  revendré  des p lantes, des 
g ra ines  & des oignons, fit M arie légérem cnt.

—  Ec loi d o n e ! sí Ton com pta ít tes  ruban& & tes 
n<cuds de  cravates! '» riposta avce vlvacicé Lucio 
blessée dans ses  prédllcctions.

B erthe  in te r ro m p it  3  propos cette  discussion 
caissanle.

— M ol, dit-elle, ce so n t  les m agasins de  lingerie 

p o u r  Ies bébcs q u i m e te n te n t ;  aussi, pour  nc  pas 
m e la isser a ller í  dépenser p lus  q u ’il ne  faut en 
b rlm borions  eoqucts  p o u r  m o n  eher tré so r ,  je 
passe d evan t sans  jam ais  eii r e g írd e r  Ies v itr ines .

— C 'est le m eilleur m oyen  de  résisier á la séJuc- 

t lon  de ces dangereux ¿tal.iges parisiens, di»-je. J e  
vous le rccom tnande, mesdemoiselles-

— Cependant. objecta  A drienne , si personnc 
n ’a c h i tc ,  q u e d e v ie n d ro n t  C C S  pauvrcs m archands, 
q u i o n t besoin de  vivre eom m e to u t  le  m onde, & 
q u i o n t  de s ig ra n d s  f r i is ?  I l e s t  char itab le ,  ce me 

sem ble, d 'é ire  un  peu dáraisonnable  i  leu r  profit 
de  te m p s e n  tem ps.

—  O ui ccr tes ,  c 'esl m é m c  u n  devo ir p o u r  ceux 

q u i .  ainsi q u e to i ,  chére  A drienne , le pe u v en tfe ire  
sans  s 'appauvrir. Les  personnes  riches doivent 
a id e r  i  la reprise  des affaires, e n  d¿pensan t !e plus 
d 'argeiit  possible. C ar lo rsqu 'on  a de  larges res- 
sourccs, on  est b lim ab le  de t ro p  c p a rg n er ;  tandis  

q u ’au  co-itrairc l 'économ ie  est chose m érito irc ,  
obligalo ire  m cm e dans  u n e  pos ition  plus hum ble.

—  T u  v iens  16, chSre J ea n n e ,  de ¡ustifier les 
jeunes  femrnes ¿legantes q u e  Lucie  condam nait  
t o u t  a l’heure.

— C 'est v ra i ,d i t  Lucie  avec u n e  loyale franchise, 
i'avais parle sans  refléchir ou  p lu tó t  je  n'avais 

pensé qu 'oux  fem m es, aux  jeunes  filies q u i étalent 
un  luxe en  désaccord avec leurs  m oyens  S; n c  sa- 
ven t pas r¿sister á  u n e  fantaisie  si coú teusc  q u ’ellc 
puisse  5 ire , & que! q u e  so il  le m o m e n t  oCi cette  
fantaisie leu r  vient.

P o u r  clore ce d íb a t  u n  peu sér ieux, m esde- 
moisclles, &i s u r to u t  p o u r  n e  pas rcssem bler ¿ ces 

é lou rJ ie s ,  engageons-nous  k c t rc ,  ü l’aven ir,  t r i s -  
m odestes  d ans  nos goCts & d ans  n o s  désirs & á  ne  
n o u s  la isser aller, e n  a u cu n e  c irconstance, aux 
dépenses inú tiles .  ••

J e a n s e .

M O D E S

KFiK la v o ll i  terminiSc cette  désastreuse  
an n ée  1S71 I Dieu veuillc  exaucer to u s  Ies 
vccux form és en faveur de  celle q u i com- 
nKDcel Mais su r to u t  n 'oub l ions  pas les 

te rrib les  cpreuvcs p a r  lesquelies la  pauvre  France 
vienl de passer, & sachon.; p.-ofiter d e  ces cruelles 
lefons.

La fem m e, dans  n o tre  societé, a  u n e  g rande  in - 
tiuence, & p lus  elle est e lev íe  en  position , plus 
elle d o it  cherchcr i  d o n n e r le  bon  exemple.

II est trSs-possible q u e  les réceptions ne  soient 
pas nom breuses  ce t  h iver. T a n t  d efam illes  o n t  ¿té 
a l te in tes,  so it  dans  leurs  a tfections, so icdans  leu r  
fortune!

Aussi sera- t- i l  ra isonnable  de c hercher  á  se 
serv ir  a u ta n t  que  possible des to ile ttes  q u e  l 'on  
p e u t  avoir,  & d e  nc  fatre, p o u r  Ies jeunes  filies su r ­
to u t ,  q u e  des acquisitions simples et de prix m o- 

d íré s .  La simpUcité n ’exclu t nu llem en t l'elégance, 
laquelle réside s u r io u t  dans la  fa jon  d o n t  e st faite 
& su r io u t  portée  u n e  toilette .

La tarla tane est tou jours  l’étoffe préférée  pou r

les robes de  so irée  des jeunes  filies. Q uand  o n  les 
fait c h e í  soi C C S  robes s o n t  p e u  coQteuses. L a  ta r-  
la tanc trés-c la ire  e st p resque  auss i jolie q u e  le 
tu lle ,  heaucoup p lus  so lide  & b ien  m oins  ch¿re .  
Pu is ,  avec la ta rla tane , un  ju pón  de  so ie  n 'e s t  pas 
absoii im ent nécessaire. U n  dessaus  en  m ousseline 
peu t t rés -b ien  suffire.

J 'a i  vu  de  trés-jolies robes de tarla tane á  pols, 
a é toiles  blanchcs ou  de  cou leur,  d 'au tres  á  pccits 
d e js in s  d 'o r  ou d a rgen t.

O n  fait de c h arm a n tes  pc tites  tu n iq u e s  e n  soie 
o u  en  velours de cou leur.  Quelquefois seulemerit 
le corsage i  petites  basques,

La ta rla tane  u n ie  se ga rn it ,  en  pareil,  de volanls  
plissés, de bouillons, de g rosses  ruches ,  to u t  b o a -  
nem en t coupses  d ro i t  fil , C e i  ru c h e s  s o n td 'u n  
eflet ir ís -n u a g e u x ,  U n e j u p e ,  u n  corsage & u n e  
lu n iq u e  o rnés  a insi f o n tu n e  to ile t le  s im ple  & fo r t  
d is t ing j¿e .

Lesdessous  de cou leu r  so n t  encore  tr¿s-jolis sous  
la m o u sse lín e  & l 'o rgandí.  U n e ju p e 6 q u e u e ,e n  or> 

gandí u n i ,  o rnée  en t ié re m e n t  de  p e ti ts  vo lan ts  ou
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sim plem ent de  biais doubles, se  place su r  u n  ¡u- 
pon  ro se  o u  bleu, en percalc sa tináe  im iian t par- 

fa itcm em  la soie.
J 'a i  remarquíS u n e  délicieusc pe tite  tu n iq u e  de 

ye lours  anglais bleu de  eiel, to u t  un ie ,  b ien  re le- 
v é e c n  p o u tf  derriére . E lle  devait é tre  m ise  s u r  une  
jupc de  ta r la lanc  avec pois en  velours b leu, C eite  
¡upe é ta it  assez longue & n 'a v a i ta u c u n e  g a rn itu re .  
U n  sim ple  o u r lc t  dans ie bas.  U faut rae i t re  par- 
dessous  u n e  jupe  de  ta r la tane  un ie ,  & u n e  au tre  

de m ousscilne , de  m im e  longueu r.
P o u r  to ile t ie s  ir is -é légan tes ,  m ais  de longue 

durée , on  m 'a m on tré  de s  robes de  so ie  b lanche & 
de  cou leur.  O n  les o rn e b c a u c o u p d e  grosses ruches  

doubles en  ta rla tane  de m fm e  nuance .
Voici u n e  fraiche to ile tte  de ¡cune filie peu  coú- 

teuse , & d o n t  plus ta rd  il s e ra  facile de  faire un  
¡olí ju pón  de dessous  : Ju p e  longue & corsai’o de 
dessous en mousseliiie  de  b i n e  rose. S u r  la  jupc, 
deux volaots  de  m ousscline  b lanchc trSs-claire, 

ga rn is  d 'u n  en tre -deux  de  va lenciennc  & d’une 
pe tite  dentelle , separes p a r  tro is  pe tits  plis. Ces 
volants  so n t froncés & a sser distancés l’u n  de 

l 'autre. C haqué  téie cst form ée p a r  un  pUsséü la 
vieille en  m ousseline  blanche. Pe t i te  ¡upe de  m ous- 

seline, g a rn ie  d ’un  plus p t t i t  v o lan t & d 'u n  plissé. 
Corsage de  m ousseline  froncé ü la Vierge, U n  
entre-deux & u n e  va lenciennc  le te rm in e ro n t  dans 
le liaut. Pe ti te s  m anches  cou rte s ,  plates, se 
c ro isan t s u r  le  bras. Large ce in iu rc  en  faille rose. 
U n e  rose  dans  les cheveux e l  u n e  a u  corsage.

Jam ais  les robes de  velours n 'o n t  ¿ té  p lus  á la 
m odc ; le  m o m e n t  se ra it  b ie n e h o is i  p o u r  les faire 
faire, car  on  ni: coupe plus les l i s  en  biais, comme 

les années  p récéden tes ; celui de  devan t seul a  be- 
so in  d 'é ire  biaisé. Ces robes  se  fonc í  q u e u e ,  & 

génCralement í  d eux  corsages.
La robe  de velours n o ir  e st t0u)0u rs  facile i  

p o r te r ;  en g rena t elle est excessivemeni élégante, 
& n e p e u t  se m e ttre  l e ' j o u r  q u ’en  de  grandes  cir- 
co n s ta n c e s ; en  bleu de  ciel, la robe  de  velours est 

lo u t  i  fait grande to ile tte  du  soir.
Les corsages m oo tan ts ,  ou v e rts  o u  décollctís, 

on t de  g randes  basques, plus ou  m oins  relevíes, 
& d ifférem m ent garnies. O n  cm ploie  p o u r  cela des 
dentelles  no ire s  & b lanches ,  des perles de  g rena t,  
des perles  blanches, des perles  de ¡ais, de  la fo u r -  

ru re ,e tc .
Les paletots  de  velours se fo n t d ro it s  o u  cintrés. 

lis  so n t  souven i doublés  & ga rn ís  de fourru re .

L e  m a nchón  d o it  é tre  en  fourru re  semblable, 
ou  e n  velours, avec u n e  bo rdu rc  de fourru re  de 

chaqué  cóté. O n  les feit to u jo u rs  t r i s  petits . La 
fou r ru re  e st excessivement en  vogue ceile  an n ée  ; 
o n e n  garn it  beaucoup  les cos ium es .  11 y a  de  ¡olies 
pe tites  c ravaies Ci des prix  m odérés, en a s tr a lu n ,  
en  pctit-gris, vison d 'Acnérique, etc.

Les  prix des cois so n t  en  g ín é ra l  d 'u n  t ie rsp lu s  
élevés que les m anchons  de  m ém e qualité ,

L a  form e o rd ina irem en t préférée p o u r  u n e  robe 
de cham bre  esl celle d ite  Princesse;  mais il y  a 

aussi les d o u iU e n e s ,  pour les personnes plus agées 
& frileuses. Elles se  fo n tg e n é ra le m e n t  en  cache- 
m ire  & se ou a te n t p resque  toujours.

Deux bandes de  soie p iquee fo rm en t le  devant 

en  s 'élargissant p a r  le b.i¡. La p i l e n n e &  les m an­
ches so n t o rn é e s  d 'u n e  bando sem blable. U ne  
ce in tu re  de ru b a n  de  so ic  se  n oue  s u r  le devant.

U ne  iolie robe  de  cham bre , forme Princesse^  

qu e  j'ai a dm irée ,ava it  un  gros  pli Louis  XV d ans  
le  dos. Elle é ta i t  en  cachem ire  bleu de  ciel. ornee 
to u t  a u lo u r& d e v a m  de  pe tites  bordures  ( im iu t io n  

de cachem ire  do l ' I n d e ) , avec effilcs. Revers & 
poches garn is  des m em es dispositions. II y  en 
avait une  a u tre  semblable, m ais don t les bandes 
de  cachem ire  é ta ien t remplacées p a r  un  bord 

de  fourru re  de  petit-gris. O n  p o u rra it  également 
em ployer,  p o u r  cette  gariiiture ,  du  f ju x  astrakan 

gris.
La su ivan te ,en  p c t i t  d rap  b la n c ,— q u e l 'o n  peu t 

copier en  cachem ire , — est de  m em o modéle. 
N i pli dans le dos ,  ni revers ,  —une petite  pSlei-inc 

qu i se  m e t  ü volonté.
Elle est garnie  p a r  devant,  de  chaqué  cóté, et 

to u t  au to u r ,  de  tro is  rangées de  velours n o ir .  Bou- 

tonn ié res  e t  gros  b ou ions  de ve lou ts ,  du  h a u t  en 
bas. M éme velours a u to u r  de  la p íle rine ,  qu . a ,  en 
plus, u n  effilé de laine b lanche i  glands.

Le ta r ta n  écossais s 'em ploie  lo u io u rs  p o u r  robes 

de  cham bre  o rJ ina ircs.  O n  les  double  souven i de 

flanc lleun ie ,  C e s l l r c s -c h a u d  & solide.
O n  voit aussi d a  cachem ire  im prim é, e t  i  d isp t^  

sitions ,  exprés pour ce genre  de  confection. Les 
íonds  rouges  e t  b le u  de  ciel so n t  les  plus ¡olis.

P o u r  q u 'u n e  robe  de  cham bre  so it  acceptable 

dans  le m il ie u d u  jo u r ,  il faut avoir bien soin d e n e  
négliger a u cu n  accossoire, tc is  q u e  cois, m a n -  
chet tes ,  ¿ravates, pan tou lics,  e tc .,  qu 'i l  fau t as-  

so r t i r  au ta n t  q u e  possible.
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VISITES DANS L E S  MAGASINS

.  I

Malgré l 'époquc des ¿ irennes ,  je  laisse do c6l¿, 
m csdcmoisclics, le dom aine  de la  fantaisie pou r 
ven ir Tous paricr d 'u n  ob je t u tile ,  ¿conom ique, 
agrijable.ílej’an t a u b e s o in .d o n t je v ie n s  d 'apprécier 
to u s  les sc rv iee sJ ls 'a p p l iq u e  éga lcm e n ta u sé r ieu x  
& a u f u l i l e ;  a v e c lu iv o u s  voycz passcr dans  vos 

mains avec u n e  rapidit¿ inouVe des ouvrages pour 
lesqufls  il vous eú t fallu ]adis des m ois entlers .

J e  m 'aper^ois  q u e  c 'est p resque  u n e  tínigme que 
je viens de  vous poser .  Avez-vous deviné qoci est 
ce t  o6jet?

Si j 'o ia ism 3 d a m e d c  Scvigné ,ee  serait l'occasion 
d 'écrire  un  p endan t i  la fam euse Ic ttre  dans 
laquellc  elle pose i  m adam e de  Grignan l'énigm e 
d a  m arlage J e  la g rande  Madecuoiselle avec m o r -  
s ieur de L au ju n .

Mais. hélasi conrm e il y  a  a u ta n t  de distanee 
e n tre  son  csprit & le m íen  qu ’e n tre  l 'époque  oü  
elle v ivait & celle o ü  j 'a i  c ié ap p e lé e  k l 'h o n n e u rd e  
vous  cendre com pte  de mes visiies dans les  m a- 
gasins, je vous d ira i lo u t  simp!,ement qu 'i l  s 'agit 
de la m achine i  eoudre  la  S^lencieuse. Afin de 
pouvoir vous  parler de  eette  m ach ine  en connais- 

sanc e d ec a u se , j 'a ié i i ;re iu d ie r& Ia v o ¡rfo n c i¡o n n er .  
J ’aivouUi co n s ta te r  les progrés apportcs  d a n s lo u lc s  

ses parties ,  & s u r to u t  dans  les differcnts  guides 
qu e  nécessitc ¡a diversité  des ouvrages q u ’elle est 
appelée á faire. Ainsi avec son guide á  sou iacher 
perfectlonnii, o n  p e u t  sou tacher & robe  & pa r-  
dessus.

, V ous voyez que c e t te  m achine se m e t  i  l’unis- 
son  de  la mode.

Le guide i  o u a is r  p e rm e t  de p iq u e r  les doub lu- 
res. C 'é ia il  si long  jadls í  p iq u e r  la doub lure  d’u n  
vé teo ien i q u e  Ton voula it ouateri

A u jo u rd  hu i,  gráce á to u te s  ces inventions  m o- 
de rnes ,  on  p e u t  faire s o i -m lm e .  avec de  bons  pa- 
tro n s ,se s  to ile ttes  com plétes '.aussl je n 'hés ite  p a s á

ra nger  u n e  m ach ine  üc o u d re d an s  la  catcgorie  des 
í t r e n n e s  q u i  do iven t fa ire  le plus de  plaisir á to u te  
pc rsonne  ra isonnable  & qui com prend  la valeur du 
tem ps. A u  n o m b re  de  ces p e rsonnes ,  ne  faut-i l  
pas m c tlrc  en  p rem iare  ligne les abonnées  du 
J o urna l des n em o is il les?  N e .croyez pas q u e  ce 
m euble  so it  saos  élégance. Vous en  irouvez  de 
tr¿s-jolis en bols  de rose ,  en boule, e tc. C el tc  m a­

chine i  eoudre  se i rouve  3 o , ru é  R ichciíeu , 
pou r  P a ris ,  & 49, bou levarJ  M agenta , oíi on  esp í-  
d ic  en provincc. L ’a g e n t  gcnéral e st raonsieur 
Poullüen.

Avant de c lo re  c c t te  visite, je  vais  u n  peu 
em pié te r su r  ra r i ic le  M odas. & vous in d iq u e r  une  
c h arm an te  pe tite  fantaisie d o n t  j'ai d é j i  parlé 
da n s  la ch ro n iq u e  de  la m ode  , ád iiion  hebdo- 
m adaire  du  journal. C’est u n e  espéce de  col- 
liei' en  velours no tr .  S u r  ce velours, q u i  d o it  
avoir la la rgeu r  de  deux cen tiraétres,  s o n t  cou* 
sus  u n e  q u a n ti i¿  de  petits  dessins en o r  ou  a r -  

g e n t  (im ita tion),  q u i re p ré sen te n t des líloiles, des 
pcrles, des pailleiies, des cro issants , e tc. O n  les 
dispose s u r  ce ve lours  & o n  les y a t tache  p a r  des 
po iin s  q u e l ’on passe i  Iravers  les  petits  t ro u s  
disposiás ^ c¿ t  effet. Les d eux  bou ts  du  velours 
qu i to m h e n t  derrifire, s o n t  o r n i s  de franges d 'o r  
ou  d 'a rgen t,  selon le gcnre  des dessins. V ouscom - 
prenez q u e  ce ve lours  e n se rre  le cou. C 'e s t  char- 
m a n t  & sied fo r t  b ien. Q u e lq u es -u n s  o n t ,  devant,  
un  ve lours  long  de  5 i  6 c en t im é trcs ,  qui tom be 
s u r  la po itr ine .  II est cousu  apr6s le to u r  du  cou 
d 'u n c ó lá .  S i  de  l’a u t re  on y  a u ac h e  u n e  croix du 

m 5 me g en re  q u e  les dessins posos s u r  le velours. 
11 m e re s te  m a in te n a n t,  m esdem oiselles, á  vous 
so u h a i te r  u n e  bonne  anniíe, v o u s d e m a n d e r  de 
n o u s  m e ttre  en  c o m m u n io n  de priéres p o u r  obtc- 
n i r  de Dieu q u ’il é tende  s u r  n o tre  c h i r e  pa trie  sa 
m ain  pu issan te  & proicctrice .

EXPLICATIONS

GRAVURES DE MODES

P R E M I A R E  C I ^ A V U r ^ R .

P r e m ié r e  to i le t te .  —  R o b e  e n  ^ p in g ld ,  o r n é e  d& 

l a r g e s b ia i s é í  d e  ro u le a u tJ s .— f u ñ i q u e  á  m a n c h e s  largos 

avec  p o in te s  a llo n g ées  p a r u n t  d a  d c v a n i  d u  c o rsag e ;  

d a n s  le do s ,  p u t l ie  b a s q u e  r c to m b a n t  s u r  le poulT; la 

ru n iq u e  e s t  g a rn ie  d 'u n e  g u ip u rc .  —  C h a p e a u  e n  ve­

lours royal av«c bíais fn  salín liscré du incmc velours 
que le chepcau plissd en denicllc; toufTti de teuMIagc 
brülé.

D c u x ié m e  to iU l l í .  —  R o b e  e n  d r a p  d e  S ib é r íe  avec  

b a u i  v o lan t  pliss¿, m a í n t c n u  p a r  uii g a ló n  o u v ra g é  & 

s u r m o n t é ’ d ’u n e  b ro d c r ic  e n  s o u ta c h e .  —  P a r d e s s u s  

d o u b le  co lle r ,  a y a n l  d a n s  le b a s  u n  h a u tv o l a n r  pUss<5 

d í sp o s é  c o m m e  ce lu í  d e  la  robe. —  L e  se co n d  collc l c n
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g o rn i  d 'u n  e f l i l í  lo r s  e n  la in e  « m m c  c e lu i d e la  lu n iq u e -  

L a  m a n c h e  c s t  o rr.Sc d 'u n  c ff i l í  p l issé . —  C h a p e a u  en 

v c lo u rs  n o i r  avcc o r n e m c n ts  e n  s a t ín  &  d en te l le ,  p r i-  

m c v i r c s  e n  ve lours .

T o iU l lc  d e  p e tU e fiU c .  —  J u p J n  e n  p c lu c h e  m a r r ó n .

__R o b e  p t in c c s se  d e v a n l ,  b o r d í e  d 'u n  b ia i s  e n  pe lü ch e

pa re i lic  a u  ¡ u p o n .  —  Col r a a c in ,  b o r d ¿  d ’u n  b ia i s  p lu s  

p c t l t i  le  d e v a n t  esc f e rm é  p a r  d e s  b o u lo n s  e n  v e lo u ts  

m a r r ó n .  L e s  p a t ic s  &  les  p a te m e n ts  d e  la  m a n c h e  

s o n t  b o r d é s  c o m m e  le coi.

D E U X l t U E  C R A V U B E .

P r e m i h v  lo iU u e .  —  T o i le t te  d e  d in e r .  —  P r e m i i r e  

¡upe e n  taíTetas r a y é  b leu  & b ian c  a c c u sa n t  u n e  l íg é re  

i r a ln c ,  —  S e co n d e  ¡u p e  e n  laffela» b leu  u n í .  E l le  e s t  

o r n í e  d a n s  le  b a i  d 'u n  v o la n t  d é e o u p é  ii l’e m p o r te -  

p i ic e .  U n  b ia i s  d e  lañ ó la s  m a r q u e  la  t c lc  d u  v o la n t .  —  

S o u s  ce v o ia n l ,  scco n d  v o la n t  e n  carla iane  b lan c h c  

p l i s s íe .  —  L a  t u n iq u e  e s t  r c le v íe  d e  c h a q u é  c 6 ié  par 

u n  n u n d  e n  taffe ias b le u .  E lle  d esce n d  d e r r i é r s  p re sq u e  

s u  b a s  d e  la p r e m i i r e  ¡u p e .  —  C o r s tg e  á p e t l t e s  b a s -  

,^ucs . L ’o u v e r lu r e  d i i  c o rs s g o  e s t  o rn ée  d e  p e t i t s  p l is -  

sés e n  t a r la ta n c  b lanche^  avec  r u c b e  d e  taíTeias b le u  au 

m il le u .  -  D a n s  l’i n lé r le u r ,  f ich ú  fo rm é  d e  r u b a n  b leu  

4il d e  lu l le  b la n c .  —  M an ch e  á  b o u i i lo n s  o rn iíe  c o m m e  

le  co rsa g e .  —  S o u s  le g ra n d  v o ia n t  d e  ralTelas, v o lan t  en 

t a r la ia n e  pilssiíe s e rv a n t  d e  s o u s -m a n c h e .—  G a n ts  paillc  

t n  c h e v re a u .  — S o u l ic rs  d e  s a t ín  n o i r .  — V c lo u rs  n o i r  

au to ix r  d u  c o u  avcc m é d a i l lo n .  —  D a n s  le s  chcveux^ 

no3ud d e  v c lo u rs  n o i r .
D e u x i im e  ta i le l íe .  —  T o i le t te  d e  b a l  e n  taflé tas  & 

tu l l e  b lan c .  —  J u p e  d e  lalTetas b lan c  f o rm a n t  d e m i-  

t ra in o .  —  Seconde  ¡u p e  e n  tu l l e  b lan c  d e  la  m é m e  lo n -  

g u e u r  q u e  la  ju p e  d e  so ie .  E l le  e s t  o rn ¿e  d ’u n  h a u t  vo­

l a n t  e n  lu l lc  b la n c  s u r m o n t é  d 'u n  b o u i l l o n n é ,  &  d ’u n  

V 3lant q u l  fo rm e  Icic. L e  v o ia n l  e s l  s im p lc m e n t  o u r lé

d a n s  le bas . —  L a  scco n d e  ¡upe o u  l u n iq u e  e s l  rclevéc 

d 'u n  seul co lé  p a r  u n  n o iu d  e n  v e lo u ts  p o n c e a u .  — 

C o rsa g e  á  b a s q u es  e n  UITetas b lan c ;  il c s i  o r n é  d e  b ia is  

e n  talTeias & d 'u n  elBlé m o u ss e  e n  so ie  b la n c h e  .— M an­

c h e  c o u r t e  fo rm é e  d’u n  se u l  b o u i l lo n n é .  —  S u r  le c6 té  

g a u c h e  rose  ro u g e .  —  C o l l ie r  e n  co ra i l .  —  D s r s  les  

cHcveux, ro se s  r o u g e s .  —  G a n t s  b lan c s .  —  S o u l ie r s  d e  

s a t ín  b la n c .

P R E M E R  CAHIER

C a r n i t u r e .  —  L. J .  —  C a r ré  filc t. —  M o u c h o ir .  — 

G a r n i tu r e  p o u r  ju p ó n .  —  V id e -p o c h e  h a m a c .  —  Coif-  

f u r e  e n  v c lo u rs .  —  P a n ie r  á l a in e s .  —  G a r n i t u r e . —

D . A .  —  P a r u re  col r ab a t .  -  P e t i t c  g a rn i tu re .  —  Inés . 

_  L .  V. —  N .  C . —  E n t r e - d e u x .  —  ü c s s in - s o u ta c h e .

—  G a r n i tu r e .  —  P a n ie r  á b o n n e t .  —  C h a is e  avec  b a n -  

d e s  en s a t ín .  —  D en le l le  a u  c ro c h e t  —  B o rd  e n  t r i c o t .

—  O r n e m e n t  p o u r  r o b e . -  A .  A .  —  C o in  d e  c rav a le .  —

E .  C  avec  c o u ro n n e  d e  b a ró n .  —  E s u l ie .  —  A d i n c . —  

ü .  G .  en lacés . — E n t r e - d e u x .  —  G a rn i tu re .

PLANCHE I

1 "  C Ó T É

C o rsa g e  á b a sq u e  p o u r  d a m e  Sgée.

C Ó T É

R o b e  p o u r  p e ti to  filie do  se p l  á  h u i t  a n s ,  loU etlc  d e  

la  g ra ^ u re  c o n te a u e  d a n s  ce n u m é r o .

TAPISSERIE COLORIÉE

D css in  L o u i s  X l l l  p o u r  d e s su s  d e  tab le  e n  vieux 

chcne.
O n  p e u t  e tn p lo y e r  ce  d e s s in  p o u r  fau teu il ,  e n  s u p -  

p r im a n t  q u e lq u e s  b r a n c h e s  d a n s  les  a n g le s  d u  h a u l ,  & 

a l lo n g e a n t  s u r  lo  m il ie u  cellcs d u  b as .

1*M France po in t  de  oon \ plus c o n n u  q u e  le m íen  l 

11 a p p ar t ie n t  á  l 'hom m c, e t  designe des.fi¿ tes;

C e s t  p o u r ia n t  u n  n o m  bien  cliréiien,

Q ui s u r  le p a |a n i sm e  a  fait m aintes  c o n q u é tc s ; 

G o m b a tta n i p o u r  la vérité,

Soldat, pontife, apó tre ,  solitaire,

Celui q u i l ' i l lus tra ,  type  de charité ,.

O f f r c c n  divers í t a t s  le p lus  heau  carac tirc .

II nc se  d ém en t p o i n t : depuis  qu inze  cen ts  ans, 

Olí le v o it  adoucir  la saison  des outans,

Awnc luí, racnenanl q u a n d  le soleil expire 

E t s e s  de rn icrs  iré sors  c t  s o n  d c rn ie r  sourire .
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E n  S u íde , dans  ce pays en trccoupé  d« tan i de 
eou rs  d 'caa^ les ¿véques & les  preraiers ñd^les re- 
g a rdéren t l 'é rec tion  des pon ts  com m e u n  acce d i­

gne  des regarás  de  D i e u : o n v o i t  encore,  s u r  des 
lo r r e o ts ,  dans  des passagcs difliciles, de  vieux 
p o n ts  en pierre  s u r  lesqueU  so n t graves en  carac ­
teres run iques  des inscríp tions  telles q u e  celles-ci: 

■J a r la b a ii  f l  éleucr ce p o n í  p o u r  le salul de so» 
a m e .— D u rs tin  e t  'V ig i  o n t f a i t / a i r e  ce p o n tp o u r  
l 'á m e  de  le u r  paretit O sur. — G h e tu ji t  eonsíFuire 
ce p o n í  p our  ráiiie  de  sa  filie  X ilava .

Le m ém e sen lim en t ¿n im a it  dans  le Midi de  la 

F rance  les Fr¿res-Ponl¡fes» fondtSs p a r  le bienheu* 
reux  Bénézec, & q u i  o n t jc té  des pon ts  s u r  les  pas­
sagcs dangercux du  RKónc & de la D urance.

Hien n ’est plus g rand  q u e  l'édifice ch ré tien  — 
Dieu a d im ínué  to u t  le re s te ,  & n o u s  som m es 
com m e u n e  cathédrale  d e b o u t  & vivanie^ dans  

u n e  so litude ¿évastée.
üicoRDAiRE. {L e llres .)

Les he u re s  s o n t  la  m onna ie  de  la vle.

« •

[ J i m a g m a t i o R  est á la ibis u n e  ctolTe múdiocre 
& u n e  brodcrie  merveílleuse,

C om tc  D E  N ü c e n t .

O n  ne  p e u t  te ñ i r  á  tro p  peu de  choscs en  cc 
m onde  j c’est t ro p  q u e  de  ic n í r  ¿  so¡.

M “ *  D E  C O U L A N C E S .

II faut r í r e  a van t d ’é tre  he u re u x ,  de  p e u r  de  
m o u r i r  $an& avo ir rl.

L a  B r u v e r e .

O n n'esc r ic h e q u c  de cc q u e  Ton donne , & pau« 
v re  seulemenc de  ce q u 'o n  refuse.

M ‘“ * S W E T C H I N E .

Cc s o n t  les y e u x d e s  a u ire s  q u í nous  ru inen i.
F rankun.

REBUS

3360 P aris. — Typ. ftluriit pére et fll«, roe Cí
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